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Račun pri poštnem č-k. uradu št 13.238.

Mi gremo naprel.
Zanimivo jc opazovati razvoj NRS v 

Sloveniji. Naše politično življenje je sil
no razvito, za tak maloštevilen narod 
«Otovo šc preveč. Pri tako velikem šte
vilu strank, je končno skoro vse eno, 
■ll imamo eno stranko večalimanj. Na 
Vse zadnje ni dosti razlike, če Imamo 
deset, ali pa enajst strank in strančic. 
Kljub temu pa je začetek in razvoj NRS 
Pri nas nenavaden.

Nove stranke so prt nas nastajale 
doslej le potom diferencijacije. Večji ali 
manjši del strankinih pristašev je bii z 
Vodstvom in nastopom stranke neza
dovoljen in se je odcepil ter postal sa
mostojen, ko je uvidel, da pri obstoje- 
iih razmerah ne more uveljaviti svojih 
Bače! In stremljenj. Otrok je zapustil 
mater in hodil svoja pota. To cepljenje 
se je vršilo še naprej na še manjše 
drofcce. In tako imamo n. pr. ravno pri 
ackdariji enotni socijalno demokratični 
Stranki toliko drobcev, da jim že po
vprečno dober politik niti ne pozna ime- 
Bii To je znak propada, razkrajanja.

Docela dniRače je pa z NRS pri nas. 
Ta se ni odcepila od nobene obstoječe 
Stranke, ker pri nas nismo imeli nobene 
s takim programom. Ona je popolnoma 
samonikla, samorastla. K večjemu bi 
lahko kdo trdil, da smo jo presadili iz 
Jit/nih krajev, kjer se je med našimi 
brati Mbi tekom pol stoletja tako dobro 
obnesla in je narodu in državi neizmer
no koristila.

Zato /e pa popolnoma naravno, da se 
nahajajo pri NRS pri nas v Sloveniji 
pristaii vseh prejšnjih in še sedaj ob
stoječih strank. Tega sicer ne morejo 
ranetf druge stranke, ker nočejo, ali 
radltega Je in ostane vendar le istina. 
Zato ie naravnost neumno In otročje 
očitati našim pristašem presedlanje, 
Beznačajnost, dobičkarstvo in kar Ima
mo podobnih besedi v našem političnem 
besednjaku. — Kako naj bi vendar bili 
H ljudje naši pristaši že preie, dokler 
stmnkc niti poznali niso, še manj pa nje- 
"ejra programa. Zakaj tisti početki v 
Kočevju so osta’i le lokalni in nepo
znani v širšem krogu.

Značilno pa je. da Je Že takoj prvi 
nastop stranke našel v našem ljudstvu 
teko močan odmev in tako ugod
na tla. To znači, da ljudstvo ni

o Jn tudi ni zadovoljno z obstoje
čimi strankami, ker je uvidelo, da so ga 
vse več ali manj vodile za nos, da so 
imeli od strank doslej pri nas koristi 
le voditelji, ne pa pristaši. Voditelji so 
plezali po hrbtih ljudstva kvišku do ča
sti, np’iva in — premoženja. Ljudstvo 
Je pa ostalo praznih rok in — želodcev. 
Zato je naravno, da se oprijema nove 
stranke, kateri so do nedavnega peti 
slavo in naštevali njene zasluge za na
rod in državo pri nas prav tisti, ki da
nes najbolj zabavljajo o njej. Zakaj naše 
ljudstvo je preveč trezno in pametno, 
«a bi ne videlo razlike od včeraj na da-

Ako bi stranke mimo tn trezno pre- 
y«rtle položaj, bi prišle same na to. S 

o Podkupovanj«, koritarstvu 
*n^aČalnos« se ne odvme širokih 

stranke- aTT1Pak se jih od- 
fa7a^»amtn^.Stare stranke- Zato bi bilo

kar in dokler se še Ä ^
Izprva je nasprotno časopisje misli

lo NRS pri nas onemogočiti z i^orj. 
tenjem in preziranjem. Komaj da je v

ali dveh vrsticah omenilo izid prve 
"'Vilke našega dnevnika. A dolgo ni 
j*tel0 tako. Javljali so svoj pristop k 
str? Padanji odlični somišljeniki drugih
kljuh : ki se n>s° baIi iavno nast°P'ti. 
ronski ,M* da so dobro vedeli, kak hu- 
»PrilatJh?1* MStiali njihovi debeli 
na S’,*. »d včeraj. Sn ko so občutili 
koli«! i koži, da jih zapuščajo njihovi
boj šteSfiSlieniki* katcri irnai0 za se' 
kričali -n° mno^ico^ so se zbali in za- 
vseh V Vseb svojih instrumentih in

teogočih varijacijah.
ko tJvv?- n:i^ePs! in najboljši dokaz, ka- 
Venm ie b!,a stranka v S!°- 
sern tfu }e doživct« že v dobrem me- 
kriiHn * razma\ bo prav gotovo nad-
strenke*^n*™'-VSe našc Sedartieunns po številu pristašev. 7ath na
S še toiiko krič^ te zabavljaj« 
^teznamenje, da mi jahamo.

tolte feojigg ga tersko iHladlsoT"
nem fstimm spsasuim

Manđldatoa lista
Maroslis© radikale® stranko

za. Ijuidljatisli®-novomeško (Iiranjsko) volilno
okrožje.

!¥©sllee list® s
Hlinister

(fiFo Mik® Županih.
Srezk! kandidati:

ZA VOLILNI SREZ ČRNOMELJ:
Kandidat: dr ign. Mainerič, odvetnik.

Namestnik: Evg. Miler, major v pok.

ZA VOLILNA SREZA KAMNIK IN 
LITIJA:

Kandidat: inž. Vlad. Staro, tovarnar, 
Kolovcc pri Kamniku.

Namestnik: Janko Puhek, trgovec, Čr
nomelj.

ZA VOLILNI SREZ KOČEVJE:

Kandidat: Franjo Vardjan, st, posest
nik in trgovec, Skrilj.

Namestnik: Avg. Aber, posestnik In 
poštar, Mozelj.

ZA VOLILNA SREZA KRANJ IN RA
DOVLJICA:

Kandidat: Peter Kozina, tovarnar, 
Tržič.

Namestnik: Slavko PlefnoR, posestnik 
in tržni nadzornik V Ljub-

asfftf- liani

ZA VOULNA SREZA KRŠKO Di 
NOVO MESTO.

Kandidat: Mihajlo Presi, profesor v
Ljubljani

Namestnik: Jul*] Sotina, poštar Črno
melj z

ZA VOLILNA SREZA LOGATEC IN 
LJUBLJANA — OKOUCA.

Kandidat: Josip Lenarčič, velepose
stnik, Verd pri Vrhniki

Namestnik: Hinko Murn, asp. južne že
leznice, Vižmaric.

KasidMafna lista
Narodne radikalne stranko

sa mariborsko-celjsko volilno okrožje.
Nosilec liste:

dr. Milan Stojađfnović
finančni minister, 
ßrezki kandidati:

ZA VOLILNE SREZE BREŽICE- KOZ
JE. ŠMARJE, ROGATEC: 

Kandidat: Blaž Zupanc, brivec v 1.3- 
škem.

Namestnik: Fr. Kopina, prcdsedn'k in
validske organizacije v 
Mariboru.

ZA VOULNA SREZA CELJE IN KO
NJICE:

Kandidat: Iran Sretenov’č, posestnik 
v Rogaški Sl: ini.

Namestnik: Karl Jezernik, stavbenik in 
posestnik v Celju,

ZA VOLILNA SREZA MURSKA 
SOBOTA IN DOLNJA LENDAVA: 

Kandidat; Josip Benko, trgovec v 
Murski Soboti.

Namestnik: Ivan Vogler, veleposestnik 
v Petanjcih.

ZA VOLILNA SREZA LAŠKO IN SLO- 
VENJIGRACEC:

Kandidat: Miha Koren, bivši narodni 
poslanec.

Namestnik: Ivan Zavolovžck. urar, Tr
bovlje.

ZA VOLILNA SREZA LJUTOMER.
MARIBOR LEVI BREG. 

Kandidat: dr. Janko Dernovšek, prt.
marij in vodja bolnice V: 
Mariboru.

Namestnik: Filip Jurkovič, kmetovalec 
v Gornji Radgoni.

ZA VOULNA SREZA MARIBOR — 
DESNI BREG IN PREVALJE: 

Kandidat: Jože Nachtigai, železničar.
Namestnik: Ferdo Krois, čevljar v Po

brežju.
ZA VOLILNI SREZ MOZIRJE: 

Kandidat: dr. Leopold Lcnard, du
hovnik.

Namestnik: Josip Borlak ml, lesni tr
govec v Celju.

ZA VOLILNA SREZA ORMOŽ IN 
PTUJ:

Kandidat: Franc Verlič, viničar In ko
čar v Sv. Petru pri Mari
boru.

Namestnik: Konrad Breznik, invalid X 
Mariboru.

Naša vlada Irt mala antanta.
Pariz, 10. marca. (B) »Figarot 

hvali v današnjem članku diplomatsko 
delovanje g. Pašiča tekom zadnjih 
dveh let in povdarja. da Je mala antan
ta po zaslugi g. dr. Ninčlča postala čvr
sta stena na potu nemškega »Drang 
nach Osten«.

Atene. 10. marca. (B) Poslanik 
kraljevine Srbov, Hrvatov in Sloven

cev g. BalugdžiS jc izjavil, da ne ve
ruje v resničnost vesti, po kateri jc hi! 
sklenjen v Nišu z Bolgarsko sporazum, 
na podlagi katerega bi Bolgarska vsto
pila v malo antanto. Atensko časopisje 
povdarja pri tej priliki važnost zveze, 
sklenjene med našo kraljevino In Gr
čijo. češ da je neobhodno potrebna za 
ohranitev miru na Balkanu.

Beograd proti ital. zahtevam.
Rim, 10. marca, (izv.) Listi poro

čajo iz Beograda, da jugoslovenska 
vlada odločno vztraja pri njih zahtevah 
po takojšnji izpraznitvi Delte in Ba- 
roša, ki spadata v vsakem oziru v 
okvir teritorija, ki ga imajo Italijani 
izprazniti na temelju st margheritskih 
konvencij.

Sušak, 10. marca. (Z) Danes ob 
2. uri pop. je odpotoval z brzovlakom 
iz Bakra šef naš delegacije v Opatiji dr. 
Rybaf v spremstvu eksperta Derocca, 
in sekretarja Milovanoviča v Beograd. 
Svrha potovanja so dogovori z vlado in 
s posvetovalnim odborom.

O p a t i j a, 10. marca. (Izv.) Prihod
nja seja paritetne komisije se vrši naj
brž šele v sredo. Predsednik reške dr
žave Riccardo Zanella je poslal komi
siji spomenico o reških zadevah.

Opatija, 10. marca. (Izv-) Danes 
popoldne sta odpotovala italijanska de
legata senator Quartieri in senator Ca- 
sati. Jutri odpotujejo še nekateri drugi 
delegati

Zagreb, 10. marca. (Z) Včeraj 
popoldne ob 4. in pol uri je otvoril žu
pan arhitekt Heinzl skupščino mestnega 
zastopstva. Po končanih formalnost.h 
je v kratkem govoru pozdravil evaku
acijo Sušaka hi tretje cone ter nagla- 
šal radost zagrebškega mesta, da je Su

šak vrnjen v krilo jugosiovenske dr
žave, povdarjal pa, da to veselje ni 
popolno, ker še ni izvedena evakuacija 
Delte in Baroša, in ker se nahajajo še 
tisoči našega naroda v tujem suženjstvu. 
Predlagal je. da se povodom evakuacije 
odpošljejo magistratu mesta Sušak br
zojavno srčni pozdravi in čestitke radi 
osvobojenja Sušaka od tujih Čet.

Sušak, 10. Trrarca. (Z) Na Reki se ni 
dogodil niti včeraj niti danes noben slučaj 
nanada na našs ljudi Zato pa so fašist! za
čeli napadati Rečane italijanske narodnosti, 
ki so proti fašistom. Panes dopoldne so pri 
mestnem stolpu napadli in zvezali nekega 
roškega italijana, k ie v italijanskem jeziku 
kričal: »Ubiialci, kai ste v teh petih letih 
naredili z Reko!« Fašisti so ga odvedli v 
svoj lokal.

Današnia »Vedetta d’ Italla« In kakor 
izgleda, tudi italijanska delegacija v pari
tetni komisiji se oklepata nekega incidenta 
na Sušaku. Italijanska delegacija le vsled 
tega na včerajšnji seji ustavila pogajanja. 
Dogodilo se ie namreč, da fe nekdo udri 
v stanovanje ge. Dcskovič na Sušaku, ki ie 
znana sovražnica našega naroda In pristn- 
šinia fašistov, ter pri tei priliki ukradel 
d’Ammnzijevo čašo in nekoliko slik. Na 
ugovor Italijanske delgaciie Je odgovoril dr. 
Rybaf, da te tatvine niso Izvršili Jugoslo
vanski elementi. »Vedetta« se trudi, da do
godke na Reki predstavlja kot reakcijo na 
ta Incident, pri čemur piše očivklno neres
nico. Vendar pa ie treba uvaževati, da ie 
vsak incident na Sušaku dobrodošel Italt- 
Innorn, ki ga do skrajnosti izkoriščajo.

Italijanski faiisrJ rafunaio na nemoč 
naših avtonomistov in republikancev

Rim, 10. marca. (Izv.) Tukajšnje 
časopisje se bavi obširno z jugoslo- 
vensko »intransigenco« glefie Delte in 
Baroša. Listi priobčujejo iz vladnih 
krogov naročena poročila iz Opatije, v 
katerih izražajo upanje na zmago itali
janskega stališča, ki naj bi ga utrdil izid 
volitev v jugoslovensko narodno skup
ščino. Tukajšnji politični (t. J. faustov
ski!) krogi računajo 2 gotovosijo, da 
bodo zmagale žiast! na Hrvatskem pri 
volitvah protidržavne separatisti no 
struje, kar bi onemogočilo nadaljno de
lovanja komisije v Opatiji, oziroma kar 
bi omogočilo uve'javijenja Italijanskih 
zahtev po Delti in Barošu. Ugleden po
litik, ki je govoril z merodajnim beo- 

i grajskim diplomatom, izjavlja, da bo 
i beograjska vlada y slučaju, ako se uve

ljavi pri volitvah v novoosvobojcnili 
pokrajinah protidržavna tendenca, zna
la brezpogojno varovati s krvjo in z 
žrtvami celokupnega naroda pridoblje
no svobodo in državno edinstvo.

Rim, 10. marca. (Izv.) Večji dnev
niki so odposlali v Jnsosiavijo svoje 
posebne poročevalec, ki bodo zasledo
vali volilno borbo.

Ifalijansko-avstrijsko
trgovinska Dogajanja.

Rim, 10. marca. (K) Včeraj so se 
v palači Chigi vršili takoj po prihodu 
avstrijskih delegatov z italijanskimi za
stopniki predhodni razgovori za skle
panje trgovinske pogodbe. Danes so 
bili izmenjani obojestranski predlogi o 
besedilu pogodb«,

Koncert Eiukf'enske Glasbeno Matice
u Mariboru.

Maribor, 10. marca.

Zgodovina slovenskega Maribora 
beleži malo tako veličastnih večerov, 
kakor je nocojšnji. Kako srečna je bila 
misel ljubljanske »Glasbene Matice«, 
da priredi v Mariboru koncert, se po
zna ves večer na nepopisnem navdu
šenj« in prisrčnih ovacijah, katerih 
predmet so bili dragi gostje. Že spočet
ka je bilo med občinstvom, ki je do 
zadnjega kotička napolnilo prostorno 
Götzovo dvorano, ono razpoloženje, ki 
jamči za uspeh vsake prireditve. Vez 
simpatije med odrom in publiko se je 
poglabljala bolj in bolj.

Koncert je, dasiravno pri tako prvo
vrstnem zboru ni bilo mogoče priča
kovati drugače, uspel nad vsako priča
kovanje dobro. Krasno ubrani glasovi 
ki so od najlahnejšega pianissima do 
najkrepkejšega fortissima ohranili vso 
svojo zvočno lepoto sijajne šole veli
kega mojstra g. Mateja Hubnda, so do
neli vsem v srce. 2e prve Lajovičeve 
pesmi so govorile o čisti umetnosti, ki 
jo goji g. profesor Hubad v svojem 
pevskem zboru.

Navdušenje je blfo nepopisno, ko se 
je po Lajovičevem »Zelenem Juriju« 
vsul na pevce iz galerije, kjer so bile 
naše dame v narodnih nršah, dež cvet
ja. To navdušenje se je Še stopnjevalo, 
ko je bil pcvovod’i g. Hubadu izročen 
v znak priznanja krasen vence. Prisr
čne ovacije jc prirejalo občinstvo na
vzočim skladateljem Emilu Adamiču 
in sodnemu svetniku Oskarju Devu ter 
profesorju Hubadu, ko so se predna- 
Šale njih pesmi V znak priznanja za

marljivo delovanje na glasbenem polju 
jc bil predsedniku mariborske Glasbene 
Matice Oskarju Devu med splošnim 
odobravanjem izročen krasen venec, ki 
nosi napis: Odličnemu skladatelju In
velikemu kulturnemu delavcu Oskarju 
Devu — Pevski zbor ljubljanske Glas
bene Matice — Maribor, 10. marca 
1923.

Razen tega so bili zboru ljubljanski 
Glasbene Matice poklonjeni venci tudi 
od pevskega društva »Drava«, od ma
riborske Glasbene Matice in od umet
niškega kluba »Grohar«. Pevovodji pro
fesorju Mateju Hubadu Je bil med 
prednašanjem njegovih pesmi izročena 
lična cvetlična košarica s trakovi v na* 
rodn’h barvah. Tudi gospodični Hro
vatinovi kot predsednici ženskega 
zbora ljubljanske Glasbene Matice Je 
bila Izročena v imenu ženskega zbora 
mariborske Glasbene Matice okusno 
opremljena cvetlična košarica. Cvetlič
na košarica je bila poklonjena nadalj« 
tudi solistinji ge. Vohinčevi

Koncert ljubljanske Glasbene Matice 
je nov iavorjev venec v njegovih uspe
hih in ona je lahko ponosna na ta ve
čer. Mariborčani so Iskreno hvaležni za 
izreden už.itek, ki ga jim je nudila ljub
ljanska Glasbena Matica in želja vsa
kogar, ki je mogel prisostvovati kon
certu, je. da nas Ljubljančani zopet po
selijo. Po koncertu so Mariborčani 
spremili ljubljanske goste v kolodvor
sko restavracijo, kjer jim jn bila pri
pravljena skupna večerja. Z vlakom, ki 
odhaja okoli polnoči, so se mili gostje 
zopet vrnili v Ljubljano.

Dinarski spekulanti fcn'in 
sojeni po e^konu o zaščiti 

države.
Beograd. 10. marca. (Z) V afe

ri Hacker & Kraus so delegati mini
strstva financ izvršili preiskavo v Za
grebu, nadaljuje pa se preiskava v 
Beogradu. Kar se tiče kazni, pa še ni 
razjasnjeno vprašanje. da-Ii bodo kriv
ci kaznovani za vsako kaznivo dejanje 
posebej, ali pa bodo obsojeni za vsa ta 
kazniva dejanja v eno kazen, predvi
deno v pravilniku. Izključena je mož
nost, da bi bilo sprejeto prvo stališče. 
Izterjane kazni bi mogle vreči državi 
okoli 20 mili onov dinarjev. Razen tega 
se bo odvzela vsem onim, ki bodo kaz
novani, pravica trgovanja z devizami 
in valutami. Kar se pa tiče kazenske 
odgovornosti, bo sklepala konferenca 
naših najuglednejših pravnikov, ki se 
bo sklicala nalašč v to svrlto. da-li se 
bodo sodili po kazenskem zakonu, ali 
pa po zakona o zaščiti držav«

DANAŠNJE PRIREDITVE:
V Uutljan!:

Drama: d) .1. pop.: »Madame Sans Ge
ne.« Izv. Ob S. zvečer: »Izrabljene Sa- 
blnke.« tzv.

Opera: »Vrag In Ka*ra.« Izv.
Marionetna cDdaliSčo: cb 15. ort:

»Mrtvec v rdečem plašču,« cb I«. url: 
»Doftor Faust.«

Kino Matica: »Lumparij Vagabund.«
Kino Tivoli: »Dr. Mrbuse, Igralec.« "I 

dc!. — Ob 3. url pop.: »Kraljeva IJubaVCl* 
Lya Mara.

Kino Ideal: »Jadrenlca smrti«
V Maribora:

Narodno gledišče? cb 15. uri: »Btrclc? 
ob 19.23 url: »Pri treh mladenkah.«

V pondefek, dne 12. v UuLljanis
Drama: »Za pravdo Jn srce.« Red g.
Opera: Zaprt".
V Unionu: »Ilf. sfnfcnfčni Koncert Ma« 

zibe Dravske Divizije.« cb 8. uri zvečer.
Kino Matica: »Cowboy.«
Kino Tivoli: »Kraljeva ljubavca.« Lf» 

Mara. ,/>
Kino Ideal: »fr Crne knjige redarstvo« 

nega poverjenika.«
Nočna lekarniška služba v Ljubl’anl:
Tekoči teden: lekarna Trnkoczy ■*

Mestnem trgu In Ratnor pri glavnem to-, 
bAvtm.



»SUTOHJE NOVOST!.*

Radikalni demokrat.
Črnomelj. 10. marca.

NÖtoB ne pozabimo Črnomaljci, ka* 
ko se je pozno v noči 18. februarja t L 
ob najaJabiem vremenu, v blatu in 
snesu pripeljal v Črnomelj naš belo
kranjski minister Zupanič in ob dveh po 
polnoči sklical črnomaljske radikalce, 
da so mu podpisali kandidatsko listo. 
Kar opravijo pri drugih strankah Lzvr- 
iilni odbor in agitatorji, to je pri nas 
izvršil naš minister sam, ki se noč in 
dan peha in trudi kakor zadnji sluga 
svoje stranke, kakor pravi radikalni de
mokrat In kako razumno nastopa naš 
minister, smo se zadnjič na lastne oči 
prepričali na shodu gg. Puclja in Ma- 
karja. Cernu je bilo treba te sramote? 
A!j ne poznate pijanih sejmarjev, ali ne 
veste, da so trije plačani in pijani krt
ači v stanu zbegati najdostojnjšo dru- 

'bo? Ali so danes dostojni shodi ob 
aošni podivjanosti ljudstva sploh mn- 

, ći? Kdo pa pride sploh na shod? Po
ni in merodajni možje svoje občine 
ovo ne, ker jih je sram pretepaške in 
ne družbe. In kdo naposlend sploh 

-:-d pametnimi, treznimi ljudmi odlo- 
2? Župan in občinski odborniki. Za- 

.■ je res, da je vsak župan mali kralje- 
: namestnik in vsak odbornik inali mi- 
i-'ter. Edino pravilno je torej nastopa
nj našega ministra Županiča, ki se 
.aja v parlamentu občinske hiše z ma

uni ministri, da se ž njimi posvetuje o 
potrebah občine in države.

Sicer pa smo vsi zavedni in misleči 
Črnomaljci že davno tega mišljenja, da 
noj z volitvami odločujejo o državnih 
stvareh samo taki ljudje, ki državo liu- 
hiio in zanjo davke plačujejo. Ali bodo 
liam gospodarjem v hiši komandirali 
hlapci in posli, ki jih mi gospodarji vz
držujemo, in ker so samo zato hlapci in 
posli, ker niso sposobni samostojnosti?

To je naša stara črnomaljska reakcija, 
ki hočemo, da postano splošna Jugoslo
vanska reakcija! Prej ne bo miru in 
reda v naši državi, dokler g. Pašič, naš 
železni Bismarck in ustanovitelj drža
ve, ne razžefie tega sračjega, iz samih 
pritlikavcev znešenega parlamenta.

Gospodje voditelji malih strank, mi 
volilci smo trudni, naše duše so izžete 
v svetovni vojski in zdaj po osvoboje- 
nju petletno politično razburjanje po 
hujskanju malih strank, takega desetlet
nega trpinčenja ne prenese nobena člo
veška duša. Gospodje voditelji, pustite 
nas, mi smo trudni, naše duše so utru
jene do smrti, pustite nas, dajte našim 
dušam miru. Samo miru vas prosimo, 
miru \ i za par let, da se naši živci 
odpoe,. , da se naše otopele in oko
rele du^, spet otajajo in oživijo. Po ce
lem svetu gre samo eno hrepenenje po 
miru, samo eno hrepenenje po Jekleni 
pesti, ki z enim mahom odstrani kalilce 
našim Živcem prepotrebnega miru. Na
mesto hujskajoče diktature, namesto za
pravljivega absolutizma malih strank 
hočemo varčnega, pomirjajočega abso
lutizma razuma, miru in reda! Naj vla
da Peter ali Pavel, slabše se nam ne 
more goditi pod nobeno vlado nego 
pod vi. do malih, razdirajočih strank. 
In kol:ko draginje odpade samo radi 
tega; ker ne bo več treba drago plače
vati organizacij malih strank, njih ti- 
skaren, časopisov in agitatorjev. Koliko 
denarja požro nepotrebne volitve in 
koliko povzročijo nepotrebnega razbur
jenja in utrujenosti.

Politiko velike stranke vodi pri nas 
samo naša Narodna radikalna stranka, 
ustanoviteljica naše države, katero bo
mo vsi zavedni in patriotični Črno
maljci volili 18. marca in katero zasto
pa radikalni demokrat, naš belokranj
ski rojak, g. minister Županič,

Kdo le krM — Zaprawiitnss
milijarde.

V »Jutru« čitam dopfs iz gospodarskih 
logov o »še eni zli posledici pogodbe t

Mvštriio«.
Dopisnik pravi, da Številni naši zaseb- 

iftf in denarni zavodi posedujejo velike 
aidžice vrednostnih papirjev, izdanih od 

: >ridßnih oseb, ki imajo svoj sedež v seda- 
1 Avstriji. Vsi ti vrednostni papirji se 

'ia® na staro avstroogrsko valuto, v ka- 
>ri je zajamčena izplačilo tako kuponov 
skor tudi papirja samega v slučaju žreba- 
s. — in pa da: morajo dobiti posestniki 
ipirjev, ki dokažejo svojo lastnino do 

t .za čas pred 1. marcem L 1919, te pa- 
ir ;> plačane najmanj al pari v naši valuti, 
:ftir mirovna pogodba ne razlikuje med 

gotovinskimi in drugimi terjatvami: — Do- 
/snik ceni škodo samo naših regula tivnlh 

. rarilnic na 18 mil. kron. In na to pravi: 
j-Jasno je, da je tako stališče nevzdrž

no fn rodi proti radikalskim kolovodjem 
sovraštvo. Neumevno nam Je, kako more 
A.. Gabršček v »Jutranjih Novostih* po
godbo z Avstrijo, ki prinaša Sloveniji ta
ko ; ogromno škodo, vladi pa s kupčilo 
Stelnbeišsovih akcij uprav kolosalen dobi
ček (podjetje, za katero da država 10 mi
lijonov dinarjev, se ceni preko 100 milijo
nov dinarjev), zagovarjati. Na hrbtih be
raških Slovencev, ki so pač edini v celi 
državi Interesiram pri poravnavi predpre- 
vratnih terjatev z Avstrijci, se ne sme de
lati kupčij. Protesti naših gospodarskih kor
poracij proti pogodbi so povsem umevni 
in bodo morali roditi uspehi«

Predvsem pripominjam: jaz sem v pr
vi vrsti ugotovil le krivdo, da je prišlo šele 
letos do poravnave z Avstrijo. Zakaj so 
druge države že davno vredlle taka vpra
šanja? Zakaj nismo imeli ml na Dunaju li
kvidacijske komisije z vsemi potrebnimi 
navodili in — pooblastili, kakor druge dr
žave? Zakaj smo Imeli tam le statiste in 
opazovalce, kako uspešno delajo vse ostale 
komisije? Zakaj niso nič zalegla vsa poro
čila naših »zastopnikov«; nič neštete ur- 
jence predsednika dr. Ploja, ki je Imel v 
sa taka vprašanja jasen vpogled In je sva- 

pred posledicami, ki so tudi res prišle! 
iv'da je v prvi in glavni vrsti na strani 
.venskih demokratov, ker oni so neza- 

.'SJrf očetje vseh tistih nesrečnih »kazen- 
1 ekspedicij« proti Avstriji, nakar je ta 
zasluženja odgovorila.
AH vsa taka sporna vprašanja je bilo 

■i3 enkrat rešiti, da pridemo s svojo so- 
> vendar že do urejenih medsebojnih 

loša'ev, — In to je storila sedanja vlada,
‘ r je znala in — mogla. Iztisnila je Iz 

ctrije, kar se je dalo. Dopisnik sam pra- 
d-a e dobila v Bosni Steinbeissova pod« 
a, ki so vredna preko 100,000.000 Din 
T^atclo ene desetinke. Država Je na- 
-vila' — koiosalen dobiček, pravi dopis- 

».kitra«. Ali ni to obenem kolosalen 
.■eh? —

Drugo pa j« vprašanje, ali more vlada 
rabiti ta kolosalni dobiček v Bosni za 
-vilo škode, ki so jo napravili slovenski 

„•riiokratje v Sloveniji. Tu ne bodo mogli 
. omagati vsi pravniki, katere dopisnik va
bi, naj bi se izrekli, ali je dopustno, da bo
do $ kako pogodbo oškodovani zasebno
pravni- interesi, pridobljeni po mirovni po« 
godbi.

Nisem Jurist, aH toliko zdravega raz
ama imam, da vidim nelogičnost in neiz- 
VrUJiVost teh spornih vprašanj v smislu 
prekasnih rekriminadj v »Jutru«.

Vprašanje Je: kdo na] plača v smislu 
»Jutrovih« izvajanj danes, ko smo mi sami 
zakrivili, da nam takih vsot nlkdo ne more 
Piaäaü? Zahtevati dane* od -avstrijskih

dolžnikov ali tudi iuridičnih oseb, da pla
čajo za vsakih 100 kron nad 18.000 K — je 
blazno početje. Ce bi to veljalo, so vsi dolž
niki od prvega do zadnjega v konkurzu In 
naši upniki se lahko obrišejo pod nosom 
še za tisto, kar bi imeli dobiti po tej po
ravnavi.

Sedanja vlada je naredila, kar se je 
sploh dam narediti, kajti pri vsaki pogodbi 
in tudi tu sta dva pogodbenika: eden za
hteva, drugi dovoljuje, ali tudi: drugi zahte
va, prvi dovoljuje. Rezultat je sklenjena 
poravnava ali pogodba. Doslej pa si ni še 
nihče upal le načeti vprašanje, ali bi se bilo 
dalo od Avstrijcev kaj več iztisniti. Da ie 
naša vlada pri enem samem podjetju prido
bilo 90 mil. dinarjev, je priznal sam dopis
nik »Jutra«.

Ako pa naši oškodovanci žele, da jim 
naša vlada ozir. država pomaga Iz težav, 
v katere so prišli vsled svetovne vojne in 
docela napačne povojne psilioze naših de
mokratov, tedaj jim pa že moram povedati, 
da se obračajo na zelo neprimerno Jutrov- 
sko adreso ln da z zabavljanjem proti vla
di, ki je naredila, kar Je mogla, ne opra
vijo prav ničesar. V enem prejšnjih Član
kov sem povedal, kako nespretno in neopor
tuno je, da najbolj radikalce ozmerjamo in 
oklofutamo od vseh strani, potem pa zahte
vamo, da dovolijo izplačilo iz državnih kas 
vseh onih škod, ki so jih povzročili v glav
nem demokratski politiki

Sal imamo doma še lepših vzgledov, 
kako bi bila država dolžna poravnati ško
do — svojim državljanom. Evo vzgled:

Kumanudi in Plavšič sta zapravila del 
dolarskega posojila za umetno dviganje na
še valute. To Je Šlo nekaj Časa in naši tr
govci so sklepali za tisto dobo navidezno 
zelo dobre kupčiie v inozemstvu. Ali vsled 
neprestanega farbanja plačanega ali za
slepljenega časopisja, ki je dobivalo take 
informacije naravnost Iz finančnega mini
strstva, trgovci največkrat niso takoj na
bavili protivrednosti v tuji valuti, v nađi, 
da za kak teden še kaj pridobe na valuti. 
V take kalkulacije so bili naravnost zape
ljani po oflcijalnih izjavah iz finančnega mi
nistrstva.

Ali prišla Je katastrofa, Kumanudl- 
Plavšičevi eksperimenti so doživeli banke- 
rot hi — naš jugoslovenskl Panama Je uda
ril mnogo naših trgovcev naravnost usode- 
polno. Marsikdo je danes revež Iz bogataša 
in mnogo njih se morda nikdar več ne bo
do mogli popraviti. Poznam obrtnika pri- 
četnlka v Mariboru, ki je udarjen za 400.000 
kron. Velild trgovci so doživeli milijonske 
izgube.

Kdo Je kriv?
Nekaj tednov smo imeli v Jugoslaviji 

prisilne kurze, katerim se je ves svet sme
jal. V »Jugoslaviji« sem trikrat priobčil 
zglede onih blaznih notacij na borzah v 
Zagrebu in Beogradu po komandi iz finan
čnega ministrstva. Za eno liro so plačali 
n. pr .pri nas 14.50 J. kron. a istega dne ste 
mogli dobiti v Pragi čez 20 j. kron za Uro. 
Umeie se, da nam po naših kurzih ni nihče 
tujcev prodal niti ene lire, — ali naši dr
žavljani so morali po tistih blazno nastav
ljenih kurzih prodajati svoje zaloge tujih 
valut. Vsa takratna izguba, ki so Jo pretr- 
peli naši posestniki tujih valut, Je zlovoljno 
Insceniran rop na pošteno pridobljeno imo
vino lastnih državllanov. — Ali naj danes 
zahtevamo, da država poplača vso to 
ogromno škodo, ki so Jo brezvestno delali 
demokratski politiki, dokler Jih niso radi
kalci spodili iz vlade?!! O daljnih milijard
nih škodah se pa ie pomenimo. A. O.

NASA KRALJEVINA.
m» Otvoritev švedskih konzulatov. Ix 

Beograda poročajo: Švedska vlada se je 
začel* pogajati z našim ministrstvom za 
zunanje posle zaradi otvoritve švedskih 
konzulatov v Zagrebu, Beogradu in Skop- 
Jju na temelju reciprocitete. Obenem pred
laga tudi, rc] bi se sklenil trgovinski do
govor s aale državo.

MADŽARSKA.
mm Prot! komunistični agitaciji PoIlcUa 

Je Izročila državnemu pravdništvu, zaradi 
komunističnega udejstvovanja, pred nekaj 
dnevni aretiranega, bivšega polkovnika in 
načelnika generalnega štaba madžarske 
vojske, Aurelija Stromvelda, ki je nazadnje 
služil kot privatni uradnik. In razen njega 
še dvanajst oseb.

Ma pogodu.
Novo mesto, 10. marca.

Akcijski odbor NRS za Slovenijo je 
v svoji okrožnici, ki vsebuje vse glav
ne točke strankinega programa prav 
dobro povedal:... »A samo to delo, 
ožarjeno z nesebično ljubeznijo do do
movine In do svojega naroda, delo za
se, za svoj dom, za družabno in držav
no celoto, delo na vseh poljih gospodar
skega, kulturnega, moralnega in poli
tičnega življenja nosi v sebi zanesljivo 
in spasonosno zdravilo gospodarske 
Jn moralne krize, ki Jo Je dolga in straš
na vojna ostavila za seboj. Pri Izvrše
vanju tega dela nas ovirajo ljudje tujih 
in temnih nazorov. Ti nam sedaj razdi
rajo narodno telo, In njih žrtev naj bi 
postala tudi naša lepa, napredna in 
draga Slovenija. V zadušljivem ozrač
ju te negativne in razdirajoče povojno 
psihologijo se Je pojavilo v njej, kakor 
tudi v ostali naši državi, veliko število 
malih političnih strank, k! no dopušča
jo, da bi se mnogostročna sila Slovenije 
udeležila državnih in drugih poslov ta
ko vidno, kakor po vsej pravici zaslu
ži Vendar imajo le male stranke, dasi 
v marsičem druga drugo pobijajo, v 
velikem delu nekaj skupnega. Skupno 
jim Je širjenje nezadovoljstva, ki ubija 
stremljenje in voljo za deio, skupno jim 
je širjenje nezaupanja do ustvarjenega 
političnega stanja, nezaupanja, ki nam 
vsem donaša ogromno škodo doma in 
v tujini, skupno Jim Je preprečevanje 
državne konsolidacije, a ponekod jim Je 
skupno celo sodelovanje v rušenju te
ga, kar zdrave struje narodnega žlvije- 
nja samo pozitivno ustvarjalo brez 
njih.«

Zaradi vsega tega pozdravljajo so
mišljeniki ustanovitev tajništva NRS za 
Dolenjsko s sedežem v Novem mestu 
z velikim veseljem, kkjti demagogija 
vseh mogočih temnil' elementov na 
Dolenjskem bo naletela na zdrav od

por, ki je bil že dolgo časa neobhodno 
potreben. Ljudstvo gleda z velikim ne
zaupanjem na NRS, o kateri širijo še 
vedno ostudne laži, s katerimi hočejo 
premamiti še tiste ljudi, ki so se pričeli 
zavedati njenega svetega poslanstva. 
Vse stranke, ki poznajo volilce šarilo 
ob času volitev, so se v zadnjem času 
vrgle z razburjenostjo na prirejanje 
shodov, na katerih hujskajo proti vsem 
nasprotnikom s samimi osebnimi napa
di, stvarnost puščajoč popolnoma vne
mar, v prvi vrsti pa proti radikalni 
stranki. Ta njihova razburjenost pa je 
razumljiva, priti hočejo namreč do 
mandatov, pa vedo, da so neznatne in 
upoštevanja nevredne v primeri z ra
dikalno stranko, brez katere je vlada 
sploh nemogoča. V nedeljo 11. t. m. 
prirede n. pr. klerikalci shod v Roko
delskem domu, komunisti, zvezani z 
»Zarjani« pa v Šmihelu takoj po prvi 
maši, potem pa v Novem mestu ob 10. 
dopoldne na Glavnem trgu pod milim 
nebom, Na tem shodu bo skoro gotovo 
poročal dr. Likar iz Ljubljane. Samo- 
stojneži, ki ljubijo sejmske dneve pri
rede v pondeljek 12. t. m. shod pri po
šti ob 11. dopoldne. Za ta shod delajo 
že dolgo časa reklamo od moža do 
moža. Baje bo velik »hec«, ker napo
vedujejo »debato« s klerikalci, sicer pa 
bomo o njem Še poročali. Tajništvo 
NRS za Dolenjsko sklicuje v sredo 14. 
t m. svoj prvi sestanek v Novem me
stu v Narodnem domu, v petek 16. t. m. 
pa shod z dnevnim redom: Volitve v 
narodno spupščino. To tajništvo ne bo 
poslovalo samo ob času volitev, tem
več stalno, ter bo skrbelo, da se bodo 
strankina načela vsepovsod razširje- 
vala, obenem pa, da se bo ljudstvo 
otreslo vseh predsodkov in gorostasnih 
predstav o stranki, ki ni srbska, tem
več stranka kraljevine Srbov, Hrvatov 
In Slovencev!

ZelsnJaški na&ed na rainSsSra 
dr. isrpanšla.

»Kmetijski Hst« je v 19. številki pri
občil neokusen napad na ministra drja. 
Zupaniča. V člančiču očita dr. Zupaniču, 
da se Je ob priliki svojega agitacijskega 
potovanja po Ameriki vedel vse preveč 
gosposko. »Kmetijskemu listu« ni prav, 
da je dr. Zupanič nosil takrat uro-za- 
pestnico, ter da se ni hotel pogovarati 
z ameriškimi rojaki iz delavskih slojev. 
Ne zdi se natri vredno odgovarjati 
»Kmetijskemu listu«, ker pa vemo, da 
se je skril za glasilom ministra Puclja 
sloviti »emigrant«, hočemo rešiti nekaj 
raznim voditeljem SKS neljubih resnic 
pred pozabljenjem. Tudi se ne bomo o 
tem prepirali, kdo da je kaj več napra
vil za ujedinjenje med ameriškimi roja
ki.

Dr. Zupanič je bfl prvi Slovenec, ki 
je potoval po nalogu »Jugoslovenskega 
odbora« po ameriških naselbinah v ča
su, ko je Srbija propadala na vseh kon
cih in krajih in ko nlkdo po širnem sve
tu ni dal piškavega oreha za jugoslo
vansko idejo. Amerika je bila takrat 
nevtralna. Vsakega agitatorja, ki je ro
varil proti Nemčiji ali Avstro-ogrski so 
Amerikanci na podlagi svojih zakonov 
vtaknili med štiri stene. Ko je prišel 
dr. Zupanič v Ameriko, so ga vprašali, 
s kakšnimi nameni da prihaja. Dal jim 
je tako zvite odgovore, da je nemoteno 
vršil svojo agitacijo. Kljub temu pa so 
mislili, da zbira prostovoljce in da na
govarja delavce k pasivni rezistenci. S 
smotrenlm delom je pripravil tudi do
brovoljcem pot v domovino. Kar se 
tiče tistega očitka o finih oblekah, od
govarjamo g. M-ču (ta je namreč pisec 
tistega podtikanja) le to, d* Je v Ame

riki san o čedno oblečenemu človeku 
mogoč pristop v dnižbo. Tam je vsak 
priprost delavec lepo oblečen. Nad tem 
bi se končno spodtikal le kak boljševiški 
pijanček iz zadnje gorenjske vasi Ko 
je prišel dr. M-č »e tutta bella com- 
pagnia« v Ameriko, je bilo že mnogo pri
dobljenega, seveda brez njega. Potem je 
bilo lahko delati, ker bi bili romali vsi 
nasprotniki dr. Županiča v zapor. Do
voljujemo si pa skromno vprašanje, kaj 
neki je napravil g. pisec omenjenega 
članka v Kmetijskem listu? Neovrglji
vo je dejstvo, da je narod vodil te »emi
grante«, ne pa obratno. Zapeljati so se 
dali za razne separatistične in repub
likanske izjave. Potovanje g. M-ča je 
stalo nad 10.000 dolarjev, škode je pa 
napravil toliko, da je za njim nikdo ni 
mogel več popraviti

Zapestnice je nosilo takrat v Ameriki 
mnogo ljudi Tam se pač zahteva, da je 
človek »savremen«. Mi nismo povpra
ševali odkod ona zlata ura »kmeta« 
dr. M-čeja, vemo samo to, da je ni sam 
plačal, dočim si je dr. Zupanič vsako 
stvar sam kupil. Je že tako: Če se po- 
vspne človek iz jako nizkega na viso
ko stališče, potem postane prevzeten. 
Dr. Zupanič je Wilsona prepričava!, da 
se odloči za zaveznike v najtežji dobi 
takrat ko so še Amerikanci spuščali za
vezniško municijo v zrak. Zupanič je 
ameriške Slovence pripravil do tega, 
da so klicali: »Živijo naš mladi cesar 
Aleksander!« G. dr. M-čeja pa vpraša
mo, kaj so klicali takrat, ko je prišel 
med ameriške Slovence on s svojimi 
prijatelji? Bilo bi zanimivo zvedeti!

Še ena o g. Puclju.
Sedaj, ko se samostojni šarlatani na 

vse kriplje trudijo ostati pri političnem 
življenju, je treba volilce spomniti na 
nekatere okolnosti, ki ne delajo bivše
mu ministru Puclju bogi^hake časti. 
Kakor znano, je trosil Pucelj med Belo
kranjci različne vesti o zgradbi belo
kranjske železnice, češ, da ie že uza
konjena na njegovo inicijativo. Pucelj 
se je vozil po Beli Krajini in ljudstvo je 
mislilo, da se ima njemu zahvaliti za 
prepotrebno progo. Delali so mu slavo
loke, vršili so se veličastni sprejemi 
vse se je veselilo. In ljudstvo je čaka
lo... Ko Je Pucelj podal ostavko, se je 
Izkazalo, da o kaki uzakonitvi te želez
nice ni ne duha ne sluha. Mož je pošte
ne Belokranjce naravnost potegnil. NI 
torej čudo, da Je Pucelj doživel v Čr
nomlju strašno polomijo* Ker ga Je 
ljudstvo odklanjalo ie kazaJ zboroval
cem jezik... Lepo se je vedel bivši 
svetovalec NJ. Vel kralja... Srbom se 
večkrat po krivic! očita, da niso politič
no »zreli«, a mesarja si 8e nikoli niso 
postavili za ministra. Pucelj in Dako 
Makar naj do 18. marca le pridno ro
varita, pozneje Jima ne bo več treba, 
ker bo SKS za vedno odklenkalo!

Položaj v Orijentit.
Carigrad, 10. marca. (K) (Agen- 

ce Havas) V noti, ki Je bila izročena 
zastopnikom zaveznikov, je rečeno, da 
Turčija ne predlaga nikakih temeljnih 
izprememb politične narave na dogo
vorih, ki so bili pripravljeni v Lausan
ne. Turčija zahteva suvereniteto nad 
Castelorizzi, nad malimi otoki Arhipela 
in nad Tenedosom, kakor tudi malen
kostno spremembo traške meje. Glede 
postopanja z inozemci se zahteva re- 
prociteta. Kar se tiče gospodarskih do
govorov, zahteva nota, da se odlože 
oni člani, glede katerih se ni dosegel 
sporazum. Končno se predlaga, da se 
obnovi mirovna konferenca v kakem 
evropskem mestu ali še boljše v Ca
rigradu.

Carigrad, 10. marca. (K) Pose
ben kurir iz Angore je prinesel turške 
protipredloge. Adnan bej jih je izročil 
zastopnikom Franclje, Anglije In Italije. 
Tudi zastopnikom Amerike in Japonske 
se bodo izročili taki protipredlogi. Na
rodna skupščina je bila odgođena za 
dotlej, da dospe odgovor.

GLAVNO TAJNIŠTVO NRS ZA SLO
VENIJO JE V LJUBLJANI, WOLFOVA

ULICA ŠT- U l NADSTROPJE.

Sfev. U&

Za ka! ere Z
(Iz vrst državnih uradnikov J*

»Slovenec« piše, da bo »slovenski 
uradnik, slovenski obrtnik in slovenski 
kmet in delavec mnogo lažje prišel do 
svojih pravic v avtonomni Slovenil 
kakor v deželi, ki jčcentralizem še dih
niti ne da.« — Toda vprašanje m samo, 
kako bo lažje prišel dp svojih pravic, 
ampak tud,i kako bo hitreje prišel A' 
pot, katero svetuje »Slovenec« — nam
reč potom revizije ustave, je silno dol
ga. Najprej mora biti večina ne samo 
zato, da se odpravi stara, nego tudi za 
to, da se naredi nova ustava. Ta večina 
mora imeti čisto natančen skupni na
črt. Treba bo torej čakati, da dobi 
»Slovenec« večino za svoj načrt Ce bi 
to večino dobil, bi trsilo še dve do tri 
leta, preden bi se mogla revizija Izvr
šiti. Slovenski uradnik, obrtnik, dela
vec in kmet bodo morali torej še slino 
dolgo čakati preden pridejo do svojih 
pravic. Drugi način bi bil samo, ako 
gospodje od »Slovenca« dvignejo »punt* 
zoper ustavo, kar pa tudi ni verjetno. 
Slovenski uradnik, obrtnik kmet in de** 
lavec naj se torej ne zanašajo na re
vizijo ustave, pa tudi ne na revolucijo 
iz katoliške tiskarne. Edino v okviru 
sedanje ustave morejo kaj doseči a 
svoje nujne potrebe.

Pot ki jo svetuje »Slovenec«, pa id 
samo nedogledno dolga, ampak je tudi 
zelo dvomljivo, če pelje k cilju. Jako je 
dvomljivo, če bi bilo za slovenskega 
uradnika, obrtnika, kmeta in delavca 
koristno, ako zaplankamo Slovenijo od 
vseh strani, zapremo slovenski industri
ji in obrtniji pot na jug, deiavcu in iz
obražencu odvzamemo možnost da d 
iščeta kruha med Srbi in med Hrvati, 
ako se odrečemo banaškemu žitu itd. 
Ako se hočemo oddeliti od države, nas 
bodo Srbi in Hrvati smatrali kot tujce 
in jeli bomo oni kruh, ki nam ga bodo 
oni rezali. Pomislimo, da smo gospo
darsko tako navezani na južne kraje da 
brez njih ne moremo eksistirati. Ali so
lastniki v skupni hiši, ali pa bajtarji na 
tujem posestvu, ki mora gospodarja 
prositi dovoljenja celo, ako hoče koza
rec vode zajeti iz vodnjaka.

»Slovenčeva« pot je torej nemogočfe 
dolga, obenem bi pa tudi pripeljala prav 
v drugo smer, kakor nam pa ti gospod
je obetajo.

Rudaril in ieieznižarji 
v Slovenili!

Zadovoljni moramo biti, da smo uvideli 
politiko, ki so jo vodili naši bivši voditelji 
Poglejmo si nekoliko enotno fronto SSDL. 
To »enotno fronto« so skovali voditelji biv
ših komunistov in socijalistov starega ko
va. Oglejmo sl nekoliko grehov, ki so jih 
storili nekateri izmed njih. Ob železničar
skem štrajku je prišel v Trbovlje s. Tokan 
in je drža! shod v dvorani delovskega do
ma. Na sliod je prišlo 100 njegovih ožjih 
prijateljev in ker se je bal, da bi se mn 
utegnilo kaj neprijetnega pripetiti, je za
prosil vojaštvo, da ga je ščitilo z nasaje
nimi bajoneti. Delavstvo je mirno stavkalo, 
aii on je bil tisti, ki ga je prišel goniti na 
delo in ki je celo prvega maja zahteval, da 
se dela. Seveda ga rudarji niso hoteli po
slušati, kajti pod častio se jim ie zdelo, da 
bi prelomili stavko. Tej enotni fronti pri
pada tudi znani gospod Kreklč, ki je v druž
bi z g. Povičevičem glavni krivec pone
srečene železničarske stavke. O g. Golouha 
bi rekli samo to, da ie v svoji mladosti 
spremenil svojo barvo najmanj 10 lerat, ta
ko da je bil včasih komunist, včasih soci
jalist in je končno zašel v stranko delov
nega ljudstva v pričakovanju, da zasede 
kako dobro mesto, .udi gg. Klemenčiča, 
Fabjančiču je delovski blagor zelo malo pri 
srcu. Dolgo so čakali, da bi postala Jugo
slavija sovjetska Rusija in da bi onadva 
postala njena Ptva komisarja. Ko sta spre
videla, da ne bo s komunizmom nič, sta 
pričela delati za enotno fronto delavstva, 
ki bi jima žrtvovalo svoje težko prislužene 
vinarje. Mar jim ni razredni boj, ki se da 
pozabiti ali zatajiti. Glavno je, da se pri
de do dobrega mesta. Sedaj pa poglej tako 
Ü rudar, kakor tudi ti železničar, ali imaš 
zastopnika, na katerega bi se lahko zane- 
sel, kateremu bi z mirno vestjo dal svol 
glas. Ne, tega ni. Sicer se nahaja na listi 
delovnega ljudstva neki rudar, Id pa žal 
obstoja samo po imenu, kajti on ie popotoo- 
jua Politično nezmožen. Zavedajmo se, d* 
bo treba interpelacij in tatervencli in,«a Je 
zato treba tudi sposobnih ljudi Salomon 
Bi človek ta posel. Tudi t! železničar 
se moraš nadejati, da bo edino gospod 
Nachtlgal vneto in uspešno zastopal tvoje 
koristi. Na kratko povedano: kdor še ni po- 
polnoma obupal nad temi žalostnimi razme
rami, naj vrže 18. marca svojo krogljlco v, 
zadnjo skrinjico, kajti le na ta način po- 
godiš pravega kandidate, bodisi tl ruda*, 
Miha Korena, bodisi ti železničar, g. Nach- 
tlgala. Vsi drugi pa naj se odstranijo in 
naj nikar delavstva ne zapeljujejo, živel 
rudarski kandidat Koren! Živel železničar
ski kandidat Nachtlgal! Živela Narodna ra
dikalna stranka!

Več rudarjev in železničarjev;

POSLEDICE RADIČEVIH HUJSKARU 
Split, 10. marca, (B) V okolici

Drniša Je prišlo danes do velikih naro
dov. Kmetje iz Gornjih in Dolnjih Kri- 
čakov so se med seboj stepli, ker so 
eni radičevci, drugi pa radikali Le ^ 
tervenciji policije se je zahvaliti, da ni 
prišlo do krvoprelitja. Več kmetov je 
aretiranih. Po shodu, ki ga ie priredil 
g. dr. Trumbić, je prišlo do prepira z 
Radičevimi pristaši, pri kateri priliki Je 
kandidat Radičeve liste g. Rašica, od
dal dva strela iz samokresa, vsled če
sar je bil aretiran in krožen sadlšča-



«Jutranje novosti.. StraaÄ

Volilci, glasujte za največjo državno stranko Mn, Hrvatov In Slovencev!
Dnevu© novosti,,

Min. predsednüc in nažatnik NRS 
j. Palld se je nioral vsled nepričakova
ne poostritve med našim in italijanskim 
»tališčem glede vprašanja razmejitve z 
reško državo in predvsem glede iz
praznitve Delte in Baroša, vrniti na
ravnost v Beograd. Zato je moral odlo- 
|iti tudi svoje potovanje v Ljubljano, 
kjer naj bi govoril na današnjem shodu 
zaupnikov NRS. Kakor nam poročajo 
iz kabineta ministrskega predsedstva, 
ni izključeno, da pride g. Pašič v Ljub
ljano sredi tekočega tedna. — Vsled za
držanosti g. Pašiča ie vodstvo NRS v 
Ljubljani odgodilo za danes naznanjeni 
«hod zaupnikov.

— Agitacijsko potovanje ministra 
Sr. Zupaniča. Minister dr. Niko Zupanič 
k v spremstvu kandidata g. Lenarčiča 
dpiskal Vrhniko, Logatec, Rakek, Cirk- 
nico, Lož in Staritrg. Kandidata sta se 
y omenjenih krajih pogovarjala z naj- 
Uglednejšimi možmi o tamkajšnjih po- 
ittebah. Včeraj se je vrnil g. minister v 
Ljubljano. V omenjenih krajih bo imel 
danes, 11. t m. g. Lenarčič več volilnih 
«hodov.

— Tajništvo NRS za Dolenjsko v 
Novem mestu je že pričelo poslovati v 
Ijotelu pri Jakšetu na Ljubljanski cesti 
y sredo 14 t. m. sklicuje za Novo me
sto in okolico svoj prvi sestanek, ki se 
ga naj udeleže vsi somišljeniki! Vršil 
še bo ta sestanek v Narodnem domu ob 
8. zvečer. V petek 16. t m. pa sklicuje 
zopet v Novem mestu v Narodnem do
mu svoj prvi shod z dnevnim redom: 
•Volitve v narodno skupščino«. Tajni
štvo poziva vse somišljenike na Do
lenjskem, naj se obračajo v vseh zade- 
Vah na navedeni naslov.

— Nadaljevanje pravne konference 
med našo državo in Češkoslovaško v 
Beogradu. Oddelek ministrstva pravde
V Ljubljani: Ker se je član naše dele- 
'gacije v komisiji za sklepanje pogodbe 
ö ureditvi pravnih stikov med našo 
'kraljevino in češkoslovaško republiko 
profesor dr. Dragoljub Arandjelović 
moral vrniti v Beograd, se bo konferen
ca nadaljevala v Beogradu, kamor so 
v petek popoldne odpotovali: predsedn. 
viš. dež. sodišča dr. Janko Babnik ter 
Hana češkoslovaške delegacije: sekcij- 
ski načelnik dr. Emil Spira in ministr
ski tajnik dr. Karol Wendl. Tretji član 
■češkoslovaške delegacije višjesodni 
svetnik dr. Josip Prohazka se je vrnil
V Prago.

— TAJNIŠTVO NRS ZA DOLENJ
SKO JE V NOVEM MESTU, KOTEL 
PRI JAKŠETU, I. NADSTROPJE.
_ — Tajništvo NRS v Mariboru je v 
frančiškanski ulici 14. tel št. 419. Somiš
ljeniki mariborske oblasti, obračajte se v 
vseh zadevah na ta naslovi 

' — Mojstri v lažeh so gospodje pri 
1 »Jutru«. To Je dejstvo, ki ga ni treba do- 
kazovati. Naš list jih je razkrinkal že za
dosti, glavno pa še le pride- Svetujemo 

Jim, naj pokličejo v Ljubljano potom svoje
ga glasila še enkrat večje število detekti
vov in policistov kakor so jih poklicali za 
danes in ki so nastanjeni v vseh prostorllh 
^Delniške tiskarne« Je pač čudna stvar z 
našimi demokrati ki vedno pišejo o detek- 

|;ttvlh in policistih!
Ljubljanska Glasbena Matica v Ma

rmorn. Včeraj s popoldanskim vlakom je 
dospel v Maribor nad sto članov broječi 

-pevski zbor ljubljanske Glasbene Matice s 
svojim pevovodjem g. Matejem Hubadom 
na čelu. Do Pragerskega sta šli zboru na- 

(. proti deputaciji mariborske Glasbene Ma
tice In pevskega društva >Drava«. Spreje- 

-ma na glavnem kolodvoru se je udeležila 
^mnogobrojna množica, ki je goste ob pri
hodu vlaka navdušeno pozdravljala. Vsem 
došlim Matičarjem so bil! poklonjeni lepi 
SoPki, katere so jim pripenjala naša dekle
ta. Predno se je razvil sprevod, je po- 

'zdravil goste župan Grčar, slikajoč veliki 
^Ppmen prvega poseta ljubljanske Glasbene 
Matice v slovenskem Mariboru In naglašu- 

JF. lepoto slovenske pesmi. Proslavljal je 
ljubljansko Glasbeno Matico kot glasnika 
«ovenske pevske umetnosti, ki je pod vod- 

~*pom svojega izbornega pevovodje ponesla 
Juoves Be*6 pesmi ne le po vsej naši do- 
’®Pv,iui, ampak tudi v inozemstvo. Nato Jo 
pozdravil goate v Imenu mariborske Glas- 
FvV’6 Matice sodni svetnik g. Oskar Dev.

*e 1® toplo zahvalil za pozdrav 
U^oaodnlk ljubljanske Glasbene Matice g.

— Iz državno službe- Ravnatelj kopa
lišča v Rogaški Slatini dr- Fran Sterk je 
postavljen v VI. činovni razred. — Za taj
nika H. razreda pri oddelku za veterinar
stvo je imenovan Šimen Žibert, drž. vete
rinar okrajnega glavarstva v Krškem to 
Stanko Arko drž. veterinar toa Prevaljah-

— Razpis službe. Na državni kmetijski 
šoli na Grmu je razpisano mesto sadjarja 
v činu poduradnika s plačo 1000 Din letno. 
Pravilno opremljene prošnje naj se pošljejo 
do 31. marca na ravnateljstvo omenjene 
šole.

— Kje bo stala prihodnja brezžična po
staja v ljubljanski okolici. Da se ustanovite 
v dogledni bodočnosti na slovenskem ozem
lju dve brezžični postaji, smo že poročali. 
Kolikor smo mogli doslej poizvedeti, bo 
zgrajena brezžična postaja blizu Preserja, 
češ, da je tam za brezžično postajo naj- 
prlpravnejši teren to okolica.

— Uradne ure na pošti. Na podlagi no
vega poštnega pravilnika, ki je stopil s 1. 
marcem v veljavo preneha blagajniška 
služba za vplačila in izplačila pri poštah 
ob 17. uri 30 min, torej pol ure predno pre
nehajo uradne ure.

— Odkupna ali povzetne pošiljke so še 
vbodoče dopustne do 5000 Din ta ne samo 
do 1000 Din, kakor se da posneti iz novega 
poštnega pravilnika.

— Poštni paketi. Z ozirom na obsež
nost se dele paketi v navadne ter obsežne 
pakete. Navadni paketi so paketi, ki v dol
žini, širini in visočini ne presegajo 60 cm 
ali pa v dolžini 110 cm, v širini 40 cm in v 
višini 30 em. Vse paketne pošiljke, ki pre- 
sigajo navedene razsežnosti, se smatrajo 
za razsežne pakete ali ločenke. Ločenke 
pa ne smejo presegati v nobeno smer 2 m 
ali pa v doLini 160 cm v širino pa 40 cm. 
Za ločenke se plača dvojna pristojbina za 
težo.

— Naredba za zavarovalnice. Minister 
za trgovino in Industrijo je izdal naredbo, s 
katero se naroča zavarovalnicam, da mo
rajo izdajati zavarovalne police v službe
nem jeziku, zavarovalne vsote pa označe
vati v dinarski valuti.

— Od starlšev je pobegnila 16 letna 
Marija Cimperman iz Telč in je odšla naj
brže v Ljubljano, da si poišče kako službo. 
Omenjena se najbrže poslužuje napačnega 
Imena Cilke ali Mete Mevželj.

— Neznanokara je pobegnil čevljarski 
vajenec Stritar Ivan, ki je bil zaposlen pri 
Ignacu Poharju v Radečah in bi moral od
služiti še dve leti in pol učne dobe. Njegov 
oče Dominik Stritar iz Brega, obč. Loka 
prosi, da bi se mu njegovo bivališče na
znanilo.

—- Dvakrat kaznovana. V ljubljanskih 
zaporih je bila zaprta Frančiška Bregant 
Iz Slivnice. Družbo ji je delala tudi neka 
njena tovarišica Avguština Punčuh. Pred 
nekaj časom je bila Bregant izpuščena, 
medtem ko je Punčuh morala še nekaj dni 
odsedeti. Bregant je prebrisana glavica in 
je radi tega napravila sledeči ženijalen 
načrt. Sla je k Punčuhovim sorodnikom, 
kjer se je predstavila kot zvesta prijatelji
ca zaprte sorodmee. Izrazila jim je Avgu- 
stlno željo, da bi ji poslali obleko in vred
nostne predmete. Nič hudega sluteč so so
rodniki tej želji ugodili in ji izročili za 30 
tisoč kron vrednosti. Ko pa se je Punčuh 
vrnila iz zaporov, so spoznali, da jih je 
prefrigana prijateljica opeharila. Po 4 me
sečnem iskanju so jo te dni izsledili orož
niki v Ormožu in predali sodišču.

— Razne nezgode. Pri rezanju slame 
je utaknila tri leta stara Ivana Pirc iz Tol
stega vrha roko v slamoreznico, ki ji je 
roko zmečkala. — 10 letni Albin Grum iz 
Hrušice je našel nekje vojaško patrono to 
odšel z njo domov. Tam je tolkel po njej s 
kamnom toliko časa, da je eksplodirala to 
mu odtrgala dva prsta leve roke- — Desno 
nogo si je pri nakladanju hlodov zlomil 
Boštjan Hrovat, ki je zaposljen pri posest
niku Maliju v Lukovici. — Anton Jaklevič 
iz Sušaka je nekje najde! smodnik in ga za
žgal. Plamen je puhni! dečku v obraz in 
ga nevarno opekel. — Ponesrečenci se na
hajajo v ljubljanski bolnici.

— Policijska kronika. Na kolodvoru
Mirni je nekdo vlomil v nek železniški voz, 
ter odnesi 63 kg podplatov in 38 kg slad-

M Je povdarjal veliko važnost pr- 
Dohode ljubljanske Glasbene Matice 

•z Maribor. Z godbo »Drave« na čelu so
Je krenili obdani od občinstva v Götzo- 

r^0£>®n0’ *cjer I® bila kratka razvrstitev 
Potem so se gostje podali deloma v 

“»tore mariborsko Glasbene Matice, de- 
»Vesno«, dočim so si drugi ogledali

«ratv* k' hočejo v Nemčijo. Mini-
naj^Manjlh poslov opozarja na proš- 

ttn Vse 5a generalnega konzulata v Berli- 
PO zasiu*?®* kt hočejo potovati v Nemčijo 
razmera.da so delavske in pridobitne
nemške ma .Nemčiji vsled nizkega stanja 
skih delavci?® ,n vsled Izrabljanja Mozenr
gokrat Prihraa^0 s,'abe> d» delavcem mno-
da bi * njim doL?61®*® 'eta ne zadostuje, 
domovino. Ke?*™! stroške za povratek v 
breme državi, kj ^janejo taki delavci le 
vsi oni, ki namerav Lsaraa dovolj dela, se 
za zaslužkom, ostro5™ ^^vatl v Nemčijo 
v lastno korist oou<utVare in opozarjajo, da 

— Zvišanje vožnioSWo-,° namero- 
kor smo že poročali se f1? brz°vlaklto Ka- 
cene vozovnic !• razreda aPrUom zvišajo 
35 odstotkov- Razen tega ^50vlake za 
dne računalo za prevoz eksm-k0 *zza, *e2a 
do 5 kg rože S .si,-,:pIon-ekspres^ega ,b,aRa 
vozarine, ki vetja za 10 kg. m Ponvica 

. , — Pošta na Sušaku. Od 5 + ^
31??® na Sušaku pošta v celem'otjJi,,30' 

k smmmM jtromet oUcku “

kor*a v skupnem znesku 30.000~ K. — Po- 
sestnici Mariji Snedic v Posavcu Je bil 
ukraden konopljen gonilni jermen. — Na 

kdvoru v Ljubljani je nekdo 
ukrade! Katarini Šilar iz Stražišča prazno 
ročn0 košaro in svitek. - Slušatelju teh
niške fakultete Matiji J. so bili v preteče
nem mesecu iz Kozlerjevega gradu ukradeni 
trije mlekarski vrči po 30 Itrov. — v g o - 
stilno Ivana Dimnika D. M v Po
lju je neznan storilec vlomil in ukradel pre
cej tobaka v skupni vrednosti 11.700 kron 
Tatvine so sumljivi Ivan in Peter Fabjan 
ter neka Ivanka Železnik. — Te dni je ne
kdo vlomi! v trgovino Marije Brejc v Bi
strici pri Kovoru in odnesel nekaj speče-- 
rilskega blaga.

— Javna tombola. Dne 6. maja t 1. pri
redi »Osrednje društvo poštnih in brzojav
nih nižjih uslužbencev za Slovenijo« podr. 
Celje javno tombolo na Dečkovem trgu 
pred Narodnim domom.

— Popravek. V včerajšnjem članku 
»Jutro proti Hribarja« treba v prvem stav
ku čitati često namesto čisto, torej: »Politi
ka često izpridi najboljše značaje«.

— Mariborske vesti. Na Slomškovem 
trgu je neznan kolesar povozil petlet
nega otroka. Otrok je dobil več lahkih po
škodb. — Pred gostilno »Woch« na Koro
ški cesti je našla policija popolnoma 
Pijanega moškega ležati na cesti. 
Pijančka je policija kaznovala, proti gostil
ničarju pa je bilo uvedeno kazensko posto
panje, ker je že vinjenemu možakarju da
jal pijačo. — V mesecu decembru 1. L se 
J® izvršil vlom pri posestniku Kreftu y 
Oiešavcih. Storilec je odnesel razno blago 
v vrednosti 19.000 kron. Šele te dni se je 
orožnikom posrečilo izslediti vlomilce. So 
Jo trije cigani, ki so bili izročeni sodišču. 
Del ukradenega blaga sc je še dobil. — 

,? lekarniško službo ima 
»Magdalenska lekarna« na Kralja Petra tr- 
jp: ~ Pri Jugoslovenskem Lloydu so vsi 
delavci stopili v stavko zaradi mezdnega 
vprašanja. Delavci so bili zaradi tega od
puščeni, vendar pa se vrše pogajanja in se 
bo, kakor se čuj®, z delom pričelo že v 
pondeljek.

—; Opustitev zgradbe stanovanjske hiše 
v Celin, Celjski denarni zavodi, ki so ob
ljubili celjski občini pod jako ugodnimi po
goji kredta za 6 miijonov kron, so bili pri
morani radi neugodnih dinamih razmer, m

denarnem trgu, občini odpovedati ta kredit 
S tem pa je vsaka možnost zgradbe poru
šena. Z opustitvijo zgradbe nove velike 
stanovanjske hiše pa odpadejo tudi že do
voljene doklade na stanarino.

— Novi tramvajski vozovi v Beogradu. 
Ravnatelj beograjske električne centrale je 
te dni odpotoval v Berlin, da prevzame 
nove vozove za cestno električno železni
co, ki so bUi tam naročeni

— Spomini na borbe sa osvobojenje. 
V samozaložb! polkovnika g. Jovana Nau- 
moviča v Celju je izšla knjiga: Pukovnik 
Jovan M. Naumović: »Sa gvozdenom dru
gom, pešađ. pukom ,Knjaza Mihajla’«. Ta 
knjiga je polna lepih spominov na. junaške 
borbe za osvobojenje v 1. 1912. Knjig! je 
priložen pregleden zemljevid bojišča. Knji
ga stane po pošti 15 Din. Naroči se pri g. 
polk. Naumoviču v Celju.

— Naveličala se je čakati. Posestnik 
Marko Križan iz Gribelj se Je te dni mudil 
■v gostiln! Kolbezen v Črnomlju. Svojo li
sasto kravo pa je pustil zunaj pred gostil
no. Zelo se je začudil, ko je prišel čez ne
kaj časa iz gostilne fn ni bilo nikjer več 
krave. Najbrže se je naveličala čakati In je 
odšla sama naprej. Toda tudi tatvina ni iz
ključena.

— Tatvina pri carinarnici. Koncem 
preteklega tedna so neznani vlomilci vdrli 
v blagajno glavne carinarnice v Bakru in 
odnesli 200.000 dinarjev. O tatvini je bila 
takoj obveščena pokrajinska uprava, ki je 
odposlala na Ilce mesta kriminalne organe.

—- Nesreča s smodnikom. Jakljevič An
ton, posestnika sin iz Soršaka je iztaknil 
nekle smodnik, katerega je potem zažgal. 
Smodnik se je vnel, puhnil dečku v obraz, 
ter ga osmodil po obrazu ta nogi,

— Usoda višjega ruskega častnika. 
Bivši kapetan generalnega štaba ruske voj
ske Aloksandrovič-Jeftodžev je vsled sla
bega gmotnega stanja zaprosil službo sod
nega sluge pri osješkem sodišču in je bil 
tudi sprejet.

— Jubilej porotnih sodišč- Letos bo 50 
let, odkar je bila uvedena porota. Uvedel 
jo je zakon z dne 23. maja 1873. Kakor ču
jemo, bo ta dan v Avstriji proslavljen.

— Parni avtomobil v Pragi Nedavno 
sta dospela v Prago dva težka parna av
tomobila, lastnina neke angleške tvrdke. 
Avtomobila sta popolnoma slična drugim 
avtomobilom z bencinskim motorjem, sa
mo da imata mesto motorja parni kotel. 
Kurjač je obenem šofer. Posebno na ravnih 
cestah vršita isto službo kot drugi avto
mobili

— Poljski akademiki v Jugoslaviji. V 
drugi polovici meseca aprila obišče Beo
grad 30 tehnikov iz Lvova, članov pevske
ga akademskega društva. Spremljalo jili bo 
tudi nekaj profesorjev. Za časa svojega 
obiska v Beogradu bodo gosti akademske
ga pevskega društva »Obelič«. Drugi dan 
bodo priredili koncert v Beogradu, na kar 
si ogledajo vse beograjske znamenitosti. Iz 
Beograda bodo odpotovali v južno Srbijo, 
od tam v Bosno, Dalmacijo, Hrvatsko in
Slovenijo.

— Število kaznjencev v naši državi 
Po zadnjih statističnih podatkih se nahaja
v vseh kazenskih zavodih 6447 kaznjencev. 
Od teh je 700 žensk, 5247 moških in 500 
mladoletnih. Interesantno je dejstvo, da je 
bilo največ moških kaznovanih radi tatvi
ne, umora, političnih zločinov in nato radi 
zločina javnega nasilstva; pri ženskah pa 
zastopa prvo mesto tatvina, nato umori so
progov ali umori iz ljubosumnosti. V državi 
imamo 12 kaznilnic in 2 poboljševalnicL

— Repatrijacija češkoslovaških poda
nikov. Generalni konzulat češkoslovaške 
republike opozarja vse svoje državljane, ki 
imajo pravico na repatrijacijo v domovino, 
da je 30. juni 1923 poslednji rok, do katere
ga bodo lahko repatrijirani na državne 
stroške.

— Za prehrano Dalmacije. Župan obči
ne Kristanja v Dalmaciji je poslal ministru 
za socijalno politiko brzojavko sledeče vse
bine: »V zavesti Vaše brige za prehrano 
našega naroda, ki ste ga rešili očividnega 
gladu, Vam izrekam v imenu Občinarjev 
najtoplejšo zahvalo.«

— Zadavila je moža. V Markovcu je 
živela Zofija Pavličič s svojim možem v ne 
baš najsrečnejšem zakonu. Cesto sta se za
konca prepirala in pretepala. Te dni pa ga 
je žena v spanju zadušila, nakar se je sama 
javila oblasti.

— Kino »Matica« predvaja od 12.—14. 
t. m. krasno dramo film »Cowboy« iz far
me »U« v 5. dejanjih- Film nas prenese v 
krasne širne amerikanske prerije ter nam 
kaže življenje in narave Evropejcev far- 
merjev, ter njih boje proti težkočam vsak
danjega življenja. Opozarjamo cenjeno ob
činstvo na krasni zgodovinski film »Lukre- 
cija Borgia«, ki se bo predvajal od 15. do 
22. t. m.

— Tvornica keksov V. Bizjak in Drug 
v Rogaški Slatini bo oskrbovala Ljubliano 
s svojimi priljubljenimi izdelki direktno po
tom parne pekarne Viljem Bizjak (popreje 
A v. Jenko) na Gosposvetski cesti. Ker od
padejo pri tej direktni prodaji vsi postran
ski veliki troški, je dana možnost, prodajati 
blago po primerno nizkih cenah.

— čevlje kupujte od domačih tovarn 
tvrdke Peter Kozina & Ko., z znamko Pe
ko, ker so isti priznano najboljši in najce- 
nejši. Glavna zaloga na drobno in debelo v 
Ljubljani, Breg 20 in Aleksandrova cesta L

&a@w©$t8 §g Primorske.
— List za listom. Te dni je umrl v 

Trstu nagle smrti g. Dragotin Mikuličič v 
40 letu svojega življenja. Pokojnik je igral 
v hrvatskih in slovenskih gospodarskih 
krogih veliko vlogo. Bil je član ravnatelj
stva mnogih gospodarskih društev, poseb
no pa se je bardi s parobrodstvom. Bil je 
skoz in skoz naroden človek, ki se je mno
go žrtvoval za slovansko stvar. Ob tej 
priliki mu je »Edinost« posvetila lep ne
krolog.

— Naše šole na Primorskem. »Edinost« 
poroča, da se je gorlški podprefekt izrazil 
v svojem, nagovoru na slovensko prebival
stvo, kr ga je držal ob prilki ustanovitve 
italijanske:, šole v Kanalu sledeče: ako pri
merjamo tukajšnje slovenske šole z onimi 
onkraj meje, govori sodba le nam v prilog. 
»Edinost« pravi da se ima po prefektovem 
mnenju šolstvo zahvaliti za svoj napredek 
sedanji upravi Šolstvo na Primorskem pa 
ni v nobenem pogledu napredovalo, ampak 
celo nazadovalo. Edina reforma na tem po
lju bi bila, da se morajo učenci pdeg mate
rinega jezika učiti še italijanščine, ki jih 
vsekakor obremenjuje ta jemlje dragocen 
čas, ki bi ga lahko obrnili v druge svrhe. 
Gotovo je, da je bilo analfabetstvo v pri
morskih pokrajinah minimalno, ta bi se v 
kratkem popolnoma odpravilo. Gotovo je 
pa tudi, da je italijanski vladi jako malo le
žeče na kulturnem napredku naših roja
kov- Italijani naj se blagovolijo ozreti on
stran meje in prešteti vrste analfabetov, ki 
jih je vzgojila 2000 letna italijanska kultu
ra. Slovencem pa naj dajo šole, in pustijo 
na miru učiteljstvo, ki požrtvovalno deluje 
za procvit svojega naroda.

Gospodarstvo
INDUSTRIJA,

X Izkoriščanje ruskega petroleja- Ro
ška sovjetska vlada je dala nekemu ameri
škemu društvu koncesijo za izkoriščanje pe
trolejski!! vrelcev na otoku Sakalinu in si» 
cer za 36 let. Sovjetska vlada bo dobivala 
5% od letne produkcije.

X Koliko elektrarn |e v češkoslovaški 
republiki. V mejah češkoslovaške države je 
celokupno 401 elektrarn s 441.000 k. s. 
Elektrarn s parnim pogonom je 172 s 
394.520 k. s., z vodnim pogonom pa 93 $ 
143.000 k. s., a takih, ki obratujejo nekaj 
z vodnim, nekaj pa s parnim pogonom 136 
s 132.225 k. s. V zasebni lasti je 36.5% elek- 
trarn s 47.7% vsega obratovanja.

— Konkurz za sprejem gojencev v 
strojno Šoio vojne mornarice. Po odloku 
ministrstva vojne in mornarice se sprejme 
meseca junija v strojno šolo vojne morna
rice v Gjenoviču do 110 gojencev Iz civil
nega prebivalstva. Gojenci se uvrste v dva 
vzporedna razreda, izmed katerih bo trajal 
eden 12, drugi 18 mesecev. Natančnejši po
datki so razvidni Iz uradnega lista št. 24.

— Matura na tehniški srednji šoli v 
Ljubljani. Dne 5. in 6. t. m. se je vršil na 
višji stavbni šoli v Ljubljani zrelostni izpit. 
Razen enega učenca je vseh 18 kandidatov 
Izpit prestalo. Maturo so nparavili sledeči 
dijaki: Bezlaj Franc, Bidovc Viktor, Guštin 
Slavko, Karlovšek Jože, Mursa Vladimir, 
Pirc Gabrijel, Piši Marijan, Potočnik Stane, 
Pust Bogomil, Sepin Ivan, Sever Milan, 
Sitar Ivan, Škarja Franc, Vi nar Slavico, 
Vodlan Karl.

Sport in.turjsiika.
— Kiub kolesarjev in motociklistov 

»Ilirija« v Ljubljani vabi na VI. redni občni
zbor, kateri se vrši v nedeljo dne 11. mar
ca t. 1. ob 9. uri dopoldne v restavraciji Na
rodnega doma v Ljubljani. Dnevni red: 1. 
Poročilo predsedstva, 2. tajnika, 3. blagaj
nika, 4- preglednikov, 5. klubovega gospo
darja, 6. volitev odbora, preglednikov, redi
teljev, 7. slučajnosti. V slučaju nesklepčnosti 
se vrši občni zbor v smislu § 22 klubovih 
pravil 1 uro pozneje, kateri je ob vsakem 
številu članov sklepčen. Samostojni pred
logi se morajo 8 dni pred občnim zborom 
pismeno prijaviti podpredsedniku'kluba g. 
Rado Paternostu, Rimska cesta št. 2. Po
zneje prijavljeni predlogi se ne bodo vpo- 
števali. — Odbor,

TRGOVINA.
X Sol iz Romunije. Beograd, 10, marca, 

(B) Uprava državnih monopolov namerava 
naročiti v Romuniji 40.000 ton soli (4000 va
gonov).

X Naraščanje cen angleškega premoga. 
V poslednjem času so dobili angleški pre
mogovniki toliko naroči!, da jim ie nemogo
če, izvršiti naročene dobave. Vsled tega so 
zelo porastle cene angleškemu premogu, 
zlasti premogu za koks. Posebno številna 
so naročila angleškega premoga iz Francl
je, Italije, Belgije in Skandinavije.

POLJEDELSTVO.

Uuhgfahska porota.

IZVLEČEK IZ STATUTOV 
NARODNE RADIKALNE STRANKE.
člen 4. Član Narodne radikalne stran

ke more biti vsakdo, ki uživa vse držav
ljanske pravice, ko sprejme program 
stranko In Izjavi najbližji organizaciji 
stranke, da se hoče podvreči strankini di
sciplini In delovati za razširjenje in ostvar- 
senje strankinih načel, in ko go Izvrši nje
gov sprejem v stranko.

člen 7. Vsi člani stranke imajo enake 
pravice In dolžnosti

Člen 8. Vsak žla» stranke je dolžan 
glasovati pri vseh volitvah za kandidate, 
ki jih postavi stranka, in brezpogojno se 
pokoriti odlokom strankinih organizacij, ki 

I so ustanove na osnovi teh statutov, 
j Člen 9. Vsak član stranke Je moralno 
! odgovoren za svoja dela. Poedinl člani 
1 stranke ne morejo ničesar ukrenit! v Imenu 
j stranke brez pooblastila strankinih organi

zacij, v imenu kojih bodo delovati.
Člen 10. člani stranke, ki bi delovati 

proti Interesu stranke ati drugače grešili 
s svojim postopanjem prot| disciplini 
stranke ati škodovati nje ugledu, kaznujejo 
so s pismenim ukorom ali izključenjem iz 
stranko po predhodnem picmn,w>p« za-

Zaslužena kazen.
Včeraj se je odigral pred ljubljansko po

roto refren žalostnega, še skoraj vsem v 
spominu ostalega, roparskega napada za 
Kozlerjevim zidom kt je meseca maja pro- 
šlega leta razburil skoraj vso Ljubljano- Na 
zatožni kiopi je sede! roparski napadalec 
Rudolf Lamot, ki je bil nazadnje občinski 
tajnik v Sevnici. Obdolženec Je doma Iz Sta
rega trga pri Slovenjgradcu. Njegove šte
vilne poneverbe na različnih službenih me
stih, kakor v Dravogradu in Ojstrici ter 
Sevnici pričajo, da gre za lahkomišlienega, 
po vojni izpridenega mladeniča. Na nekem 
svojem potovanju v Podnart se je pridružil 
vinskemu trgovcu Mihu Brezniku iz Libanj, 
ki se je mudil po kupčijskih poslih na Pod- 
brezju. V neki gostilni v Podnarta mu je 
prodal svoj klobuk in je pri tem videl, da 
Ima trgovec mnogo denarja. Spremljal ga 
Je v Ljubljano, kjer ga je zvabil v Kozler
jev vrt- Tam ga je napadel z velikim nožem 
v namenu, da se polasti 60,000 kron. Toda 
to mu je spodletelo in še isti večer ga Je 
aretirala policija v hotelu »Soča«. Obtože
nec je vsako krivdo roparskega napada za
nikal in pravi!, da se je nahaja! v silobranu 
Toda porotniki so ga spoznali krivim ta 
obsojen je bil na 15 letno ječo.

X Izboljšanje madžarskega krompirja. 
Madžarsko poljedelsko ministrstvo je naku
pilo v Slovaški 500 vagonov semenskega 
krompirja. S tem krompirjem namerava po
ljedelsko ministrstvo Izboljšati madžarska 
vrste krompirja.

X Lanski poljski pridelek v češkoslova
ški republiki Te dni je objavil češkoslova
ški statistični urad definitivne podatke o 
zadnji poljski letini Pridelek znaša v pri
mer s predlansko poijsko letino naslednja 
množine: ozimne pšenice 8,230.104 (L 1921 
9,739.865), jare pšenice 920.150 (787.699)i 
ozimne rži 12,812.097 (13,493.911), jare rH 
167.258 (155.474), ozimnega ječmena 88.679 
(110.929), jarega ječmena 10,003.336 (10 ml- 
iijonov 224.815), ovsa 10,385.814 (10,753.869), 
koruze 2,510.764 (2,395.763), fižola 115.730 
(88.955), graha 250.438 (252.536), leče 34.578 
(33.782), grahorke 517.716 (447.049), bob* 
127.908 (125.986), ogrščica 42.516 (51.847), 
maka 55.204 (56.944), lanenega vlakna 125 
tisoč 789 (130.152), lanenega semena 79.221 
(76.273). konopoljinega vlakna 94.431 (101 ti
soč 113), konoplinega semna 51.522 (45.666), 
hmelja 56.421 (29.033), zgodnjega krompirja 
2,055.754 (1,212.016), poznega krompirja 
88,635.861 (42,079.639), sladkorne pese 52 
milijonov 401.492 (40,716.551), repe 25,441.765 
(17,099.391), zelja 4,161.513 (2,417.284), de
telje 20,568.983 (22,984.813), deteljnega se
mena 67.587 (250.091), zelene krme 5 mili
jonov 768^15 (4,172.785).

PROMET.
X Gradba železnice Bakar mesto-po

staja. Beograd, 10. marca. (B) Prometi» 
ministrstvo je dobilo včeraj brzojavko, da 
so se začela dela na gradbi železnice, ki 
veže postajo Bakar z mestom Bakrom in 
morjem.

DAVKI, CARINE.
X Carina na moko r Češkoslovaški v

doglednem času še ne bo uvedena. Poseb
na deputacija mlinske industrije Je obrazlo
žila čsl. poljedelskemu ministru stališče 
mlinske industrije in ie zahtevala uvedbo 
uvozne carine. Poljedelski minister pa je 
izjavil, da bi se uvedba te carine ne mogla 
spraviti v sklad z deflacijsko politiko ter bi 
tudi zadela na prevelik odpor na strani 
konzumentov, vsled česar je sedaj nemo
goče pozitivno rešiti to vprašanje.

X Uvedba novih davkov v zasedenem 
Poruhrju. General Degoutte je izdal dne 
!• marca odredbo, s katero prehaja pravica 
pobiranja konzumnega davka na vino in to
bak na alilrane velesile. Nemška davčna 
uprava se je namreč branila pobirati te 
davke.

X Indirektni davki na Poljskem bodo
znašali v tekočem letu po proračunu polj
skega finančnega ministra 1000 milijard 
poljskih mark.

DOBAVE.

Celjska porota.
Dne 8. marca se je zagovarjal pred po- 

roto Valentin Herci, posestnik v Nezbišah 
radi uboja in telesne poškodbe. — Dne 8. 
maja 1921 je pila v neki gostilni v Marčjl 
vasi večja družba, v kateri se je nahajal 
tudi ootoženec. Ko so so Vrnili domov, so 
je razgovarjal še nekaj časa Valentin Herci 
skozi okno svoje hiše z Simonom Drofeni
kom radi sejma. Pozneje je prišel k oknu 
tudi Jožef Drofenik, kateremu pa se Herci 
ni hotel oglasiti, za kar ie Jože Drofenik 
Herclu zaklical nekaj žaljivih besedi, nato 
sta oba Drofenika odšla. Nekoliko pozneje 
ju je nekdo napadel ter udaril z ročico Jo
žeta Drofenika po glavi tako da je dva dni 
pozneje umrl. Simon Drofenik pa je zadobil 
dve lahki telesni poškodbi. Nato je napada
lec zbežal. Ker je bila ročica Herclova last, 
so sumili njega, vendar mu ni bilo mogoče 
dokazati, vsled česar je bil oproščen.

Zvečer 8. marca se je vršila razprava 
proti Martinu Petanu, posestnikovemu sinu 
Iz Pohancev. Njegov brat Franc je prišel 
dne 3. januarja vinjen za Martinom, ki je 
šel z bratom Jožefom ta sestro ter z Iva
nom Sušo v gostilno, ter Je pričel siliti vanj. 
Da se ga ubrani, ie Martin potegnil samo
kres ta udaril brata Franca po glavi tako 
da je ta kmalu na to umrl v bolnici v Bre
žicah. Porotniki so zanikali vprašanje uboja, 
pač pa potrdil! vprašanje prekoračenega 
silobrana, na kar Je bil Martin Petan ob
sojen na 4 mesece ječe.

X Dobava vojaške opreme. Pri upravi 
zavoda za izradu vojne odeče I. v Beo- 
padu_ se bodo vršile naslednje ofertalne 
licitacije: dne 20. marca t 1. glede dobave 
kalpakov in delmanov za kraljevo gardo: 
(iz državnoga materijala, razne kožuhovine 
za podlogo) dne 21. marca t J. glede dobave 
sivih in belih rokavic, ter raznih jermenč
kov ta bort; dne 23. marca t. 1. glede do
bave raznih gumbov; dne 24. marca t. 1. 
glede dobave perjanic itd. za kraljevo gar
do ter zaponk (Hafteln): dne 26- marca tl. 
glede dobave kožuhov ter dne 28. marca tl. 
glede dobave blaga za slamnice. Predmetni 
oglas z natančnejšimi podatki je v pisarni 
trgovske to obrtniške zbornice v Ljubljani 
interesentom na vpogled.

X Prodaja praznih sodov. Pri ravna
teljstvu državnih železnic v Subotici se bo 
vršila dne 28. marca t. I. ob 11. uri dopol
dne dražba 1600 praznih sodov. Predmetni 
oglas je v pisarni trgovske in obrtniške 
zbornice v Ljubljani interesentom na vpo
gled.

Borzna porodila.

NAMEŠČENCI
pristopajte k Narodni radikalni stranki, 

iti jo edina državotvorna streflJtui

Curih, 10. marca. Berlin 0.0258, New 
York 535.25, London 25. 22, Pariz 3250, Mi
lan 25355, Praga 15. 95, Budimpešta 0.1725, 
Beograd 5.60, Budimpešta 2.50, Sofija 3.10, 
Varšava 0.0118, Dunaj 0.007425, avstrijske 
krone 0.00745.

Zagreb, 10. marca. (Priv.) Devize: 
New York 0—97, Pariz 5.80—5-90, Curih 
17.95—18, London 0—454, Dunaj 0—13.50, 
Praga 0—2.875, Budimpešta e—3.25, Italija 
4.52—4.57, Berlin 0—465. — Valute: Dolarji 
0—95.
„ Curih, 10. marca. Otvoritev. Berti» 
2.57, Holandija 211-95, New York 535A0, 
London 25.21, Pariz 32.27, Milan 25.55, Pra
ga 15.925, Budimpešta 1735, Zagreb 5.65, 
Bukarešta 2.50. Sofßa 3.10, Varšava 1.18, 
Dunaj 74.50.

Iv:mGlavni «rednik: 

Odgovorni urednik:

Laßt »Zvesne tiskar ae« v

m

Podržaj.

Gaberšek,

Ljubljani,
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"Roman,

(Nadaljevanje.)

Tako j® razumela ljubezen do hčerke3...
2aio tudi m bil drugi sestanek ljubečih

'Sadtaji
In vendar, s kolikim! ovirami sta se morala 

Šborltl Oaston ni hotel vzeti nobenega brodnika in 
-do prvega mosta je bilo eno miljo daleč.
'.v Takrat mu je prišla misel, da bi bilo naj- 
irajše, če bi preplaval Rhono; bil pa je le slab pla
valec in tudi zelo spretni plavalci so smatrali za 
največjo drznost, čc bi hotel kdo tu preplavati 
reko. Vezbal se je, da nikdo za to ni vedel in 
nekega večera ga je zagledala prestrašena Va
lentina kako je skoraj tik pred njo stopil iz vode.

Rotila ga je, da naj tega ne stori več. Obljubil 
A je to, a prihodnje dni je storil isto zopet.

Da prikrajša njen neprestani strah in njeno 
napetost, da bi ga mogli odnesti besni valovi reke, 
sta se domenila za znamenje. Predno je odšel 
Gaston iz Clamerana, je prižgal luč ter jo postavil 
na neko okno v gradu in četrt ure pozneje je bil 
pri njej.

Brez pomislekov, brez bojazni sta se prepu
ščala nevarni sreči, da se vidita vsak dan. Bila sta 
prepričana, da je to njuna tajnost. Skrbno pre
vidna sta bila in se strogo obvladala. Valentina je 
Izbrala vedno ure, ko je vedela za gotovo, da jih 
mati ne more presenetiti. Gaston ni bil Zaupal 
svoje tajnosti nikomur, niti svojemu bratu. Nikdar 
nista glasno izgovorila njunih imen, odrekla sta sl 
sadnjo minuto, zadni poljub, če sta mislila, da jima 
grozi kaka nevarnost

Kako sta se varala oba ljubeča!... Kakor da 
M bilo mogoče na deželi kaj prikriti. Radovednost 
puhlih glav bedi vedno in išče neprestano novic, 
naj so brezpomembne ali pa naj tudi prineso pri- 
tadetim nesrečo.

Oba sta mislila, da Je njiju tajnost prikrita, 
toda že dolgo je vsa okolica govorila o tem.

Če sta zagledala včasih zvečer gondolo, ki se 
je peljala kakor senca blizu brega po reki navzdol, 
sta si rekla: »Zopet kak brodnik, ki se je zamudil.«

Toda varala sta se. V gondoli so bili rado
vedneži, ki so veseli, da so jih zasledili, hitro raz- 
bobnali, kar so videli s tisoč zlaganimi dodatki.

Bilo je začetkom novembra, ko ]e izvedel Ga
ston nekega večera za nevarno resnico.

Močno je bilo deževalo, Rhona je narasla, 
Oaruon je bil poplavil okolico, kakor je bilo videti 
Da barvi vode in bati se je bilo povodnji.

Preplavati reko, bi bilo nespametno.
Gaston de Clamcran je torej šel v Tarascon, 

da gre čez most na desni breg reke In potem v 
La Verbcrie. Valentina ga ie pričakovala ob 
enajstih.

Zla mča Je hotela, da ni večerjal kakor obl- 
čajno pri nekem sorodniku na trg« Cbarltč, srsaf» 
več da j§ šel s svojim prijateljem v hotel »Pri Streir 
cesarjih«.

Po večerji nista šla v kavarno Simon, kakor 
navadno, marveč v malo kavarn© aa glavnem 
trgu.

Kavarna je bila polna mladih ljudi Iz mesta. 
Gaston ta njegov prijatelj sta si naročila stekle» 
nico piva ter začela Igrati biljard.

Ko sta bila sredi igre, Je bil Gaston naenkrat 
pozoren na pmiljea smeh pri neki mizi za njego
vem hrbtom.

Ta očividno hudobni smeh, kateremu le bilo 
poznati namen, je Gastona zmoti! tako, da je Igra! 
popolnoma narobe, tako, da ga je vprašal pri
jatelj:

»Kaj ti je? Ti nič ne paziš? Niti aajenostav- 
BGjšsga sunka se zadeneš več.«

»Nič ni« T ~ ;
Igra je trajala še nekaj minut. Naenkrat fe 

Gaston ves prebledel, vrgel svoj kej na biljard ter 
skočil k mizi za svojim hrbtom.

Tam je sedelo pet mladih ljudi za mizo. Igralo 
domino in pilo kuhano vino.

Gaston de Ciameran se je obrnil do onega, 
ki se mu je zde! najstarejši, do lepega človeka ka
kih šestindvajset let z imenom Julcs Lazct, z veli
kimi svetlimi očmi In drzno zavihanimi črnimi 
brki

»Ponovite, če se «pate, kar ste ravnokar 
rekli,« ie zavpil in glas mu je tresel od jeze,

»Kdo ml more braniti?« le odgovoril Julcs 
Lazet mirno. »Rekel sem in to ponavljam, da ple- 

! miška dekleta niso več vredna, kakor delavke In 
da njihovo plemstvo ni njih čednost*

»Vi ste imenovali Sme,«
Lazet Je vstal, ker je slutil, da bo njegov od

govor mladega Clamerana do skrajnosti razburi! 
in da bo prišlo do rabuke, in s predrznim smehom 
je rekel:

»Govoril sem o lep! vili na La Verberle.«
Vsi gosti kavarne, tudi dva trgovska potnika, 

ki sta sedela pri mizi zraven biljarda, so bili vstali 
ter oba obstopili.

Izzivajoči pogledi, godrnjanje, zasmeh Je spre
jel Gastona, ko je stopil proti Lazetu; čutil je, da 
je obkoljen od sovražnikov.

Hudobnosti in neprestano norčevanje starega 
markija je šlo v klasje. Jeza vzkipi hitro in strašno 
v glavah in srcih v Provencl

Toda Gaston ni bil človek, ki bi odnehal le 
za ped in naj bi bil imel proti sebi sto in tisoč 
sovražnikov namesto petnajstih ali dvajsetih.

»Samo strnhnpctnež. nizkoten strahopetne?.« 
je vzkliknil z glasom, k! ie donel v tišini skoraj 
slovesno, »more tako podlo zaliti in obrekovati

mlado deklico, kafer® mater je vdov® In ki nima 
tse očeta ne brata, da bi branil njeno čast«

»Če nima ne očeta ne' brata,* se je norčeval 
Lazet, »ima svoje ljubčke in to zadostuje.

Besedi »svoje ljubčke« sta Gastonovo besnost jj 
podžgali, dvignil je roko in udaril Lazeta v obraz. | 
En sam vzklik groze je napolnili kavarno. Vsi so I 
poznali Lazaretovo vročo kri, njegovo ©rjaško [ 
moč in njegovo slepo hrabrost !

V skoku je bil preko mize, ki ga je ločila od 
Gastona, skočil proti njemu In ga prijel za golta
nec. Strašna zmeda le nastala, Clameranov pri- i 
jatelj je hotel priti na pomoč, toda obkolili so ga I 
in tepli s keji, vrgli na tla obrcali ta teptali. I

Gaston frs Lazet sta bila oba enako krepka» 
mlada in spretna: borila sta se» a nobeden ni mo»- 
gel premagati nasprotnika.

Lazet je bil hraber dečko in ravno tako po» 
Šfcn; on ni hotel, da bi kdo vmešaval, to so po
trdile vse priče. Neprestano je klical svojim pri
jateljem:

»Nazaj, pustite» da ga sam...« ' ■ S
Oni pa so bili preveč razburjeni, da bi biö 

mogli ostati samo gledalci.

(Da!j9 pridu)

išče s»

nl\i sH -«a
v bližini Wolfove ulice 
za takoj ali % mesecem 
maiem. Ponudbe pod:
»Suho skladišč©4*

na upravo lista.

Naj cen p j še !n najhva’ežnejše 
darila našim malim je:

IY[c] zimirijalt
knjiga s 45 slikam! in k sem 
spadajočim besedilom, za 
pouk in kratek čas OS* 5”—

g faÄjOTBiüilE HDVDSTi“
bodo dosegli naiveč j e uspehfr. 
Upeijali bomo tudi takozvane
:: MALE ©GLASE :S
po kol kor mogoče najnižji ceni, 
da jih bode vsakdo lahko naročil.

mm fjmm
Jlliiiiiiliiiiiiiliiiiiiii!!

Namenilo!

ljubčki
Živalske slik» za naše malčke 
na trdem močno vezanem 

kartonu Dlit 8'-«»

IVfladi slikar
10 tiskanih predlog za po
barvani» s akvarel« barvam 
ali pastel - barvniki Din 3*—

TVRDKA

L PREMELÜ
UU&UANA, KOLODVORSKA UL 33

V
Crnipster

staroznana, vesela družabne 
igra za zimske večere. 1 igra 

Din S*—.

Vse se dobi v

na?nanla cenj. odlemafcem, da vsled 
selitve trgovine razprodala v času od 
1. mala 11. vsakovrstne vonp-dAjgine, 
cotorvdeSalne« volnene (cachenez), pol 
svilene In svilene robce te? šerpe po 
dnevnih tovarniških cenah brez kon

kurence.

GRADBENO PODJETJE
ING. DUlčiĆ fN DRUG

UUBUANA, Bohoričeva ul. 20.

frarasra

t/as!a mnoilsia

časopisnega papirja
e a. prodsf.

Ude, po¥0 opravo Cista. ’1®«

Jadranska banka-Beograd
Delniška glavnica: Din 00,000.000. ksskäs Rezerva: Din 30,000.000.

Podružnice:
Bled Jesenice

Cavtat Korčula
Celje Kotor

Dubrovnik Kranj
Ercegnovi Ljubljana

Jelša Maribor
Metković

AMEßlJfANSKI ODDELEK.

Prevalje
Sarajevo

Split
Šibenik

«r« v • V
Trzic

Zagreb

Naslov za brzojave: 3ADRANSRA.

Aflllranl zavodi:
JADRANSKA BANKA: Trst. Opatija, Wien, Zadar.
FRANK SAKSER STATE BANK, Cortlandt Street 82. New-York City.

BANCO YUGOSLAVO DS CHILE: Valparaiso, Antofosasta, 
Natales, Porvenlr.

Punta Arcnas, Puerto

mm

Dobro vpeljflna trgovina 
z mešanim blagom z za- 
'ogo in opremo v sredini 
mesta Maribora na prodaj. 
Pozneje tudi stanovanje 
na razpolago. — D <pisi 
naj se pošljejo pod „Eksi
stenca", podružnici „Juir.

Novosti" v Mariboru.

drogerijo
fotomonufoMiiro

parfumerija
Barva *« Plruha en groš la 

en deta'L
Droge, fcemikage, toaletne 
in fotografske potrebščine, 
bolniška oskrbna sredstva. 
Kemikalije za kmetovalce, 
za izdelovanje usnja tn za 
druge obrti. Barve za živila.

L3UBL3ÄNA,
Selenbur§ova

ulica S,
nasproti glavne pošte.

ing. DiiMč
in drag

Ljubijano
Soliiim ia 21
sa priporoča za 
vsa v to stroko 
spadajoča dela.

Oglašujte
v

„Jutranjih
Novostih".

IPpemog
la

cement
stalno v zalogi

H. Pßfriü, Lju&ljann:
Esnafa tEtfa 31 — Tal 306.
Skladišče „BALKAN".

Bil!

Dne 27. marca 1923 ob 9. uri zjutraj se vrši 
pri okrajnem sodišču v Ljubljani na sobi štev. 38

latma prostovoTIra đražfoa
hiše štev. S na Martinovi cesti z vrtom in pilaTrto 
s stroji. V stanovanje iz 3 sob in pritiklinami, 
trgovski lokal z dvema stranskima prostoroma ip 
pilarno, se zdražitelj iab j takoj vseli.

Dražbeni pogoji in pojasnila pri dr. Emil 
Stare-tu, odvetniku v Ljubljani, Sodna ulica 1.

r&r- ;4’

Piti lüi üpi!
Prodam zemljišče tik po
staje blizu Celja priprav
no za vsakega lesnega 
trgovca ali za stavbišče. 
Naslov v upravi lista

Stavbišče 
za. vilo .

v lepem kraju na Gorenj* 
skem se proda za 20.OOÖ D. 
— Ponudbe pod „Ugoden 
nakup“ na upravo Usta.

poslEišafte!
Naznanja se Vam, da ku* 
pite sukno, volno, 
cefir, platno, hlače* 
vino, rnodrovfno ter 
sploh vso manufak
turno robo in perilo ra
di velikanskega in direkt
nega importa najceneje 

v veletrgovini

K. SferiiiecM, c«
Ilustrovaul cenik zastonj.

ti

m

Stenski načrt Ljubljane j
v zalogi »Stenskih reklamnih načrtov trgovsko-promefnih središč in kotalili kraljevine Srbov, 
Hrvatov šis Si©ue': eeutä ter se dobiva p© vseh trafikah za cen© ©d B k ?'“=■, po poiti Din S’“
hal«,, tudi . ala.nl mlMi: Q||9S|j Z9f0||; ] 20*,. UHÜH jll RU&ffil Mljeffe

LJUBLJANA, Gledališka ul. 2.

LuUia ia tisto *Ivem üstoraa ia tojisama« v UuMjaai



Prilega „Jutranjim Novostim“ It. 3® s dne 11. marca 1933.
Nemška propagande.

Znano !©, da ste P» VC!jn! dve dr- 
lavi razpredli veliko propagandno 
mrežo po vsem svetu, to sta Sovjet
ska Rusija in Nemčija. Prva deluje 
razdiralno proti državni obliki in zato 
ffljeno propagando povsod! zasledujejo 
kot državnemu obstoju, družabnemu 
redu in civilizaciji nevarno, druga pa 
deluje trgovsko in na duševnem polju. 
Pošilja n, pr» svoje profesorje in uče
njake, seveda samo prusko militari
stično navdahnjene, da potom javnih 
predavanj skušajo pridobiti mišljenje 
drugih narodov za njih ideje.

Tako potuje v zadnjem času pro
fesor Deiibruck po angleških deželah 
to drži govore v katerih razlaga in 
skuša dokazati, da je Nemčija popol- 
aoma nedolžna na izbruh« svetovne 
^ojne.

Kako neprevidna je «a propaganda 
Sogovornika Viljemove Nemčije in 
«ho bi še lahko Nemčija škodila, nam 
dokazuje odprto pismo, ki ga je priob
čil profesor Sarolea v »New York 
Times« in v »Scotsman« na, našlov- 
©menjenega profesorja Deilbrücka.

Charles Sarolea nam ni neznana 
osebnosti Lani se je na svojem poto
vanju po naši kraljevini ogledal tudi 
Ljubljano In nje kulturne zbirke. On je 
rodom Flamec iz Belgije in je ravna
telj francoske sekcije na vseučilišču v 
Edinbourgu, v glavnem mestu Škotske. 
Spisal Je celo vrsto važnih del, katera 
naštevat!, tu «š prostora; med drugim 
izdaja svetovnoznan® zbirk® »Nelson« 
francoskih pisateljev. Zanimivo je, da 
se razven tega Sarolea zelo zanima za 
slovanski svet in je — Belgijec — eden 
prvoboriteljev za razširjanje francoske 
civilizacije v Inozemstvu.

V svojem odprtem pismu nastopa 
Sarolea zares sine studio zoper nem
ško propagando Dellbrückovo, v ka
teri vidi sredstvo za diskreditiranje 
Nemčije v anglo-saksonskem svetu, od 
katerega še vedno Nemčija pričakuje

pomoč!. Pismo Sarolce imenuje »Pra
ger Presse« iz tega vzroka simptoma
tično reakcijo zastopnika anglosakson
skega javnega mnenja na torniranost 
gotovih krogov nemškega naroda, ki 
niso ničesar pozabili in se ničesar zra
ven naučili. Sarolea opisuje čisto ob
jektivno in sintetično zgodovinske do
godke predvojnih let, v katerih je de
lovala Nemčija za vojno in konstatira, 
da je zaman nemški trud, prepričat! 
svet o nedolžnosti Nemčije. S tem, da 
se Nemci branijo, tudi samo vzeti v 
pretres stališče njih prejšnjih sovraž
nikov, ne bodo pripomogli — tako iz
vaja Sarolea — nit! k razkriti« resnice, 
niti k sporazumu.

Oprto pismo SaroBe daje slednjič 
Nemcem nasvet, naj pripoznajo svoje 
prejšnje napake in skušajo doumet» 
mednarodno psihologijo, kakor tudi 
politično etiko, kar pa nekateri krogi 
nemškega naroda dosedaj niso raz
umeli, niti ne stremijo za tem. To do
kazuje tudi. odgovor prof. Ddlbrücka 
na odprto pismo Sarolle. DeJibriick od
govarja sofistično, pravi, da se je 
Francija veselila vojne, brani avsiro- 
madžarsko politiko in uporablja v svo
jem govora naravnost nespametne in 
že zdavnaj zavrnjene argumente.

Glavni »šlager« Dedbriickov je po
ročilo nekega Angleža iz časa, ko je 
bi! Viljem pri Francu Ferdinandu v 
Konopišt?!. Ta Anglež je bil morda 
seveda slišal na skupnem kosilu paci
fistične fraze, gotovo pa ni bi! prisoten 
pri Intimnih političnih razgovorih, ki 
so pa imeli vse kaj drugega, kot paci
fističen značaj, o čemur so prejasen 
dokaz memoari Conrada von Hötzen- 
dorf. Dellbrück pa napada vsakega, ki 
ne priseže na nemške vire in kaže s 
tem, da nima smisla za argumente na
sprotnikov. Tako diskreditira nemško 
znanost pred vsem inozemstvom.

Dr. P. V. a

Đelcassć in „Entente csrdia3e ‘.
Koncem februarja je umrl velik! 

francoski državnik Thčophile Deicassč, 
eden »»Stanovnikov »Entente cordiale«. 
2 njim je izginila ena najbolj karakte
rističnih osebnosti zunanje francoske 
politike v zadnjih petindvajsetih letih.

Delcassč je postal minister za zu
janje zadeve 1, 1858. In je vkljub fran- 
cosko-angleskim nasprotstvom kmalu 
spoznal, kolike vrednosti bi bila fran- 
cosko-angleška zveza. In po smrti kra
ljice Viktorije 1. 1501. je postal z Ed
vardom Vil. ustanovitelj zbližanja med 
»®liko Britanijo in Francijo, katero se

udejstvilo s konvencijo od 8. aprila 
1904, ki je bila podlaga »Entente cor- 
dlale«.

Da b! pa ta zveza postala polnomoč
ja, bi se morala spojiti s francosko- 
ruskp zvezo, ki je bila takrat že stara 
‘Öesei leti Dcleassč je skušal anglo- 
riisko približanje, a ga ni upostavil.

Ravno v onem času pa je začenjala 
Nemčija s svojo svetovno politiko. Leta 
3898. je potoval cesar Viljem po Orijen- 
fa. to se p, v! ravno onega leta, ko je 
bil postal Deicassč zunanji minister. V 
Damasku je izrekel Viljem znamenite 
jcesede; »300 milijonov muslimanov, ki 
30 raztresen! po celem svetu, naj bo 
prepričanih, da bo ob vsakem času 
nemški »Kaiser« njih prijatelj.« Spo
min na to so bile razglednice, ki smo 
Jih videli med svetovno vojno in ki so

jih razpečaval! posebno po Turškem. 
Predstavljale so Viljema z napisom: 
»Ich bin der Freund von 300 Millionen 
Mohammedaner.«

To nediskretno nemško-turško pri
jateljstvo je pa moralo privesti do kon
flikta s Francijo. Nemčija je ravno pri
čela razprezati svojo mrežo čez celi 
svet: našla s! je med drugim prostor
ček tudi na Kitajskem (Kiao-Ćću) in 
zasedla nekatere polineške otoke (leta 
1899.).

Konflikt je izbruhnil 1. 15C5, radi 
Maroka. Nemci so stali na stališču, da 
se ne sme nobena svetovna zadeva ob
ravnavati brez Nemčije. Cesar je to 
sam izrečno potrdil v svojem govoru 
3. julija: »Jaz mislim, da naš nemški 
narod n! zastonj zmagal in prelival kr
vi pred tridesetimi leti pod vodstvom 
svojih vladarjev, da bi se dal sedaj po
riniti v stran pri velikih zunanjih od
ločitvah. Ce bi se to zgodilo, bi bilo en
krat za vselej pri kraju s svetovno 
močjo nemškega naroda.« Težko je iz- 

i raziti na bolj jasen način voljo, spraviti 
ves^svet pod nemško kontrolo.

Tako se je hotela takrat Nemčija 
, na vsak način umešavati v maroško 

vprašanje, ki jo ni prav nič brigalo; ka- 
1 kor tud! Italijo ne, ki se pa vkljub bli

žini svoje lege ni čuti'a prizadete. Zgo
dilo se je nekaj jako čudnega. 31. mar- 

J ca 1505 se je nemški cesar Viljem kar

J meni nič, tebi nič izkrcaj v Tangerju v 
Maroku. Kancler Bülow ga je bil pre
govoril do te pustolovščine. Tam se je 
cesar izrazil za neodvisnost in suvere
nost Maroka. Bülow je pisal: »Naš ci'j 

j le napraviti iz francosko-angIe_%.ega 
vprašanja y Maroku mednarodno vpra
šanje.« Zato je hotel sklicati meJna- 
rodno konferenco, ki se ji je pa Fran
cija upirala. Ko je nemška vlada po
kazala, da je vprašanje konference 
vprašanje miru ali vojne, je Delcassč 
odstopil in Francija se je udala. To 
vprašanje pa je posvetilo kot blisk v 
temine evropskega miru: Nemčija je 
takrat že hotela udariti, a to se ji ni po
srečilo, ker je Francija odnehala. Od 
onega časa naprej so pa francoski »n 
britanski krogi bili prepričani, da bo 
Nemčija gotovo spet iskala prilike, za
netiti vojno — in dogodki 1. 1914. so jim 
dali prav.

Rusko-britanskl Incident v Hullu za 
časa rusko-japonske vojne je za trenu
tek spravil v nevarnost francoske zve
ze in prijateljstva. Toda Delcassčju se 
je posrečilo vse spet mirnim potom 
urediti.

Od 1913—1914 je Ml poš'anik v Pe
trogradu in je v predhodni dobi strašne 
vojne, katero je vedno pričakoval, po
globil rusko - francoske diplomatske
stike.

Vivlanl ga je 1. 1914. spet poklical v 
zunanje ministrstvo in tu je zvest svoji 
politiki utrdil »Entente cordiale« z zna
menitim londonskim dogovorom, kate
rega glavna točka določa, da se zapad
ne velesile zavežejo, ne podpisati po
sebnega miru. Skušal je spraviti tudi 
Bolgarsko na stran zaveznikov, ker se 
mu pa io ni posrečilo, je podal demi
sijo, Potegnil se je v zasebno življenje 
nazaj, a brezdvomno upal, da se bo 
spet vrnil v javnost. Smrt ga je pri tem 
prehitela,

Nemci so ga silno sovražili in mu 
očitali, da jih hoče zadrgniti s svojo 
politiko. Nepristranski zgodovinar pa v 
njegovem delovanju ne najde ničesar 
takega. Delovanje Delcassčja je obsto
jalo v tem, da ustanavlja in vzdržuje 
sistem zvez, ki so določene za to, da ga
rantirajo svetovni mir. To bi se mu bilo 
tudi posrečilo, če ne bi bilo s’epega ir» 
divjega germanskega militarizma, ki je 
strmoglavil ves svet v katastrofo, sa
mega sebe pa v pogin. — Dr. P. V. B.

STATISTIKA JUGOSLAVIJE.
Na podlagi podatkov statističnega ura

da v Beogradu meri naša država 248.987 
kvadratnih kilometrov in šteje 12,017-323 
prebivalcev. Kar se tiče površine, }e na}- 
večia Bosna s 51.199 kvadrat, kilometri. 
Zanjo pride predvojna Srbija s 49.950 kva
dratnim! kilometri. Po številu prebivalstva 
pa 'je najmočnejša Hrvatska in Slavonija z 
.Medmurjem in kvarnerskimi otoki, za njo 
pa priđe predvoina Srbija. Kar se tiče 
spola je 49 odstotkov moških in 5! odstot
kov žensk. Najboljše so ženske zastopane 
v Hrvatski In Slavoniji 1,405050. Moških 
Se tam 1,334.593, kar pomeni, da je tam 
70.557 več ženskih kakoi moških. V pred
vojni Srbiji so ženske za celih 308.744 v 
premoči nad moškimi, kar se da razlagati 
s poslednjim! d verni vojnami. V Bosni pa 
je ceio več moških. Po narodnosti prevla
duje srbsko-hrvatski jezik. Ta jezik govor,! 
74.6 odstotkov vsega prebivalstva. Sloven
cev je 8.5, Romunov 1.5. Nemcev 4.3, 
Madžarov 3.9 od sto, Albancev 3.7, Italija
nov 0.1 in drugih 1.7 od sto. Turkov }e
411.472, Madžarov 472.409 In Nemcev
513.472. Največ tujcev se nahaja v Bosni 
in sicer 22.460. Priznanih ver je 6- Največ 
prebivalcev prirode pravoslavni veri in si
cer 5,602.227. Za njo pride 4 735.154 katoli
čanov, nato muslimani in protestanti. Brez- 
konfesijcev je samo 2016, Židje so raztre
seni po vsej državi, medtem ko ostali žive 
kolikor toliko skupno.

£? «Jitilni itfablemi v Angliji.
Takih triumfov, kakor, v preteklem te

dnu, ni doživela politična zgovornost hlad
nokrvnih Britancev niti za časa volilne 
kampanje. V parlamentu ie bilo živahna, 
še bolj pa izven westmmsterskih sten. No
tranjepolitična vprašanja so postala tako 
zanimiva, da se je ceio Lk>yd George ču
til primoranega, pojasniti dvakrat svoje 
stališče: prvič pred dijaki edinburške uni
verze, na kateri je prevzel pred kratkem 
častni rektorat, drugič pa v liberalnem klu
bu tega škotskega mesta- V drugem govo
ru ]e Lloyd George apeliral fca obe razdru- 
ženi krili liberalne stranke, naj se zopet 
združita. S tem se je pivši premijer Angli
je najbrže odrekel ustanovitvi lastne strans
ke, Ta misel ga le mikala dalje časa. Pa je 
uvidel, da je neizvedljiva. Govor, v kate
rem ponavlja Lloyd George že švojčas do
kumentirano odpoved vodstva Uberalne 
stranke, je Izzval ne ravno mešane občut
ke. Časopisje in pristaši stranke so mnenja, 
da bo stranki mnogo škodovalo, če v krat
kem času ne dobi energičnega voditelja.

Medtem pa goje najodličnejši elementi 
stranke naravnost nepremagljivo nezaupa
nje v Lyod Georgea. To nezaupanje se ni 
poleglo vse do danes.

Unijonisti uravnavajo sedaj svoje di
ference, ki so predvsem notranjega zna
čaja- Lord Robert Cecil se le nedavno — 
sicer nekoliko težko — vendarle pobotal s 
voditelji stranke in s kabinetom. Po Istih 
potih hodita sedaj tudi bivša koalicijska 
ministra Chamberlain in Sir Robert Horne. 
Vladni stranki je ta notranja okrepitev po
trebna že radi tega, ker jo čakajo te dni 
nadomestne volitve, kakor jih določajo ku- 
rijozne določbe angleškega državnega pra
va. Po teh določilih mora vsak član kabi
neta pripadati enemu izmed obeh parla
mentov. Ker so nekateri ministri, ki ne se
dijo v zgornji hiši, zgubili pri november- 
skih volitvah svoje mandate, jim je moral 
poiskati kabinet nova volilna okrožja, ka
terih poslanci so derrlsikmtrah. ali pa pre
šli v višjo zbornico. Da so pri tem izbirali 
»najsigurnejša« okrožja, je razumljivo. Ir» 
vendar so se Jim ponekod puntale »garni
zije volilcev«. To se je zgodilo v volilnem 
okrožju Mitcham, kjer se je minister za 
narodno zdravstvo Griffith-Boscawen po
tegoval za mandat. Neki »neodvisni« kon
servativec se mu je zoperstavil kot proti
kandidat in mu na ta način skoro onemo
gočil Izvolitev- Vladi ta poraz ne bi priza
del nobenega udarca, pač pa bi jo spravi) 
v zadrego.

Vprašanja zunanje politike pa je v par
lamentu sprožila oolemika, katero je iz
zval s svojim govorom novi premijer av
stralske unije. Bruce. Odnt:Ja]l med An
glijo in velikimi dominijonl so že po naravi 
polje, ki leži med notranjo In zunanjo poli
tiko Velike Britanije. Vodstvo zunanje po
litike si je do danes umeia pridržati Anglija 
in tako Še bo najbrže ostak» dolgo časa. 
Bruce je izjavil, da sedanje razmerje za 
dominijone m' bogvekako zadovoljivo in da 
bi utegnilo postati nevzdržno, če se ne bi 
izvedle gotove korekture. »Kooperacija« 
enakopravnih delnih držav, na kateri je, 
kakor se vedno zagotavlja, bazirana Veli
ka Britanija, predvideva — je izjavil Bru

ce — stalno Izmenjavo mišljenj. Avstralija 
zahteva, da se v zunanjepolitičnih zadevah 
uveljavi in sliši tudi njen glas, zato vztraja 
pri tem, da se skliče državna konferenca.

Slično Izjavo je podal tudi kanadski 
premijer King pred svojim parlamentom. 
Naglasil Je, da se o tem, če naj Kanada po
se., e v vojno, katere se vdeležujejo l 
gi deli« britanske države, lahko odloča do
ma, v Kanadi, ne pa v Londonu. Zdi se, da 
so tl pridržki posledice pogrešene orijen
talne politike koalicijskega kabineta. Brzo
javni klic na pomoč, ki je bil poslan v sep
tembru — v dnevih krize pri Canaku — 
vsem dominijonom, ie tam napravil v$8 
drugačen vtis. kakor se je v Londonu pri
čakovalo. Očiviđno vlada v dominijonih 
tolika vojna utrujenost, da se voditelji ne 
zadovoljujejo s par lepimi besedami. V 
Londonu je to postalo že razumljivo. »Ti
mes« zahtevajo čimprejšnje sklicanje dr
žavne konference. »Morning Post« misli, 
da bi za pomirjenje dominijonov zadosto
vala jasno usmerjena politika vlade. Ce to 
— tako pristavlja glasilo strogih konserva
tivcev — ne bi bilo mogoče, niti v obliki 
sporazuma s Francijo, potem bi se pač mo
ral najti drug Izhod iz položaja. Kajti brez 
ravno začrtane politike Velika Britanija ne 
more živeti...

Alternativo lista »Morning Post« si je 
vlada gotovo premislila. Kakor le razvidno 
iz govorov Lord Curzona in Lord Derby- 
ja, so konservativni ministri še vedno mne
nja, da še ni prišel trenutek odločitve. Se
veda: če hi začela dobivati francoska ideja 
kontinentalnega bloka vidne oblike, potem 
se z odločitvijo ne bi smelo dolgo čakati, 
ker Anglija noče nikakor ostati v izolaciji. 
O tem se jako previdno izraža zunanji mi
nister Lord Curzon. Namlgaval je na ožjt» 
»kooperacijo« z Zedinjenimi državami. Ta
ko daleč še stvar seveda ni dozorela, da bi 
mogla konservativna Anglija preokreMU 
svojo svetovno politiko. Zato se vsak simp
tom francoske politike, ki kaže na dalje 
časa trajajočo hegemonijo Francije nad 
kontinentom, pričakuje v Londonu z vid
nim vznemirjenjem

Toda Anglija bi se pogajala cek> za 
Poruhrje, če bi Imela sigurnost, da jo Fran
cija pri delitvi eventualnega plena ne bi 
»nabrisala«. Kljub temu pa želijo mnogi do
sedanji prijatelj! koalicijske politike, da se 
namesto intimnosti z eno samo kontinen
talno velesilo (Francijo) oziroma z malo 
skupino velesil ustvari širša podlaga za 
osiguranje prekarnega stanja v Evropi. Se
dal se angleški politiki veliko bavijo z dru
štvom narodov. Vendar pa so mnenja, da 
moramo biti radi trenutnega stališča Ame
rike pripravljeni na razne eventualnosti.

tz Curzonovega govora Izzveneva pri
krita želja, nai se ga vsaj nekaj časa n« 
sili k odločitvi. Zanimivo je, da je angleški 
junker napravil Italijanskemu Mussoliniju 
precejšnji kompliment. Razveseljivo je tu
di, da se priznava Carzcn kot pristaš »raz
umnega optimizma«. Dandanes, ko časo
pisje slika vsak političen dogodek v tako 
temnih barvah, spregledamo marsikatero 
svetlo mesto, to je konsolidacijo malih dr- 
žav na kontinentu. Prišel bo trenutek, ko 
se bo pomen tega ozdravljenja pravilneje 
presojal, kakor dar.es.

Jeao Maxe:
SALONSKO BOLJŠEV15TVO.

Palma slovstvene popopranostl prltlče 
Viktorju Marguerlttu, čigar »Fantinka« 
predstavlja višek prostaške, nizkotne, ne
zdrave pokvarjenosti. Scge In navade I. 
3922? Da, nekega sveta, ki smrdi, katerega 
čaka mrtvašnica, ns pa običaji naše de
žele.

Monika Lcrbier, hč! vcietovarnarja, 
hoteč biti enaka svoiemu zaročencu, od
kloni možitev in ra ša vodi z mlado nisko 
p!emkin;o trgovino z umetni ami. Kmalu 
izjavi: »Debro? Zlo? Besede brez p m.na! 
Počeni kraguljčki«. Sramežljivost je krin
ka grdosti ali licemerstva. Pravica, tolma
čenje koristi. 1 premeni iva z močio.

Sramota jc. da pisatelj pripisuje pro
fesorjem filozcfi'e teori e, katere Izvaja nje
gova klientka: Danes se je rodila s spolno 
anarhijo težnja po mnogomrštvu, proti ka
teri se tudi ženska razvija. — Obžalovanja 
vredno, toda usodno brczzdkon'e.,. Svo
bodna zveza je teoretično nallepšl kon
trakt.«

Zenska že stoletia trpi, ker zatira svoje 
globoke tendence. Freud (avs'ri'ski filozof, 
avtor Psychanalyss«) jo vzp stavlja, tisti 
Freud, kateremu ie vsebina duše — »noč- 
nik, ostudna počepnica«!

Nai torej pridemo do komunizma r lju
bezni? Ne, ampak na prosto izbere, ki se 
vsak čas lahko popravi.

To ]e teža, dožlvet'e iz gledišča, s plesa 
kjer se skriva sramotno uživan e. Tu posta
jajo rpiritisti, opiomani, vračajo se k »ži
valski preproščini*, ki pa je učena, iz b!o» 
dišča. Monika raztegne svoje delovan e na 
samice in samce, celo priiatel ica iz mlado
sti pride na vrsto. To je blato brez svobode.

Nekaj je pa le resnično. Tu divji ju
dovski baron, vzar veriinika, nasičenega z 
bodo l udstva, Tu vlada splošna zamočVir- 
ba (panrmif'ismc). tu se dajč lekcije gnilega 
bo! ševizma: Naj bo kakorkoli, nacionaliza
cija zemlje In veleindustrije se bo ohranila _ 
v bivšem carstvu, v Leninovem kraljestvu. . 
Vesni no človeštvo bo imelo svoj dobiček 
od tega detinskega naroda, od tega velika
na, ki bo začel kmalu rasti, čim se Iznebi 
teh krvavih trzavic. Nič velikega se ne iz
vrši brez boja In bolesti...

Tako fbsoja J. Maxe »Fantinko«. — 
Ljubljančani, ki smo jo čitali, se ne strlrda- 
mo z drakonskim črtanjem avtorja iz Ca» j 
stne legi.e. Pridružujemo se mnenju Louisa 
Pavcna: »Ce bi pod kako moralno pretvezo 
legionarji pričeli proskripcije, bodo imeli 
od si’e posla. Krepost hodi, včasih ob sme- 
šnosti«. nk.

ERNEST MARTINČIČ;

Na verandi.
.Gospod Peter’, kakor je s 

nazivala gospodična Zlata gospod
kadarkoli je doš 

obisk k družini Gazdičevi ali pi 
®”V,.h «offični Zlati, ki je ob 
Popoldnevih tako rada posedala r 
tandi, strmela na morje in sanje 
topil poslednji ostanek malinove: 
tisnil prazno Salo proti sredi n 
kjer je kipel iz visoke vaze šopek 
äej in hortenzij, in si je prižgal ci 
to. Veselo so sijale njegove oči; i 

črne kodre nad čelom je vžgi 
z morja, rišoč po Zlatinem 

*irai njega, po njeni goli lakti, 1 
‘£nMa na rami, mehke očrtan

Peter0’se snic^a^ £' 

vse nLf . k° kramljava in sanja1
Äätac-- - K“1 ie zakl*Vl 2osPodična Zlata?«
Je pogledov°fsn|k’ g?spod peier

rada vas Poslujr ' 
jete o daljnih P/IP°
potovali, ie
cejlonskih palmah, ajj 0 -f1' , 
stih, ki so kakor iepe Oni anpons cij 
&li o rajskih Fidžijskih otokih ~ 
drugače pripovedujete jn K0Vnr;t 
kor drugi, navadni popotniki. Ko 
vrnil lani moj stric z Jave. je E( 
samo o cimetu in kavi. Zdi se mi, <, 
Jdstl tuji kraj! v resnici niso tako 
'cle vi jim date s svojim pripovci 
BJem čar, ki omamlja. Z vami h

gospod Peter, in vedno bi vas lahko 
poslušala... Ne, pri takih sanjali vam 
ne dovoljujem, da bi govorili o zaključ
ku. Zaključi se dolgočasna naloga, dol
gočasna pridiga. Lepota pa nima za
ključka, nima konca — in o čemer sva 
doslej kramljala midva, je bila le
pota ...«

Gledal je na morje, ki se je sljajno- 
čisto in iskričasto širilo pod verando v 
daljavo, gledal na živahno pristanišče 
za ovinkom, kjer so se pozibavale 
lahne, na odhod pripravljene jadrnice. 
Pa se je hipoma zasuknil proti gospo
dični Zlati.

»In vendar vam je pripovedoval 
vse to le navaden popotnik in ne 
Pesnik, gospodična Zlata,« se je na
smehnil; »popotnik, ki mu je življenje 
vse nekaj drugega kakor p ezija in sa- 
»ie. Mogoče, da sem bil kdaj pesnik, 
v mladih letih nekoč, kot otrok. Na
vadno so otroci tudi pesniki. Zdaj, ko 
sem si svet ogledal od vseh strani in 
prodrl življenju do dna, vidim, da sem 
se kot otrok bridko varal; življenje 
hodi namreč svojo posebno pot, brez 
vsake najman.še zveze s poezijo in sa
njami. In pred menoj leži to življenje, 
ne dehteče kakor vrt. ampak grobo ka
kor bodeča skala; življenje — delo, boj 
za obstanek, boj brezobziren, krut. Le
pote, o kateri sva pravkar govorila, ni 
nikjer; vse to je samo blesteča pena 
nad ostro skalo, in nič drugega...«

»Nc, ne — ne govorite tako. go
spod Peter!« se je ozrla nanj začud no, 
in laket, počivajoča na njegovi rami, 
s« je odmaknila od njega. »Ali veste.

da sovražim vse tiste ljudi, ki govore 
o resnosti življenja, k! ne poznajo le
pote, je nočejo poznati, ki so sami ka
kor trde skale, samo zato, da pod 
krinko resnosti lahko neovirano razšir
jajo svoj evangelij o borbi in zastrup
ljajo mlada srca! Kdor sprejme ta 
evangelij, je izgubljen; postati mora 
slepar in razbojnik. In o vas, gospod 
Peter, sem do tega trenutka mislila, da 
evangelija toipe niste prejeli, da sto
jite visoko nad drugimi, nad množico, 
nad to grmado skal — in prav zato 
sem vas ljubila. Mislila sem, da so 
moji nazori o življenju tudi vaši nazo
ri, da so moje misli vaše misli, moje 
sanje vaše sanje — A vi se sme
jete, gospod Peter?

Ni se smejal, samo močnejši veter 
z morja je raztegnil očrtanice z njene 
lakti na njegov ooraz, preko njegovih 
ustnic. Kakor skozi vijoličast pajčolan 
je vide!, kako so ji Prebledela lica, in 
nehote jo je prijel za roko.

»Povedati ste hoteli, da ste se raz
očarali nam menoj --------in jaz naj bi
se vam zato smejal, gospodična Zlata? 
Nasprotno! S tem, da sem vam odkrito 
in brez ovinkov izrekel svojo sodbo 
o življenju, da sem se razkril pred va
mi tudi sam, nisem ranil samo vas, ra
nil sem tudi samega sebe... Torej varn 
samo zaradi tega nisem več to, kar 
sem mislil, da sem vam, gospodična 
Zlati? Samo prijatelj In nič več?«

Čutil je, kako trepečejo prsti v 
njegovi dlani.

»Težko sem pričakovala, da ste se 
vrnili s potovanja, gospod Peter. Gle
dala sem vas v sanjah — meni sorod

no dušo, visoko nad drugimi ljudmi; 
smehljajočega otroka, ne mrkega star
ca, šomoštra, ki govori po zapovedih 
toipe o resnosti življenja, o kateri ni 
sam niti najmanje prepričan. Prišli ste, 
a ne več smehljajoč otrok, kakor ste 
bili pred leti. Med menoj in vami, go
spod Peter, so rože in skale; rož malo, 
skal veliko, in še na tiste rože, kar jih je 
med nama, hočete navaliti vi skale; še 
tisto malo lepote, kar je je na svetu, 
hočete zabrbati s svojimi krutimi na
zori, da bi tudi jaz ne videla več rož, 
marveč samo skale. Nevede, kdaj In 
kako, ste se ločili od mene, gospod 
Peter. Kako sem se zmotila, ko sem 
rekla, da ste pesnik, da bi rada šla z 
vami! Kako naj hodiva skupaj — vi na 
levo, jaz na desno! A!i ne čutite raz
dora, ki ste ga napravili v moji duši?«

»Naglo ste napeli lok in spustili pu
ščico; in zadeia je dobro,« je nenado
ma izpustil njeno roko; »zadela tem
bolj, ker vam moram tudi ja» priznati, 
da sem vas do tega trenutku iskreno 
ljubil. Marsikje sem hodil po svetu, ko 
ste bili prva moja misel ob zori vi ..«

»To vse je bilo takrat, gospod Pe
ter,« mu Je segla v besedo, »takrat, ko 
ste stali še visoko nad množico, oziro
ma sem vas videla v sanjah jaz, da 
störte visoko nad drugimi Smeh- 
'ajoč otrok ste b'i takrv pesnik, . 
h jaz sem se sprehaja!;, takrat po 
i rtu. spomnila sem se na vas, kadar- 
♦ oli sem odprla v<\i 4 vrata, in mislila 
sc*n na vas. Mogoč; sva si bila prav 
i ,* tako blizu ka\nt 5C nikoli v čiv» 
ij<»:i . • Ena samu cesc iu u» ura pa 
naju je razdražila.«

Vstala je, vitka in zlatolasa, stopila 
nekoliko korakov po verandi, potem 
pa se naglo obrnila in se sklonila k 
njemu, ki je sedel tih in mračen ob mi
zici.

»Recite, da je bila vse to šala, go
spod Peter!«

Počasi se Je dvignil s stola,
»Kaj naj bi bila šala?«
»No, to... o skali ste govorili, o 

b’esteči peni nad njo... Vaši nazori... 
Skrijte že!o s strupom, veselo se po- 
smejte — postanite zopet otrok! Otrok 
kakor sem jaz. Recite, da je življenje 
lepota! Recite, da je življenje ljube
zen!«

Stal je pred njo, oči so mu žarele, 
in ko je odločno dvignil glavo in iz
tegnil roko, se mu roka ni zableščala 
v solncu — ostala je v senci pod ve- 
randinlm ostrešjem črna in kaKor iz 
skale izklesan je bil v senci njegov 
obraz.

»Življenje je boj! To bodi zaključek 
najinega kramljanja, gospodična Zla
ta!«

Obrnila se je od njega in se usta» 
vila ol) ograji, vitka, •' solncu blišče» 
ča in kakor, da se blešče v solncu tudi 
njene besede:

»Življenje ie lepota! Življenje i* 
ljubezen!«

Zunaj pristanišča stoječe, na odhod 
pripravtj ne jadrnice so se premaknile 
na valovih; t visokih jamborov odvi
jajoča r«s Jadra so se napela v vetru'ht
se zavijugala pod jato vriščečib fa
ir bo v.



Priitfjl „lütnfflürrt MovosUm** it. §S z dne 11. marca 1 §31»
Iz kulturnega sveta.

Alob B8hm.
Cd3a>slovenskJ stik! imajo že pre

cej zgodovine za seboj. S Slovaki pa. 
žal, nismo dosti občevali. Sedaj pa se 
je ved slovaških dnevnikov in obzorni
kov v Bratislavi začelo zanimati za nas
n. pr. »ProOdvs »Slovenski Pohliady«, 
»Slovenski Svet«, kjer je g. Krčmeri, 
tajnik Slovenske (*= slovaške) Matice 
objavil uspel prevod Župančičeve Du
me. — Toda o Bratisiavdh izpregovo- 
rim drugič. Tokrat sem se namenil 
predstaviti vam mladega češkega pes
nika, ki poleg znanega dr. Vyblrala 
najbolj vztrajno seznanja svoje rojake 
z našimi težnjami in deli. Tako prina
šajo »Moravsko-slezskć Besedy« (Mor. 
Ostrava) prevode »ze slovinske po©* 
zie« n. pr. Župančiča in Fr. Albrechta. 
Slično delajo bmske »Ruce«, mlad Ust, 
ki odklanja nazor 1’ art pour 1* art 
(umetnost za umetnost) te zastopa ge
slo »1’ art pour la vle (umetnost za živ
ljenje). Iz prvega letnika prve številke 
1922 naj navedem vzorec Böhmovih 
prestav.

Oton Župančič: Lubtanske pote.

Lublanskfi pole! Mezi tvoft pšenici 
a mezi žttem chodil Jsem den oo den 
a mezi žitem, mezi tvoü pšenic/ 
jak i'ivč slovo mak je rozesen.
Kdo tč hledal, když se nedSlo 
krišt’dlnd zachvčla nad teboft?
Mikuldš hädal se se svatom Pefremi 
*Vždy 16pe a ddle jde mfij Mas!«
Ty jsl zdrilo plno slimečnlch paprskd, 
toužilo a zdvihalo se do vtfše 
a jd jsem chodil mezi tvou pšenici 
a trhal tvoje živd slovo-mdk.
Jda do mčsta mžl jsem kytku —

plamen,
Sdvanky se vracely jlž domfl, 
ony ze mše, jd od tv^ch nader 
ssebou jsem nesi boži požehndnL

Ob lanskem vsesokolskem zletu je 
W1 naš prikupni prijatelj iz Brna (Reč- 
kovice) v Ljubljani te ob tej priliki je 
pokojna »Jugoslavija« priobčila nekoli
ko njegovih izvirnih stihov. V tej dobi 
so vsekakor nastali verzi kakor Srdce 
na ndmčsti. Gospodična Jana L dr. Go
spodično Jano vam preložil v našo 
prozo:

»V temnih očeh tajna dveh krajev 
Vtkana v sanje In z las dehti rodna 
'esna dolina. Skozi katero hiti divja re- 
-a, Kakor struje kodrov, ki plujejo v 
ogorelosti ramen Gospodične Jane.

»V treh dneh slavnih, ko Je radost 
brizgnila k solncu Skozi geysir grl In 
rce vsem vrtinčila v žaru po trgu. 

Sem čutil, da se mi je z lahkim kora- 
'>m »kola« Vplesala v preplašeno du-
o. Gospodična Jana.

»Dve sanjavi roki sta vzeli eno srce 
fn je pritisnili k ustnam. Žar vina In 
šum Save v žilah Sta je vzpodbodli k 
blaznemu poletu Po cestah s krvjo 
škropljenih v savsko dolino. Bujna obli
ka, kakor nalit grozd Se je zalesketala 
v solncu In zemlja je vriskala, ko je 
dvoje zmučenih rok viselo v krogih na- 
ušnic (ročk). Senca se je vase sesedla 
in se skrila v gozd, Ko je po krivulji 
ulic stopala gori Vpiraje v sinjino po
gled, Gospodična Jana.«

Upam, da mi bo še dano pisati o g. 
Böhmu, ki namerava še dalje delovati 
v tej smeri. Dobro srečo 1 A. D.

t Frčdčrle Massen* (1847-1923). 19.
februarja je izdihnil dosmrtni tajnik Fran
coske Akademije, Friderik Masson, znan 
zbiratelj umetniških starin vsake bire in ba- 
že. Ko so se L 1870. stari dvorjani Napoleo
na 111. obrnili proti poražencu, je začel po
stajati goreč bonapartovec, tako da sedaj 
sluje po svojem »napoleonjaštvu«. Spisal Je 
kakih dvajset knjig o velikem Korsičanu in 
njegovih potomcih, kakor o vsej njegovi 
rodbini, kjer je bil delj časa tajnik in knjiž
ničar. Pozneje je klužil kot bibliotekar v 
ministrstva vnanjih del. V svoji slovstveni 
prtljagi premore še dokaj različnih zgodo
vinskih spisov. Poleg napoleonomanije slo
ve tudi njegova sladkosnedenost. Lčon Dau
det, ki ni mogel vselej prenesti Massonove 
čemernosti, ga je opredelil: ljudožerec, ki 
zna lesti

•

Maurice Leblanc: Ars&tie Lupin, gent- 
leman-vlomllec. Poslovenil Vladimir Lev
stik. Ljubljana 1923. Založila Kleinmayr & 
Bamberg. Str. 229. Cena v karton vezani 
knjigi Din 40.—.

Prevodi rastejo pri nas po prevratu kot 
gobe po dežju. Marsikaj se da iz tega skle
pati: ne samo, da se mnogo čita (morda 
več kot prej?), ampak pred vsem, da sl 
narod želi sila raznovrstne hrane — kar je 
na vsak način dober pojav — in da mu last
no slovstvo ne zadošča več. Prevodi nado
meščajo polagoma to, kar so bile prej Ve
černice Mohorjeve družbe, nadomeščajo pa 
tudi deloma moderno slovensko pripovedo- 
valno slovstvo, ki se iz raznih vzrokov ni 
le povsem povoljno razvilo.

V krog naših prevajalcev je danes sto
pila že cela vrsta ljudi iz različnih krogov 
Izobražencev, gori do vseučtiškega profe
sorja — kar nam kaže, da si skuša bedna 
inteligenca vsaj na en način zaslužiti svoj 
vsakdanji kruh.

Vladimir Levstik, eden naših prvih pi
sateljev in prevajalcev ,nam je podal v Ar
senu Lupinu prevod detektivskih povesti 
čisto posebne vrste. Dolgo časa je na tem 
polju neomejeno kraljeval Sherlock Holmes, 
človeku se je zdelo, da v detektivskem ro
manu pomenja višek in amen. Nebroj dob
rih in slabih imitacij je to pričalo.

Tu se je pa pojavil M. Leblanc s svo
jim Arsenom Lupinom in ustvaril nekaj či
sto novega. Te povesti niso tako matemati
čno zamišljene, kakor uganke, ki jih rešuje 
Conan Doyle, vidi se jim, da jih Je pisal 
živahni Francoz in da stoje pod vplivom 
amerikanske kino-domišljije. Tako so po
stali Lupinovi dogodki podlaga za razne 
dnč-romane, ki jih v treh, štirih in še več 
delih prikazivalo svetovne tvrdke.

Kdor se hoče z zanimivim in napetim 
Čtivom pozabavati par uric, bo rad segel po
tej knjigi P. V. B.•

Iz književnega življenja. Ouido Stacchl- 
nl je ustanovil zbirko »Per 1’ Arte del Ri- 
dere, per Ridere con Arte«, t. j. za umetnost 
smeha In da bi se smejali z umetnostjo. — 
Dvoie knjig je doslej Izšlo: Stacchinijeva
,1. Brutl in Sternhelmova Fairfax-Libuna. 
Francijo bodo zastopali v tej kolekciji: Al
fred Capus, Tristan Bernard in Abel Her- 
maut, ki le nedavno predaval v Ljubljani. 
Anglijo bosta zastopala J. K. Jerotne in 
Wells, Italijo pa še Beltranelli, PUandello, 
Frattinl In Chiarelli. •

Francoska AkademFa, ki jo Je ustanovil 
kardinal Richelieu 1. 1634. (40 nesmrtnikov), 
Ima nalogo sestavljati besednjak, čigar 
osma izdaja je iz I. 1880. Kmalu pride nova 
izdaja na svetlo. Delo napreduje tako po
časi, da nazivajo Angleži Akademijin slovar 
»večni slovar, ki se nikdar ne konča«. Zanj 
je treba silne pozornosti, ker se besedišče 
močno množi ali pa umira oziroma se !z- 
preminja, n. pr. industrljec, k! izdeluje kon
zerve, se je Imenoval prej »conservateur«; 
ker pa izraz preveč diši po politiki se le 
aadomestll s »conserveur«.

•
Clermont—Oanneau (1846—-1923), član 

Akademiie napisov in leposlovja, vodja šole 
vzhodnih jezikov in profesor na Collčge de 
France, je umrl. Bil je honorarni pooblašče
ni minister, tolmač v Jeruzalemu in Cari
gradu. L. 1870. je naše! slovečo moabitsko 
stelo v Mezi, ki nosi najstarejši znani se
mitski napis. Slove po števPnih arheoloških 
delih, osobito glede Palestine, kamor ga je 
poslala Anglija 1. 1874. On je bil tisti, ki je 
dokazal, da prosiula Saitafarnesova tiara v 
Luvru, kupljena za 200.000 frankov, ni prl- 

I stna, temveč ruski ponarejek.

BERITE MONTAiGNEA,
Na seji pariške medicinske akademije 

je profesor Armalngaud, lep osemdesetleten 
starček, poročal kako vplivajo Montalgnevi 
»Essais« na dolgost življenja. »Običajno či
tanje Esejev in poznavanje Montaigne- 
vega življenja se mi vidi sposobno, ugodno 
učinkovati na žlvljenske posie in obenem 
utegne podaljšati ter ozaljšati našo dobo. Ta 
blagodejni vpliv izvira iz miru, ki se pri 
čitanju polasti duha, iz živčnega ravnoves
ja, iz duhovne in telesne harmonije, ki jo 
to branje povzroča, iz mnogih zgledov, raz
tresenih po Montalgnevi filozofski knjigi, Iz 
zgledov, katere je dajal zaživa, t^r obenem 
iz več potez njegovega življenja, ki so jih 
razodeli teksti, izgubljeni in zopet najdeni 
dolgo po njegovi smrti«

Berlinski dopisnik čeških »Lidovih No- 
vln« se je razgovarjal z Maksimom Gorkim, 
ki se zdravi v sanatoriju blizu Berlina. — 
Ruski pisatelj upa, da bo v kratkem mogel 
izdajati velik obzornik nepolitičnega zna
čaja, kjer se bo razpravljalo zgolj o umet
nosti In vedi. Romain Rolland bo pisal član
ke o francoskem slovstvu, EUlns pa o bel
gijskem.

«

— Institut za lingvistiko v Pragi. Češko
slovaško ministrstvo prosvete Je sklenilo 
ustanoviti institut za lingvistiko. Institut se 
ustanovi na inicijativo češke Akademije 
znanosti in umetnosti hj bo imel poleg 
znanstvene tudi praktično svrho. Njegov 
znanstveni cilj bo filološko proučavanje 
češkoslovaškega književnega jezika in di- 
jalektov, njegova praktična naloga pa bo 
obstojala v kontroli službenega jezika, ker 
se je v njegovo sintakso urinilo precej ger
manizmov. Razen tega bo institut proučil 
šolske knjige z ozirom na njihovo grama
tično čistost in šolsko obliko. Končno bodo 
predani temu institutu tudi vsi zakoni in 
naredbe, predno bodo objavljene, da jih 
bodo filozofi In jezikovni zgodovinarji re
vidirali in popravili eventuelne jezikovne 
napakeu

— Jan Macha!: Slovanska literatura. V
Pragi je izšel prvi del omenjene knjige, ki 
se končuje z epoho romanticizma in priče
nja z najstarejšimi časi. Knjiga je zelo važ
na pridobitev splošne slovanske literature, 
posebna pa leži njena važnost v tem, ker 
ne vsebuje samo mehaničnih in suhih trdi
tev, nego Izvira Iz dolgoletnega študija in 
bazira na samoniklih opazovanjih in lastni 
presoji. Podaja nam tudi mnogoštevilne bi
bliografije, ki njeno vrednost še bolj povi
šujejo. Od osvobojenja sem Je češka znanost 
podala marsikaj novega, posebno vztrajno 
pa dela na polju proučavanja Slovanstva, 
Materijal bo obdelan v treh zvezkih in sicer 
obsega prvi zvezek dobo do romanticizma, 
drugi bo obsegal razmotrivanja o slovan
skem romanticizmu, tretji pa bo vseboval 
razvoj slovanske književnosti do najnovej
šega časa. Kar se tiče razvrstitve materi
jala samega, je treba povdariti, da je pisec 
uvedel novo načelo: on ne deli literature 
po poedinth slovanskih narodih, ampak po 
epohah, ker je omogočuje na ta način, da 
se najlaže ugotovi, kaj so slovanski narodi 
doprinesli k svetovni literaturi V knjigi je 
posebno važno poglavje o slovanski epiki 
kjer razpravlja avtor o ruski in jugosloven- 
skl epiki.

Iveri.
Bodi odprt za vse, kar ti prinaša 

življenje. Amiel (Dnevnik).

Smo tn moramo biti nejasni samim 
sebi, saj smo obrnjeni navzven In dela
mo v sveta, Id nas obdaja. Goethe.

Po mojem M se najvišja lepota daše 
v praksi kazala v fanatizmu, ki sklad
no, to je po potu popolne odkritosti, vo
di k muieništvu.

Izabela Eberhardtova v Spomvnh.
Les Joumaliers. (Ta ruska junakinja
je kot vojak preoblečena padla v 

bojih za Francijo v AirMJ
•

Baša dela nas vselej nadkriljujejo.
Maurice Chabas (Psalmi duhovne 

ljubavi).

CšSašha.
— Pevec. Glasilo Pevske Zveze, letnik 

IL, šl 9—12. Precej zakasnele zadnje štiri 
številke lanskega letnika »Pevca« so izšle. 
Uredništvo lista opozarja v uvodnem član
ku na važnost izdajanja pevskega glasila, 
na težkoče, ki jih ima izdajatelj in na dej
stvo, da imamo med Slovenci mnogo pri
jateljev petja, a malo resničnih podporni
kov pevske umetnosti. »Pevec« bo izhajal 
tudi v letu 1923 kot dvomesečnik z glasbe
no prilogo. Naročnina je bila dosedaj tako 
nizka, da bi Jo vsak pevec zmagal. Za le
tošnje leto bo gotovo dražja, ker bo tiskar
na zahtevala večja plačila. Vsekakor pa bi 
bilo žalostno, če bi morali list ustaviti, za
radi prevelikih stroškov in premalega šte
vila naročnikov. Vsebina pravkar izšlih šte
vilk je res bogata in raznovrstna. Životopis 
Antona Foersterja in razprava o njegovi 
operi »Gorenjski slavček« seznanita čitate
lja z zanimivimi podatki o življenju in stvar- 
janju nestorja slov. skladateljev. Prof. M. 
Bajuk nadaljuje svojo skrbno izbrano in 
urejeno statistiko o »Narodni pesmi v se
kiricah«. Sledi kratka, pa upravičeno po
hvalna ocena o Bajukovi pevski šoli, ki bo 
ustrezala svojemu namenu, tembolj, ker so 
pevci In pevke naših zborov vsi brez izje
me teoretičnega pouka krvavo potrebni. — 
»O mandclinskem orkestru«, našemu tam- 
buraškemu zboru podobni godbi, katero go
je Italijani poroča iz zasedenega ozemlja 
skladatelj Vinko Vodopivec. V Vestniku 
Pevske zveze in v glasbenih poročilih čita
mo referate o važnejših koncertnih prire
ditvah minolih mesecev. Pod rubriko »No
ve skladbe« priobčuje »Pevec« kratke, pa 
tehtne ocene uredništvu došilh novih glas
benih izdaj, končno pa razne vesti iz glas
benega sveta. »Urednik Pevca« z mravljič
no pridnostjo nabira razne podatke In piše 
ocene menda le sam. — Glasbena priloga 
»Pevca« prinaša kar 14 zborov, med njimi 
nekaj umetnih pesmi za moški, ženski in 
mešani zbor, po večini pa narodne. Emil 
Adamič je priobčil 8 narodnih pesmi iz 
Cerovca, prirejenih po zapisku Stanka Vra
za. Vse bodo zbori z veseljem vzeli v ro
ke, ker so priprosto harmonizirane. Prijetno 
»Hodi Micka, dom6« je na zadnjem kon
certu Zveze slov. pevskih zborov v Unionu 
pelo pevsko društvo »Zvon« iz Trbovelj. — 
Harmonizator Franc Kramar objavlja »Po
zdrav Gorenjski«, ki je v Andrej Praprot- 
nikovem tekstu ponarodela in dobila na
rodno melodijo. Zapisana je v Mateni pri 
Igu. — Med umetnimi zbori zavzema prvo 
mesto Risto Savinov krepak, mogočen moš
ki zbor »Mi vstajamo«, dobrodošel po šte
vilu močnim in izurjenim društvom. Ašker
čevo »Koso« je uglasbil J. Gašparič, Gre
gorčičevo »Tone solnce, tone«, za ženski 
zbor V. Vodopivec in končno dr. Schwab 
v narodnem tonu Kmetlško pesem iz Sa
vinjske doline. — Med sotrudnikl srečamo 
končno tudi jubilarja F. S. Vilharja, ki je 
prispeva! šaljiv moški zbor »Zaroka« na be
sedilo Ant. Medveda. — Pevska društva 
imajo v tej prilogi lepo izbiro pesmic za 
svoje nastope, za to jim toplo priporočamo 
Ust v naročbo! —o—

— »Ženski svet« št 3. V veseli, kakor 
mandeljev cvet rožni obleki je priromala 
tretja številka »Ženskega sveta« k nam iz 
Trsta. Poleg bogate In pestre vsebine Ima 
Čedno prilogo, katera obsega lepo število 
modnih risb in razne vzorce ročnih del. Za 
prvi začetek zelo razvcselhv pojav, in na
ročnice bodo te priloge gotovo prav vesele. 
Če pojde tako naprej, smemo upati, da nam 
bo priloga »Ženskega sveta« s svojimi ris
bami in vzorci v doglednem času nadome
ščala tuje modne liste.

Evo vsebine 3. številke: A. L. Kuprln: 
Olesja, prevaja P. Hočevarjeva (nadaljeva
nje). — Dr. Iv. Lah: Gabrijan in Šembiija.

—Iv. Klemenčičeva: Tragika ženske uso
de. — Dr. MII. Jovanovič Batut: Dečje 
igračke. — Vera Albrechtova: Ko na ve
čer vse tiho pride mrak. (Perom.) — A. Le
barjeva: Kam? — Srečko Kosove!: Misel 
nate. (Pesem). — Gospe Franji Tavčarjevi 
Minka Govekarjeva: Kako privežemo mo
ža trajno na dom. — Izvestja: Društvena 
poročila. — Po ženskem svetit. — Materin
stvo. — Gospodinjstvo. — Kuhinja. — Higi
jena. — Ročna dela. — Književnost — Raz
govori — Modna priloga z risbami.

»Ženski svet« izhaja v Trstu prve dni 
vsakega meseca ter stane za Jugoslavijo 
na leto 48 Din, polleta 24 Din, četrtleta 12 
Din. Naroča se pri M. Prunkovl Ljubljana, 
Gruberjevo nabrežje 14.

»Srbija“ na Jonskem 
in na Belem morju.

Za Italijane je beseda »Srbija« stra
šilo, draži jih, kot {panske bike rdeč 
robce. G. Mussolini se boji srbske prl- 
iazni na Jadranskem morju, a njegovi 
uredniki so se ustrašili samo ene ladje, 
■:i je zaplavala po modrih jonskih vo- 
ah.

Bilo je leta 1916. meseca februarja, 
lučaj usode nas Je zagnal po našem 
uikanju skozi negostoljubno Albanijo 
i otok Krf v Jonskem morju. Izdelani 
1 ostre albanske klime, težkega pre

davanja in divjih arnavtskih napadov 
mo dospeli tja na pol mrtvi Mnogo 
aših je podleglo naporom, a kar Je 

j.stalo, je bilo nastanjeno na otoku v 
reh skupinah: v mestu Krfu, v vaseh 
Ypsosu in Murijatid in njihovi okolici

Prišli smo z nekoliko obleke in oro
žja, a vse v zelo revnem in žalostnem 
stanju.

Mesto Krf je bilo podlaga za pro- 
skrbovanje ž vsemi potrebščinami, to
da na Krf je bilo mogoče priti po suhem 
ah po vodi. Niti za eno, niti za drugo 
td bik) prevoznih sredstev, izvzemšl 
pel, po suhem. Toda kako Je bilo mo
goče siliti te na po) nutve ljudi, da 
hodijo pes?,

Brez sredstev na tujem svetu, kjer 
gfledo ničesar drugega ne pozna, kakor 
tvojo korist, je bilo težko živeti. Vzdi
hovanje se jc dvigalo k Bogu.

Takrat sem bil v položaju načelnika 
vojnega prometa. Načelnik vojnega pro
meta brez domovine, brez sredstev in

Vsa naša prenosna sredstva so pro- j 
padla. Naši konji kolikor se jih je re
šilo skozi albanske soteske, so ostali pri 
Valoni, kjer so crkali lakote. Italijani so 
storili vse, da se te živali ne ohranijo 
in da ostane naša vojska brez njih.

Med Krfom, Murijatiko in Ypsosom 
se je začetkoma vzdrževal promet sa
mo PO grških čolnih in barkah. A tudi 
ti so bili redki, a cene prevoza velike. 
Pride mi misel: zakaj ne bi mi kupili 
ladjico, ki bi nam dobro došla v onih 
težkih časih? Toda zato je bilo potre
ba novca, a vrhovna komanda ni ime
la niti parel V tej veliki stiski se po
tožim takratnemu ministru javnih del 
pokojnemu Milorađu Draškoviču. Njega 
je ganila težava in beda naših vojakov, 
katero sem mu predstavil v kratkih be
sedah.

Draškovič je imel veliko dušo in ši
roko patriotsko srce. Vzdihnil je globo
ko in rekel: »Najdite ladijo, jaz dam de- 
nar.«

Grkom ni bilo treba dvakrat reči, 
želimo kupiti ladijo, pravzaprav ladiji- 
co. Ponudbe so nam pričele prihajati 
od vseh strani, Grki so znani kot tr
govci; pri njih je vse naprodaj. Neki 
trgovec nam ponudi svojo ladijo, dobro 
in naglo, star torpiljer grške vojne 
mornarice. Naši strokovnjaki jo pregle
dajo in najdejo, da v primeru s sta
njem stroja in cele ladije cena nikakor 
ni visoka; petdesettisoč drahem. Ladi- 
ja je šla z brzino 30 km na uro, a mo
gla je nositi 200 ton. Poleg stroja je bila 

j tudi zunanja konstrukcija ladije dobro 
j ohranjena. Odločili smo se da jo poiz- 
A kurimo na liniji Kri — Santi Kvaranta.

Preizkušnja je izpaia, da ni bilo mogo
če bolje in kupčija je bila sklenjena.

Glas, da smo kupili ladijo in da bo 
kmalu plavala pod našo zastavo, je 
izzval radost v vseh naših krogih. O 
tem smo morali izvesti ti tudi francosko 
pomorsko bazo na Krfu. Prosili smo jo 
za odobrenje plovidbe in potrošnji ma
terijal premog, olje itd. Po kratkem 
obotavljanju od strani francoskega ad
mirala, smo dobili dovoljenje.

Nikdo ni bil srečnejši kot naši mor
narji, ki so jo zasedli in spustili v pro
met. Na njenem zađnjern *)e^u 1° nernir- 
no vihrala srbska narodna trobojna za
stava. Zastava je bila nekoliko večje ob
like ter se je njen spodnji del prešerno 
spuščal v modro krfsko morje. Morali 
smo ladijo krstiti in venčati za morje, 
kakor je mornarska navada. Imenovali 
smo jo »Srbija«, kakor j® bila eno- 
dušna želja. Hoteli smo, da nas spomi
nja, vesela, prešerna in močna na ono, 
kar nam je najmilije, na izgubljeno do
movino, na majko Srbijo. Na eni in na 
drugi strani je bilo napisano z velikimi 
cirilskimi črkami: »Srbija«.

»Srbija« je plavala med Krfom, Mu
rijatiko in Ypsosom. Kadar je šla iz Kr
fa z blagom, živežem itd. ie bila vedno 
tudi napolnjena z vojaki. Bdi smo sreč
ni da jo imamo, zdelo se nam je, da je 
tudi ona posebno zadovoljna ker je v 
službi junaškega naroda. Prenehale so 
tudi one neprestane tožbe, da ni pre
voznih sredstev in tožbe pošte, da ne 
more dostavljati pisem Četam. Oddah
nila se je vrhovna komanda. Tudi me
ni Je bilo lažjo.

Spominjam se: ravno smo se dogo
varjali v naši mali pisarni kako bomo 
»Srbijo« venčaii z morjem, kar zazvo
ni telefon »Alo! Ali ste vi g. D?« »Jaz 
sem, g. načelnik!« Bil je načelnik mini
strstva zunanjih zadev. Prosil je, naj 
takoj pridem k njemu v hotel »Angle- 
for« na Krfu, kjer so bila n; a ministr
stva. Začudil sem se, kaj imel 
opraviti z ministrstvom zm.anjih za
dev?

Ko sem se pojavil pred načelnikom, 
je pričel tako nekako diplomatski:

»Arna, kaj je to, Dj. z ono našo ladi- 
jo? Zaradi nje imamo diplomatski in
cident! Danes zjutraj je italijanski po
slanik očital, da ladija plava pod srbsko 
zastavo, ki ni priznana kot pomorska 
sila. Dalje je rekel: V Italiji je javno 
mnenje jako razburjeno, zlasti pa časo
pisje, ker se je pojavila srbska torpi- 
Ijerka v vodali Jonskega morja.«

Objasnil sem: »da to ni nobena srb
ska torpdjerka nego navadna ladja, o 
čemur se lahko italijanski poslanik sam 
prepriča. Kar se tiče srbske zastave, 
mislim da ako ne protestirajo Grki ker 
smo v njihovih vodah, nimajo tudi Ita
lijani nobena pravice, da se vtikajo v 
notranje stvari Grčije. Ladija /rši sa
mo krajevni promet in se noče spušča
ti na široko morje. Srbska zastava je 
obešena samo, da dvigne moralo naših 
vojakov.«

S tem odgovorom se je zadovoljil 
kakor je izgledalo tako naš, kakor tudi 
italijanski diplomat In nista me več vz
nemirjala.

Prišel je čas, bogme, da je bilo 
treba na solunsko fronto. Eno izmed

Musselin!
ir* l/atikan.

Rimski dopisnik »N. Züricher Zts« 
piše:

Smisel te namen fašistovsko - nact 
jonalistične združitve se natančno zr
cali iz ravnodušnosti, s katero je me
rodajno Časopisje komentiralo ta dogo
dek. Pobratimstvo obeh sličnih strank 
se ni vršilo, zato pa je izginila iz po
vršja stranka nacionalistov. To dejstvo 
je tolike važnosti, ker pomembno nad- 
kriljuje vse koncesije in komplimente, 
ki jih vsebuje pogodba. Mussolini od
reka vsem nerašistovskim strankam 
opozicije eksistenčno pravico. Izhajajoč 
iz predpostavke, da je fašizem država, 
ne more trpeti niti opozicije, kaj äele 
tekmovalke. Posrečilo se mu jc brez 
velikega napora postaviti nacijonaliste 
na hladno. Modre srajce se nadomestijo 
s črnimi Ko je to delo končano, je 
končan za Musollinija tudi ta proolem. 
Njega tarejo druge skrbi te novo peče
ni fašisti naj se vživijo v izpremenjem* 
razmere, kakor pač morejo in znajo.

Neid fašist, ki sem ga vprašal, da 
li ni izključeno, da bi mogli nacijonali- 
sti uplivati na zunanjo politiko fašiz
ma, se mi je pri tem nasmejal rekoč: 
»Saj veste, da vodijo Mussolinija edino
le interesi države. On dela izključno 
realno politiko. Mussolini pozna samo 
en cilj: fašistovsko državo. Ker je bila 
nacijonalistična država s tem nezdruž
ljiva, je moralo priti do ujedinjenja.« — 
Kurz se torej ni preokrenil na desna 
— »Naša država je sredina, kar se na
haja na levi in desni posrkamo vse 
vase.«

Katoliški ljudski stranki se dozdeva, 
da bo kmalu prišla na vrsto. Tudi njej 
ne ostane prihranjen avanzma. To pro
ceduro so pričeli z borbo proti prosto- 
zidarstvu. Ali še imate boljše sredstvoy 
da se prepriča katoličane o poštenosti 
Mussolinijevih namenov? Reči se mo
ra, da tudi framasoni niso štedili z do
kazi svoje lojalnosti napram Italijanski 
vladi. Kljub temu pa je Mussolini to 
prijateljstvo zavrnil Najbrže si je mi
slil, da zadostuje toleranca nepolitične
ga framasonstva, da pa mora tako pri
jateljstvo žrtvovati sporazumu s cer
kvijo. Realna politika, nič več in nič 
manj! Seveda bo morala cerkev dati 
primerno koncesijo. Zastaviti bo mora
la katoliško ljudsko stranko. Cerkev bo 
lahko dobila od Mussolinija vse, kar jo 
vsebovano v njenem naravnem pravu, 
toda katolicizem kot politična strank» 
mora izginiti. Tu mora pomagati Vati
kan V istem hipu, ko Je zasigurana po
moč Vatikana, gre vse z lahkoto. Doka
zi vatikansk. simpatij še sicer niso pre
koračili gotove meje; toda to vprašanja 
se z gladkim da ali ne itak ne bi moglo 

. rešiti. Zdi se pa, da pripravlja to 
medsebojne koncesije položaj, ki omo
goča proces združitve, ne da bi bila S 
tem, omejena svoboda vatikanskega 
ujetnika- Večjih koncesij cerkev gotovo 
ni dala. V Vidmu je Mussolini svojča» 
pripisoval viogo orodja za uresničenjo 
imperijalističnih ciljev. Ker pa fašistov- 
ska država za enkrat še nima dovolj
nih vrednot, ki naj to uslugo poplača
jo, se bo Mussolini najbrže zadovoljil s 
kapitulacijo katoliške ljudske stranke.

Za notranjo politično utrditev bo do
bro, če se to, kar ie za enkrat neob* 
hodno, zgodi hitro in brez vsakih bole
čin. Končnoveljavno kontraverzo z me« 
Ščanskimi levičarskimi strankami si je 
Mussolini za enkrat še očividno prihra
nil.

mnogih vprašanj je bilo: Kaj hočemo 
s »Srbijo«? »Vzemimo jo s sabo!« je 
bil enogiasan odgovor naših brodar
jev, ki so se zbrali okrog nje, kakor 
deca okrog majke. Bali smo se nasto
piti to daljno potovanje radi neprijatelj
skih podmorskih čolnov, a še bolj radi 
italijanskega nerazpoloženja. Da jo po
tope, ne daj Bože; kaj bi mi? Naš na
rod je že tako praznoveren, kaj W re
kel, ako bi zvedel: propadla Je »Srbi
ja« ? Toda mi smo zaupali na naš pre
govor: »Bog čuva Srbijo«. Izbrali
smo mornarje in izročili usodo »Srbi
je« njihovim rokam. Odločili smo, da 
pojde ob grški obali, a to, kakor Mažu- 
raničev Novica: »Ob noč grede, a ob 
dan počiva.« Imela je da plove po 
noči in da se posluži spremstva fran
coskih torpilijerov do Patrasa. Poleg 
tega smo se poslužili tudi zvijač starih 
Dubrovčanov: izobešene so bile zasta
ve naših močnih zaveznikov, a tudi 
grške, da bi üb na nesrečo ne bilo 
treba.

Hvala Bogu in izvedenim dalmatin
skem rokom, je »Srbija« srečno pri
spela do Patrasa. Od tam po Korinf- 
skem Kanalu v Pirej, kjer je vrgla sidro 
in dobila zasluženi odmor. Ni bilo tre
ba mnogo, pa je šel glas po Pireju, da 
je prišla srpska ladija. Manifestacija, 
ki so ie razvila sama ob sebi med Pi- 
rejci, bila je lek za naše mornarje in 
bodrilo za nadaljne potovanje. Toda. 
ko je glas o »Srbiji*, prišel do Aten in 
do grške vlade, je hal hladni veter 
in treba je bilo kar . ajhitreje od tani.

Iz Pireja je bilo trcV.-. odplavati ra 
Belo mr ja. Nerazooloženje atenske
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te gospodarskega

Rešitev iz gospodarske
krize.

Denarna kriza pri nas traja dalje ter 
zavzema že prav razsežne dimenzije. 
NaSe gospodarstvo je bilo razdejano ter 
je že kazalo sledove razpadanja. Razni 
strokovnjaki Poklicani in nepoklicani 
laktorü so reševali našo mlado gospo
darsko stavbo, kateri se je že začel tu
liti temelj- Pri tem delovanju za Iz
boljšanje pa ni bilo prave odločnosti, ni 
bito pravilnega načrta in izvajanja. Vse 
jdelovanje je več ali manj obstojalo le v 
poizkusib. Ti pa ne prineso nikoli niče- 
jsar stalnega s seboj. Nekaj časa se je 
poskušalo na ta način, potem zopet na 
dbrug, ne da bi se bilo dosledno ostalo 
Wi izvajanju stalno začrtanega delova
nja, Zato tudi vsi ti poskusi niso imeli 
SKiželjenega uspeha, temveč ravno na
sprotno; oni so več škodovali, kakor 
pa koristili in naše gospodarstvo je le 
Še z večjimi koraki šlo svojo rakovo 
pot

Dolgo časa je bilo treba, da se je 
«videlo, da tako ne sme dalje, šele sc- 
danjl finančni minister je začel reševati 
pogrezajočo se stavbo na edino pravi- 
iften način, Id že kaže mnogo uspehov.

Stroga izvedba deflacijske politike 
je bii prvi cilj finančnega ministra k 
zboljšanju. Tega cilja se finančni mini
ster drži neomahljivo ter je v sporaz
umu z Narodno banko že mnogo storil 
za izboljšanje našega gospodarstva. Do
tacijska politika seveda zapušča svoje 
dedove. Svoječasna inflacija pri nas je 
|tilno oživila razvijanje industrije. 
Ogromne vsote so se porabile za inve
sticije in nad vse živahno gradbeno de
lovanje ie tudi imobiliralo znaten del 
gotovine. Inozemskega kapitala je v 
naši državi razmerno malo, novega 
dotoka pa sploh ni. Zato se ni prav nič 
Čuditi, da je zavladalo ž izvajanjem de
flacijske politike pomanjkanje gotovi
ne. Kriza je tu„ treba jo je preboleti 
Ootovo je bolje, da jo prebijemo sedaj 
fn da se čim prej vrnemo k zdravemu 
gospodarstvu, da se postavimo na soli
den in trden temelj, kakor pa da bi se 
skušali krizi izogniti ter bi na ta način 
gavlačevali naše ozdravljenje.

Ni dvoma, da so se pri rigorozn. iz
vajanju deflacijske politike naše stanje 
kmalu Izboljšalo. Ker pa je znano, da 
naši domači kapitali, kl so že Itak v 
precejšnji meri mobilizirani, ne bodo 
mogli zadostiti domačim potrebam, bo 
treba poskrbeti nadomestila Pri dekfa- 
Ciji je treba obračati posebno pažnjo na 
to, da ne zaduši naše produkcije. Vzpo- 
Wdno z izvajanjem deflacije je treba 
Podpirati ono produkcijo, ki je neob- 
hodno potrebna, da ne zaostanemo v 
razvoju za drugimi državami. Danes je 
Summa lex, držati korak z vsemi sose- 
41, ker sicer obstoja nevarnost, da nas 
gospodarsko premočan sosed popolno- 
Jtia uklene v svoje interesne sfere ter 
Pas na ta način zaduši

Pač pa bo potrebno za našo indu
strijo in nadaljni uspešni razvoj našega 
gospodarstva, da se pridobijo novi de- 
«and viri, novo kapitalije- Ker pa nam 
kapitala doma primanjkuje, ga bo tre- 
ba iskati drugod. Zelo umesten se zdi 
Podlog »Prager Presse«, kjer razprav
lja njen beograjski dopisnik vprašanje 
pomanjkanja denarja v naši državi in 
■pride do zaključka, da se bodo morali 
Obrniti naši pridobitni krogi predvsem 
jna Češkoslovaška tako iz narodnost- 
Oih, kakor tudi iz gospodarskih ozirov.

Po vseh znakih imamo pričakovati 
še težkih dni, vendar nam že svita on
stran prestane krize gospodarsko

ozdravljenje. In to je cilj finančnega mi
nistra in želja vseh odkritih Jugoslove- 
nov. m.

Gospodarstvo evropskih držav.
Svetovna vojna je strahovito osi

romašila Evropo, ki je pred vojno uvo
zila v Kolumbovo deželo do 50% vse
ga ameriškega importa, medtem ko jih 
sedaj komaj 10%. V preteklih letih do 
svetovne vojne je znašal deficit v ev
ropski trgovini z Ameriko nad 17 mili
jard dolarjev, ki je bil le deloma nado
meščen s pošiljkami zlata iz Evrope, s 
prodajo ameriških bonov in akcij, z za
varovalnino itd. Sedaj pa je Evropa do 
vratu zadolžena Ameriki, v kratkem 
pa ne bo imela kaj prodajati, ker pada 
vrednost angleškega, francoskega, nem
škega, italijanskega, avstrijskega de
narja itd. v primeri z amerikanskim do
larjem, ki raste, če ni stabilen. Evropa 
je zašla v strašno zagato, o kateri bo
mo še govorili kajti kupovati mora, ni
ma pa s čim plačevati. Iz te kritične 
situacije je, po mnenju gospodarskih 
strokovnjakov, samo ena rešitev in ta 
je odvisna od Amerike, ki bi naj pre
skrbela Evropi denarja. — Vendar pa 
Ameriki ni mogoče posojati delovnega 
kapitala, temveč le prihranjen kapital,

iz česar sledi, da bodo morali Ameri
čani pridno varčevati če bodo hoteli 
posojati evropskim državam svoje tež
ke dolarje. In v resnici vidimo, da 
ameriške tvrdke ne kupujejo le evrop
skih zadolžnic, temveč da vlagajo svoj 
denar v vsa mogoča evropska indu
strijska podjetja. Vse to ne ugaja pre
več evropskim državam, toda v nesre
či si ne morejo drugače pomagati, za
to pa jemljejo posojila iz ameriških rok 
proti dobrim obrestim in poštenim var
ščinam. Jugoslavija n. pr. Je bila tuđi 
prisiljena vzeti posojilo od Blerove 
grupe, ki si je celo osvojila pravico 
kontrole kapitala, posojenega naši dr
žavi. Vsekakor bodo morale delati ev
ropske države še dolga desetletja ne le 
samo zase, temveč tudi za svoje upni
ke, med katerimi je največji Amerika, 
kakor smo že omenili Ameriška zuna
nja trgovina cvete, da je veselje. Naj 
navedemo samo glavne skupine i z - 
voza, ki predstavljajo približno §0% 
vsega ameriškega izvoza;

Izvoz Jo znašal v 
dolarjih Od celokupnega izvoza jo Slo

Mora V dolarjih

1. Jeklenih in železnih 
produktov 1,064.974.000 Strojev za

Črne pločevine 
Jeklenih želez

niških tirov 
Žice in žičnega 
blaga

846.010.000
110.167.000

87.640.000

67.781.000

2. Žita in moke 954,780.000 Pšenice
Pšenične moke

Ovsa
Koruze
Ječraem«
Rži

1788 bušljev 
24,190.092 so

dov, po 196 
funtov sod

'

424.643.000

268.063.000 
79,500 000
26.700.000
87.700.000
53.700.000

8. Mesnih in mležnih 
produktov

1167.851.000 Slanine
Srač in pleč 
Masti
Kondenziranega

mleka

1,240.000 funtov
6.678.000. 000
7.256.000. 000

7.287.000. 000

378.729.000
204.668.000
210.418.000

290.971.000

4. Surovog:: ■ombaža 868,161,000 V Anglijo
Na Japonsko
V Francijo
V Italijo
V Kanado
Ka Češko

1,239,500.000
404,000.000
882,800.000
261,100.000
101,500.000
27,692.087

-

6. Bombažne tkanine 232,081.000

6. Olja 406,019.000 Rafiniranega olja 
Bombaževega olja

834,708.000
86,821.000

7. Vozov 198,192.000 Osebnih in to
vornih avto 
mobilov

Železniških vosov
116,267.000
30,257.000

8. Tobažnih izdelkov 275,201.000

9. Kožnih izdelkov 182,909,000 Čiste kože za 120,471.000

10. Eksplozivnih snovi 122,721.000

Znatno manjši od izvoza je bil 
uvoz. Uvozilo pa se je sladkorja za 
309.403.000 dolarjev, volne za 224 mi
lijonov 410.000 dolarjev, svile za 202 
milijona 643.000 dolarjev, surovih kož

za 149,289.000 dolarjev, tekstilnih tka
nin za 103,872.000 dolarjev, kave za 
143,090.000, olja za 144,680.000 in kav
čuka za 161,837.000 dolarjev.

Povejte, katerega zla se je ogibati v 
zakonu? — Da bi kdo neopravičeno od
klonil zakonsko dolžnost, da bi izkori

ščal zakon le v zadostilo čutnosti, da 
bi ne maral dobiti otrok, kar je grozen 
zločin, Bossuet.

Grška finančna
politika.

Politika grškega finančnega mini
stra stremi za temeljitim ozdravljenjem 
grških financ. Njegov prednik si je sku
šal pomagati s tiskanjem bankovcev 
ter jih izdal za eno milijardo drahen. 
Njegov uspeh je bil ta, da so takoj po
skočile cene devizam in seveda vzpo
redno z njimi tudi cene domačega bla
ga.

Sedanji finančni minister Cofinas pa 
se ni posluževal tiskarne za bankovce, 
temveč se poslužuje predvsem davčne
ga vijaka. Vsi sloji naj bodo obdavčeni, 
siromašni manj, premožnejši bolj, boga
tini pa občutna Obenem s© je začelo 
z vso doslednostjo iztirjavati zaostale 
davke, in to z prav lepim uspehom- 
Samo zaostali dohodninski davek je 
vrgel nad 120 milijonov drahem. Pred
videno je najlzdatnejše štedenje v dr
žavnem gospodarstva, ki pa se ima 
raztegniti tudi v vsa privatna gospo
darstva.

Skoro vsak teden se uvajajo novi 
davki ter so predvidena še nadaljna po
večanja državnih dohodkov. Seveda 
ta način gospodarske sanacije pri niž
jih in nepremožnih slojih ni kar nič pri
ljubljen, na vsak način mnogo manj, 

i kakor če si država dobavlja denar za 
kritje svojih izdatkov iz tiskarna Po
sledice pa so seveda zelo različne. In 
radi tega sl Je Izbral grški finančni mi
nister to pot, ki bo državno gospodar
stvo v nekaj letih vsaj približevala k 
izboljšanju, če ga že ne bo mogla po
polnoma ozdraviti.

V najnovejšem času se je finančni 
minister pričel pečati z mislijo imovin
skega davka. Predložil je tozadevni 
zakonski osnutek parlamentu. Ako bo 
njegov predlog uzakonjen, je računati 
na preko tri milijarde drahem dohod
kov, ki bodo prišle v državne blagajne 
tekom 5 let ter so določeni da vsaj 
deloma vzpostavijo ravnotežje v dr- 
državnem proračunu.

Minister Cofinas je mnenja, da bo
sta premoženje in kapital vzdržala to 
obremenitev brez večjih nepriiik. Vla
da je pred kratkem ta načrt podpisala 
ter je tako postal zakon. Finančni mi
nister pričakuje, da se mu s temi sred
stvi posreči v nekaj letih spraviti gr
ško valuto na njeno oprejšnjo normal
no višino.

Odkod rahftkem?
Na Angleškem se nekai tednov močno 

razpravlja, odkod prihajalo »krivice«, ki iih 
Slovenci zovemo tudi angleško bolezen. A. 
Ruffer (Palaepathology of Egypt) zaznamu
je slučaje v dobi faraonov, toda lanski 
Bulletin d' Hygiene publique zagotavlja, da 
se je rahitis razpasla stoprav v novejšem 
času, Gllssou je 1. 1650. podal prvo celotno 
študijo te bolezni, ki se je po njegovem za
trdilu priklatila pod Tudorcl Iz Nizozemske 
ali severne Franclje, kjer pa tri bila znana 
nad 400 let.

Vzroka pač ne bomo daleč iskali. Stri
nja se z veliko zablodo človeštva — morda 
neizbežno — z industrljelno civilizacijo, ki 
izpodriva poljedelsko omiko. Vzrok leži 
dalje v slabotnem plemenu, kl zbog nezdra
vih in nezadostnih stanovanj zmanjšuje na
šo žtvnost Doslej se je splošno sodilo, da 
rahitizem izvira zlasti Iz preslabe hrane. 
Rahitični bi bili potem nazoru prav za prav 
sestradancl. Nedostaje Hm občnih živil 
osobito pa rudninskih, in vitamina. Toda 
čemu pa je ribje olje? NI bog zna za kaj, 
kadar se pripravlja, da uniči vitamine, ka
terih obstanek je gotov. To je pač konser- 
va, torej ubožna z vitamini. Zategadelj do
sežete zoper rahitično bolezen najlepša 
ttspehe s svežo in točno hrano. Pojavila se 
je sicer nedavno nova šola Olasgovvska, ki 
smatra »krivice« bistveno kot posledico 
zatohlih in tesnih stanovanj, kamor ni sola-

Poljedelstvo
v Rusiji.

(Dopis Iz krogov; ruske emigracije v aaf& 
državi)

Rusija je bila že od nekdaj rodovitna 
država. Dolgo časa se je pod boljševiškO 
vlado poljedelstvo borilo proti splošni pro
pasti, ki jo je prinesel komunizem. Toda 
vkljub vsem prizadevanjem je postal nje
gov položaj obupen. Slabega pridelka leta 
1921 in lakote ni povzročila suša, temveč 
boljševiška politika. Ko so kmetje videli 
da se jim odvzema ves pridelek, ni bot« 
nihče več sejati, kakor je bilo treba za nje
govo družino. Komisarjem ni bot« dati ni
hče niti mrvice zastonj. Zaloge, k! so bile 
nakopičene Iz prejšnjih let, so bile rekviri
rane za prehranltev rdeče armad« komi
sarjev in tovarniškega delavstva.

Leta 1922 žetev ni bila slaba, toda 
vendar je manjkalo prebivalstvu kruha v 
tej državi, ki je preje izvažala več milijonov 
ton žita. Lansko leto je znašala žetev pp 
poročilu boljševiških listov 35 milijard kg 
(2.2 milijarde pudov). Za 130 milijonov ni
škega prebivalstva je potrebno na leto naj
manj 32 in pol milijard kg, poleg tega za 
seme 6 in pol milijarde; skupaj torej 39 mi
lijard. Primanjkljaj znaša potemtakem 4 
milijarde kg.

Vkljub temu zahteva sovjetska vlad* 
od ljudstva ogromne davke v poljskih pri
delkih ter potem iztirjamo žito izvaža. I* 
okrožja Norozosljskega je že Izvoženih 80 
milijonov kg; sedaj Je Rusija prodala Nem
čiji 40 milijonov in Švedski 3 in pol mili
jona kg, da dobi tujo valuto, ki jo potre
bujejo internacijonalci za propagando sve
tovne revolucije in za dobavo municije.

Izboljšanja ruskega poljedelstva v do
glednem času ni pričakovati Povsod je ob
čutiti veliko pomanjkanje semen, orodja, 
in živine- Nekatere pokrajine so izgubile 
90 odstotkov konj, tako da so kmetje pri
morani da sami s svojimi ženami vlačijo 
pluge pri oranju. Najslabši je položaj V, 
Ukrajini In ob Volgi. Samo v nemški ko
muni strada 140.000 ljudi

Mnogo intelektualcev se je skušalo 
vsled slabe plače fes težkega življenja u rad
ništva preseliti iz mesta na deželo in se 
preživljati s poljedelstvom. To pa jim ni 
bilo mogoče, ker so jim visoki davki po
žrli ves pridelek. Davki se iztlrjujejo s 
največjo neusmiljenostjo. Dogodilo se je, 
da je bil neki kmet ustreljen radi t pete
linov. ki jih ni hotel dati komisarju.

Sedaj skuša internacijonalistična vlada 
v Rusiji naseliti tamkaj tujce: tovarnar 
Krupp je dobil 27.000 ha zemlje, ameriško 
društvo »Kalifornijska komuna« 1000 ha. 
Italijanska komunistična stranka 100.000 ha 
najrodovitnejše zemlje ob Donu. Poleg 
tega pa ji je boljševtška vlada obljubila še 
100.000 ha. Toda IzboljSevalno delo ne bo 
Šlo brez kapitala in reda.

(O stvari je naš list že pisal, vendar kljub 
temu prinašamo ta članek, ker Izhaja ne
posredno iz krogov Rusov - domačinov, Id 
Jih je boljševlški teror pregnal iz domo
vino. Op. uredn-)

ca in kjer se deca ne more razmahniti Ta
ko mislijo Paton, razni Amerikanci in gdč. 
Chickova, ki je študirala na Dunaju.

Dr. Mann je lani 23. dec. analiziral 
(Brit Med. Journal) bolezen Qlasgowskih 
rahitkov In ne dolži bivališč, ampak neso
razmerje med skrobnato ta tolsto prehrano. 
Največ je bilo rahitičnih takih otrok, ki so 
sprejemali preveč hidrokarbonatov, skro- 
bovine, pa premalo masti. Na drugi strani 
pa so poizkusi dokazali, da vsebuje solnčna 
luč učinkovito zdravilno moč zoper to bu- 
dino, NewyorSkl lečnik dr. Hess metri, da 
je rahitizem predvsem odvisen od solnčne- 
ga žarjenja. NajjaČji je pozimi, ko so ultra
violetni žarki siromašni, naišibkejši pa po
leti Zamorsko dete je v NeW Yorku zelo 
rahitično, dasi se krmi z istim mlekom kot 
beli otrok: toda polt mu je črna ter ovira 
svetlobo, da ne more takisto delovati ka
kor pri Kavkazcu. Prav tako soince ozdra
vi belo podgano, črne pa na.

Odlični fiziolog Sir William Bayltss je 
preverjen, da luč kemično deluje v telesu, 
razvijajoč neko snov (vitamin?), ki je sov
ražna bolezni. In po Hessovem prepričanju 
nobena količina vitamina A ne izlečl ang
leške bolezni, če se hkratu ne Izrablja 
svetloba. Spričo navedenih podatkov je 
radi večje varnosti svetovati da se pri 
zdravljenju pobijajo »krivice« z obolnto 
orožjem: z jedjo ta s solnčenjem.

R K.

tlade je zaskrbelo naše Srba ki so se 
OdločiU, da pojdejo pod grško zastavo 
Poleg Halkisa in Enbeje, da pridejo kar 
najhitreje v solunski zaliv. Morsko po
tovanj« po onih vodah, ob tem letnem 

J® “lo nevarno, ker je morje ne- 
«urno- Toda srečna zvezda, ki Je vo- 
.ffila našo malo ekspedicijo, jo je pripe
ljala brez neprijetnega dogodka. Ko so 
naši po dvadnevnem potovanju okrog 
Bube je zagledali Spodarske otoke pri 
Thodu v solunski zaliv in hitre fran- 
«oske torpilljerka 80 86 oddahnili. Zo- 
bet so Izobesili srbsko zastavo. Fran
coski torpilljerl ki so prišli da izpraša- 
P tega neznanega, so pozdravih »Sr- 

džentelmensko, kakor samo Fran- 
tnajo ta razumejo.

Je z»° le »Srbija« prišla na svoj cilj, 
v Solunski zaliv in se za- 

voisk» J* daleč od Bejaz-Kula. Naša
vzhodno*® bila izkrcana na Halkidiku, 
»tooila v0d,Solu«a in »Srbija« je zopet 
Solunom Äiio» vršeč promet med 
IT uuH, Mikro- Tukaj je kmalu po- 
S zÄ““ Francozov in Anglo- 
iSi. „e da”, Po njihovi
akte ali novce. zato zahtevah bone ali 

JQ bila popravljena ta
~ntikii9 ^Ako ie angjeski vo ak šeJ ku
fa Soluna v Mitoe, j0 šel kar s Srbij0i 
ker jo je smatral za svojo. Angleška 
vrhovna komanda je oblekla naše mor
narje in zamenjala njihovo sivo obleko 
* elegantno mornarsko uniformo an_ 
gibkega kroja. Se več, pozvala jih je 
d.: ;-o bili ■ gosti angleške mornarice' 

• i dva meseca.
-•irihia* & igrata yhäm ü$

ustvarjanju našega narodnega edin« 
stva. Prvič, ker je njena posadka bila 
sastavljena od Srbov, Hrvatov in Slo
vencev, in drugič, ker se je vršil na 
nji meseca maja 1, 1918 koncert z ban
ketom Jugoslovanskemu odboru, ki je 
takrat bil v Solunu. »Srbija« je dotič
noga dne živahno ploveč po solunskem 
zalivu, pri zvokih srbske godbe in med 
vihranjem srbske zastave, vozila za
dovoljne člane Jugoslovanskega odbo
ra, dr. Trumbiča, Vasiljeviča in druga 
Kako je sladko bilo njeno gostoljubja 
kako je ljubko zagrlila sirote brez kro
va in domovine! Takrat je bila ona 
dobra, takrat so se na nji prelivale sol- 
ze radosti in ni bilo prepiranja: zakaj 
se imenuje »Srbija« ta zakaj se na nji 
vije srbska zastava!

Nas Je velikokrat mučila misel, kaj 
naj naredimo s »Srbijo«, kadar poide
mo domov?.

Stokrat sem slišal to vprašanje ođ 
naših mornarjevi Vedno se je končalo: 
no enem: nikdar je nočemo zapustiti. 
Padali so tudi fantastični predlogi da 
se prenese domov, v domovino, kot 
relikvija. Razdrli jo bomo in naložili 
na železnico; ako ni železnice jo ho
čemo prenesti, toda ne smerne je pu
stiti ker nas je njeno ime »Srbija« ču
valo, hranilo in tešilo.

Dogodki so se vrstili hitro drug za 
drugim. Jaz sem moral prvi pustiti 
»Srbijo« in iti v strelske jarke morav
ske divizije, a potem v ofenzivo za 
osvobojenje podjarmljene Srbije. Tako 
sem našo ladjo, prvi srbski torpilijer, 
izgubil iz vida.

ßred tetke» m.M wtaeliala RQ*

j v Bolto Kotorsko. Nekdaj sem potoval 
■ po nji previdno in pohlevno, ker so iz- 
I za vsakega plota in skale strčali av- 
; sirijski bajoneti. Sedaj sem šel vedre

ga čela in dvignjene glave. Kakor hitro 
sem prišel v Kotor, je bila moja prva 
misel, da obiščem našo vojno morna
rico. Ko sem gledal naše morje in naše 
brodovje sem občutil nenavadno ra
dost. Toda, Bože moj, kako prijetno 
presenečenje, ko med bojnimi ladjami 
zagledam neko milo ime, z zlatimi čr
kami zapisano, »Srbija«! Spoznal sem, 
da je to naša »Srbija« iz jonskih voda 
in z Belega morja. Ah, kako mi je sve
čana, nekako lepša, očiščena. Dosto
janstveno stoji med onimi bojnimi lad
jami kakor kraljica med dvorkinjaml.

»Kako je prišla?« vprašam svojega 
spremljevalca.

— Pripeljali so jo Po morju iz So
luna naši Dalmatinci

— Torej je prepotovala tri morja: 
Belo, Jonsko ta Jadranska

Mornarski oficir, bronastega lica, 
zagorel, pokima a glavo in reče:

— Da!
— Pridejo ml na mn besede iz an

gleške himne.
— Vladaj Britanija, vladaj nad 

morji!... Tudi ta naša »Srbija« }e 
prepotovala toliko morja. Vladaj »Sr
bija« tudi ti nad morjem I

Obrnem se k svojemu spremljeval
cu:

—Prosim vas, čuvajte nam »Srbi
jo«, ona je naša dobra zvezda!«

On me pogleda pomenljivo:
— Znamo, ne brigajte se. Ona je v

daltmdinaUdh rokah ta ta m «tanma*

Pred 1S4« leti.
Pred menoj leži zanimiv dokument 

! prosvetljene inkvizicija l 1769 na Du- 
: naju tiskana knjiga »Constituto crimi- 
! nalis Theresi oder der römisch-kai- 
} seri zu Hungarn und Böheim ec. ec, 
j Könlgl, Apost. Majestät Maria »There- 
j sla« Erzherzogin zu Oesterreich, ec, 

peinliche Gerichtsordnung.« Pred 154. 
leti je bila ta knjiga odličen pojav v 
pravni literaturi, znamenit priročnik 
za sodnike in sploh za vso »posvetno 
in cerkveno« gosposko. V dobi ko je 
izšla, so jo nedvomno smatrali kot po
trebno in aktuelno publikacijo in njeno 
vsebino so presojali z drugega vidika 
kakor jo presojamo sedaj — po 154. 
letih. Telesno kazen so takrat prište
vali k povsem normalnim in pravič
nim oblikam sodstva ter se niso kri
žali nad njenimi grozotami kot se mi 
danes ne križamo, če koga sodijo na 
večletno ječo. in vendar — stoštirin- 
petdeset let ni razmeroma dolga doba, 
toda tekom poldrugega stoletja se je 
temeljito spremenil duh časa. Danes je 
»Costitutio criminalls Theresiana« do
kument brezžične, surove in krvoločne 
dobe. Z grozo v sroi listamo po knjigi 
ki jo pred 154. leti spadala v okvir 
pravnega stanja ta splošne kultura Z 
orumenelih strani velikega folijanta ve
je smrad avstrijske inkvizicije. Čudi
mo se, kako se je moglo nečloveško tr
pinčenje ljudi, ujemati z naslovom »apo
stolsko veličanstvo«.

Marija Terezija, ki je podpisala ta 
krvavi zakonik avstrijske inkvizicija 
je bita »btasa .žeaa* ta »dob» vlada

rica«. Bila je zelo udam svon cerkvi ta 
zvesta tradicijam katoliške vladarske 
hiša ki je v božjem imenu zatrta re
formacijsko gibanje. Vendar pa ni bila 
kriva ona sama, saj je takšen bü duh 
časa. Ljudje so videli v surovih obli
kah telesne kazni pravno nujnost ta so 
bili ravnotako prepričani da delajo 

I dobra kakor smo danes prepričani mi 
o svojem delu. Ljudje so sl celo domiš
ljali da dosežejo zashilenje pred Bo
gom, če zatirajo greh in zločin z nečlo
veškimi kazni. Toda duh časa se je ta- 
premenil; prišle so nove kulturne 
struja novi nazori nova spoznanja. Po 
154. letih so predpisi »dobre« mamice 
avstrijskega cesarstva Marije Terezije 
dokument rimsko-cesarskega barbar
stva. Danes pravni čut ljudstva zoper
stavlja kazni z navadno »batino«, ki ie 
bila za Časa Marije Terezije izredno 
mila kazen.

»Constitutio criminalls Therestana« 
je nastala, ix)vdarja Marija Terezija v 
svojem manifestu, iz tega vzroka ker 
so se telesne kazni izvrševale v raz
nih deželah na različne načina pone
kod celo po rimskem pravu, zaradi- 
tega je grof Althann sestavil enoten za
konik za vse dežela ki 80 spadale pod 
habsburško žezlo. Knjiga je razdeljena 
na dva dela: Prvi del vsebuj© predpise 
o pravnem postopanju, definicije prav
nih in kazenskih pojmov, sploh teorijo 
telesne kazni. Tu so tudi navodila ka- 

; ko ie treba krivce zasledovati, zasU 
■ Sevati in preganjati ter pravni predptai 

o stroških inkvizicije. Vsebuje 50 po
glavij in vsako razpravlja o en! vrati 
zločina način, kako a» g» tSokašm ML
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Zanimivosti.Preganianle katoličanom 
y sovjetski Rusiji,

Tä$tl »Slovenec«, ki' |e svojčas toliko 
gtrael zoper Portugalce, da preganjajo ka
toliško vero, se sedal neprestano pogaja za 
ruske Jude, ki vse drugače preganjajo ka
toličane, kakor so jih pa portugalski revolu» 
cijonaril Takrat je skoraj zahteval, naj 
Avstrha napove vojsko Portugalski ter je 
navdušeno siavil Zitine brate,, ko so se od
pravljali, da gredo v boj zoper portugalske 
revolucionarje. Sedaj pa zahteva, naj skle
nemo prijateljstvo z ruskimi Judi, čeprav 
so tam katoličani tako hudo preganjani, kot 
menda niso bili od Neronovih časov v no
beni deželi

Tn nekaj podatkov iz visokega dipjo» 
matičnega vira, ki pa ne spada med antan- 
tlne kroge, da ne bo »Slovenec« rekel, da 
je vse samo obrekovanje antantinih politi
kov, Podatki so povzeti iz oficijelnih poro
čil,

3?uska boijševiška vlada je večkrat 
zagotavljala, da je v verskem pogledu po
polnoma tolerantna, da ne preganja vere ia 
verskih institucij. Na žalost pa je krščan
ska vera v Rusiji sedaj kruto preganjana. 
Boljževikl so ves čas svoje vladavine pobili 
mnogo pravoslavnih svečenikov in škofov, 
razen tega pa so rekvirirali dragocene cer
kvene posode iti drugo imetje. O Božiču 
ieta 1922 in ob Novem letu 1923 so prire
dili boljševikl v raznih mestih Rusije paro
dije na cerkvene procesije. Poniževali so 
krščansko vero, duhovnike in Boga, Da bi 
prizadeli pravoslavni cerkvi zadnji udarec, 
so sl izmislili neko novo sekto »žive cer
kev«.

Sedaj ko je pravoslavna cerkev potep« 
fana, je usmeilla boljševiška vlada svojo 
protiversko progando proti katoliški cer
kvi V decembru leta 1922 so zaprli v Pe
trogradu vse katoliške cerkve, to to na naj- 
krutejši način. Tako n. pr. je nekega de- 
femberskeca dne prišel v cerkev Sv. Sta
pljava, v kateri je bilo mnogo vernikov, 
boljševiški uraanik Mičurin ter je javil du
hovniku, da mu je oblast zapovedala, za
pečatenje cetkve. Na vprašanje duhovnika 
radi česa se cerkev zapira, mu je Mičurin 
odgovoril, da nima časa za razgovor, napo
sled pa je pristal nato, da se duhovnik 
drugega dne javi na policiji Duhovnik mu 
Je to obljubil ter se takoj napotil k škofu. 
Cez kratko časa se je vrnil v cerkev, kjer 
je videl na lastne oči, da je boljševiška po
licija podila vernike iz cerkve. Policaji so 
nagovarjali duhovnika naj zapove verni
kom, da se odstranilo Iz cerkve. Duhovnik 
nato ni pristal Pretili so mu, da ga bodo 
aretirali, ako ne izpolni n'ihove zapovedi. 
Verniki so izven cerkve jokali, molili in pe- 
vali psalme. Na slični način so bile zaprte 
Judi druge katoliške cerkve v Petrogradu 
In v zvezi z zapiranjem svetišč so bili are
tirani Rukowski Branketil in Sarmai

Radi teh dogodkov se je obrnil pefro- 
:gradski katoliški škof Cepljak do boljšovi- 
Ških oblasti s zahtevo, da se dovoli otvori- 
tev omenjenih svetišč. Uveraval je boljše- 
vlško vlado, da mora, če res želi pravega 
miru, otvoriti cerkve, ker se more le na ! 
ta način pomiriti med bogaboječim svetom, 
ki se ne bavi s politiko. Boilševiška vlada 
je nato postavila škofa Cepijaka pred so
dišče.

Tak® Je v Petrogradu. !z podolske gu
bernije prihajajo poročila, da so boljševlkl 
obtožili mnogo katoliških duhovnikov, češ, 
da so skrili razne cerkvene predmete, ki 
jih je nameravala rikvlriraij bolševiška 
oblast. Tako so kaznovali duhovnika Le- 
vinskega v Vinici z denarno zlobo 300 m!« 
Iljonov rubljev. Aretirali so župnika Kaplo« 
snowskega v Sokalcu, duhovnika Lukača v 
Baru, Zborzeckcga ?lskota in Simanskega 
v Kamencu. Duhovnika Nedelskega v Ka
mencu so ubili. Ostale duhovnike v Jaltuš- 
ku, Litinu in Filšinl so pregnali iz cerkvenih 
hiš, V teh hišah stanujejo sedaj boljševiški 
policaji.

Boljševiška vlada ne dovoljuje vero
uka, Vsakega duhovnika, ki je osumljen, da 
predava veronauk, kaznujejo z na;strožjimi 
kaznimi. Zabranjena jim je poročanje in 
krst pred registracijo s strani boljšcvlške 
oblasti. Ce je kako dete bolno, se ga ne 
more na hitro roko krstiti, ker ga je poprej 
treba registrirati pri policijski oblasti, Bolj
ševiška policra razdvaja cerkvene zakone 
In zaideva od duliovnikov, da priznavajo ta ; 
ločitve. Ko se je vršila rekvizicija dragoce
nih cerkvenih predmetov, je izdala vlada 
uradništvu to naredbo z prozornim name
nom, da na ta način diskreditirajo krščan
sko vero.

KAKŠNA BO JUTRIŠNJA VOJNA.
Polkovnik J. F. Fullen ki je bil med 

vojno načelnik glavnega stožera pri zboru 
tankov, je obelodanil delo »Nov način bo
ja«. V početku pravi: Če bi se velikim na
rodom okoli 1. 1950. zepet zahoteo bojeva
nja, se bo ta borba «deležnikov zdela po
dobna borbi barbarskih tolp, »spopad nič
vrednežev«.

Glavno orožje bodoče vojne, plin, ki 
ga bodo letalci ogromno spuščali. Tl aero
plani bodo mogli pokončati pehoto kakor 
mrčes. »Pešadlja koraka 'po poti V nedo- 
sega o tvorijo avioni kemične za- 
tvornice ia tenka megla ovije osuplo 
moštvo. Denimo, da ta je ta plin smrtono
sen, vse to vojaštvo bo naglo počepalo. 
Vzemimo, da je zgolj omamljiv ali aneste- 
zičsn, vsa četa bo otrpnila v umetnem spa- 
nju. Kateri general na svetu naj bi dobil 
zmago z divizijami in zbori, ki morajo prvi 
do zadnjega v posteljo?«

Usoda velemest bo žalostna. »Velika 
mesta kot London bodo napadli aviatikl 
Skupina 509 aeropianov n. pr„ vsak po 500 
bomb pa 4 kg ta pol plina, bi lahko satela 
200.000 oseb ta zanesla poplah po vsem 
mestu. Predočite si učinek: London bi bil 
za več dni izpremenjen v pravcato blazni
co, Bolnice bi bile natrcane ta naprčene, 
promet ustavljen, mesto bi dobesedna blaz
nelo.«

Potemtakem je neobhodm», zakllučuje 
pisec, ojačiti letalstvo, tako, da morem© 
postaviti avione prot! avionom, ki hod® 
edina možna obramba v prihodnji vojni

s .K,
ODKOD KONFETI?

V južni Frandl (Pau) so se menda pr
vič pokazali 1, 1855. na ljudski veselici, kjer 
so si udeležene! lučali lepenkaste okrog
lice, dobljene Iz tkalnic, a ta Igra se ni pri
jela. Cez 30 let so misel povzeli v Milauu, 
meneč, da so znašli papirnate konfete. — 
Tedaj so rabil! odpadke papirja, na kate
rem so prej sušili murvovo listje. Končno 
so se konfeti vnovič pojavili I. 1899 v Pa
rizu na nekem plesu ter se držali, zlasti o 
pustu, do lani, ko je zdravstveno ministr
stvo zabranilo to zabavo. Pripomnimo, da 
že dolgo v Nie na pust obmetavajo s sad- 
rcnlml krogljicaml Da paradiram» grški dl« 
stlhon:

Mest sedme?© prepira za rojsfvenf dom
se Homera,

A za konfete saj?*6 pričkajo mesta se tri
RAZLJUDBA.

Kardinal Dubois je poslal pastirsko 
pismo na vernike glede nazadovanja roj
stev, kar je najbolestnejš! problem sodob
ne Francije, »Šiba brezljudnostl je še hujša 
nego vojna.« V enem stoletju se je n. pr. v 
Parizu število porodov skrčilo natanko na 
polovico. Mesta rasto le na rovaš dežele, 
odkoder srkajo vase delavske moči Razen 
jalovih zvez leži glavna krivda v sebično
sti: strah pred skrbmi očetovstva in mate
rinstva, želja po zabavah in neposrednem 
blagostanju, včasi ljubezen do edinca, ka
teremu hočejo starši posladiti obstanek. 
Plodovitosi se je ohranila v kraiih, kjer je 
ljudstvo še verno: to pokaže demografski 
zemljevid. Ne gre pa tu za tako ali tako 
cerkev, Včasi se je celo trdilo, da so pro
testanti ter izraelitl bolj poudarjali to plat 
svojega apostolata. Zdaj pa je odlični pre
lat Dubois nastopil jasno in glasno,

FARAONI IN ELEKTRIKA.
V Čarnavonovem poročilu e razkritjih 

v Lultsorskl dolini se bere stavek: »Spričo 
električne luči, ki je padala Iz mrtvaške 
sobe Ramzesa VI., prikrojene za iz!etn:ke.« 
Torej se Je obistinila podmena, da so Egip
čan! poznal! elektriko. Ko so prvič obisko
vali egiptovske grobnice, vemo, da so 
učenjak! zasledili povsem nedotaknjene, 
sveže freske. Stenske slike pa so polago
ma zatemnele pod plastjo saj, katere so 
pršele od plamenic obiskovalcev. Ako pa 
so freske ostale do danes čiste In razločne, 
so morali v Scsostrisovih časih rabiti Juč, 
ki ni mazala slik In je razsvetljevala raz
košne sobane. Torej Egipčani niso mogli 
paliti ne sveč, ne smoienie, niti plina. Po
znati so morali elektriko, čigar uporaba ae 
je Izgubila v temini vekov.

Morda smo v tem veka preveč alt
ruisti, da bi bili pravi artisti

Oskar Wilde,

Ljudi le kakstr Usti* I» tfave»
Neki nemški učenjak je sestavil stati

stiko prebivalstva na svetu, o kateri pa ne 
moremo ravno reči, da je popolna. Po nje
govi statistiki je 1.521,000.000 ljudi na sve
tu. Od teb odpade na Evropo 309 milijo
nov, na Azijo 824 milijonov, na Afriko 199 
milijonov, na Avstralijo 4 in na Ameriko 
183 milijonov. Število smrtnih slučajev po 
vsem svetu znaša letno 35,003.340, ali 
97.700 na dan. Dnevno pa se rodi 104.8JO 
otrok. Človeštvo tedaj še dolgo «e bo Iz
umio,

Premogovna produkcija v Nemčlfl.
Pomen gospodarskega boja med Fran- 

cSo ta Nemčijo je malce osvetljen, če nave
demo premogovno produkcijo v Nemčiji. 
Nemška državna statistika decembra me
seca 1. 1921, Izkazuje 11,925.000 fon premo
ga proti 10,605.000 tonam decembra 1919. L 
Nemčija je 1. 1920. producirala 131,346.000 
ton premoga proti 116,680.000 tonam 1. 1919, 
V Istem času je producirala 111,633.000 fon 
rjavega premoga proti 93,843,000 tonam
1. 1919. Vendar pa ni v teh številkah všteta 
premogovna produkcija Alzacije ta Lorene, 
Saarske kotline in Palacije,

Hugo Stinnes, nemški Industrijski cesar,
Hugo Stinnes le ime najbolj genialnega 

industrijskega podjetnika v Nemčiji. V zad
njih letih je tako spretno organiziral nem
ško kovinsko Industrijo, da je sedaj poleg 
ameriške jeklarske korporacije, najsilnejše 
podjetje na svetu. Organiziral pa ni sam® 
kovinske industrije, temveč grad! sedaj tu
di novo trgovsko mornarico, ki bo izvažala 
nemške izdelke po vsem svetu. Nemška In
dustrija procvlta, čeprav je Izgubila Nemčija 
v zadnjem času svoje najboljše rudnike. 
Toda Stinnes je ludi ekspanziven, s cen
tralizacijo industrije se je vrgel v Češko
slovaško, v Avstrijo, Rusijo, Ogrsko In ceio 
v Jugoslavijo. Češki Usti izražajo bojazen, 
da bo širjenje Stlhnesovega kapitala osla
bilo gospodarstvo držav v centralni Evropi 
in na Balkanu, kajti velike ribe požirajo 
male !n meje »neodvisnih«, »osvobojenih« 
držav niso nobene ovire. Ekonomske ne
odvisnost! ni, to sl ie treba zapomniti! Še 
celo Amerika jo ie občutila, ki je ekonom
sko najbolj samostojna, ko so v svetovni 
vojn! pričel! zavezniki blokirat! Nemčijo. 
Rusija pa I© še celo občuti ko mora daiati 
koncesije Stintiesovemu kapitalu. Hugo 
Stinnes veruje v kooperacijo Industri e s 
Industrijo, zato pa vrši svoje organizacijsko 
del® ta profite nemških podjetnikov.

Kdo je najboljši zakonski mol?
Neki pariški ženski list je naslovil na 

svojo fiitatcljico sledečo original, vprašanje: 
»Koga bi vi, svoji zakonaiel.nl prijatelji:'!, 
priporočili za moža?« Dvajsettisoč žensk, 
večinoma 5z meščanskih krogov, je na to 
vprašanje odgovorilo. Odgovori so značilni 
za današnje mišljenje. Parižanke se pri či
tanu romanov sicer navdnšuicio za lep te
nor, za elegantnega oficirja #li čustvenega 
pesnika. Kadar pa pride do resnice, tedaj sl 
Izberejo — Sndustrijca. Nič manj kot devet- 
tisoč se jih je izreklo za moža iz delavnih 
slojev. Vidimo, torej, da so se tudi današ
nje Parižanke nasrkale praktičnega duha 
ln_ da so se odvrnile od vsega zgolj roman
tičnega. Na drugem mestu pridejo v pnitev 
učenjaki tn Sele h koncu bankir;!. Kako mi
slite o tem v| Ljubljančanke? Umetnost je 
zastopana šele na četrtem mestu In v njej 
so v prvi vrsti zastopani filmski Igralci, ki 
pa so dobili samo trinajststo glasov. Prav 
malo so ccn’cnl dramatiki ta komponisti; 
poslednji so dobili samo tristo glasov. Gle
dališki igralci so pa popolnoma propadli in 
nimajo nit! ene zagovornice. Operni pevci 
so sicer debil! petdeset glasov. Ža advoka
te se je zavzelo tisoč žensk, torej še vedno 
več kot za literate Sn slikar'e. Celo žurna- 
llstl so našli sto privrženk. Te nespametni- 
ce, ali ne poznajo tega za zakonsko živle- 
nje primernega stanu ali pa — ne mislijo 
resno. Žalibog molče poročila o tem, na kaj 
so se Parižanke pri poedinih stanovih ozi
rale. Kajti tu bi prišlo mnogo momentov v 
poštev. Mogoče bodo v kratkem stavili 
Amerikanci vprašanje, katera je najbolj pri
merna ženska. Kakor dosedaj izgleda, bi se 
vsi Izrekli za bogato nevesto, neglede na 
osebne kvalitete, ker je to Pač preračun
ljiva postavka v ženskem bitju. ;

Zg narod ga ni hujšega pomanjkanja 
nego pomanjkanje ljudi

j. J. Rousseau,

Končno kazen, ki jc opisana zelo po
drobno in natančno, tako, c’a ne more 
biti dvoma glede «porabe inkvizičnih 
sredstev. Ta del knjige pojasnjujejo 
ilustrirane priloge, ki kažejo inkvizične 
pripomočke in ponazorjujejo postopa
nje z obsojenci. Tc slike nam kažejo 
različna sredstva ?a mučenje, način 
obešanja, živega sežiganja itd. Visoki 
dunajski dvor ni pozabil nobene po
drobnosti; natančno je označil, kje mo
ra držati obdolženec svoja dva palca, 
da j h stisnejo s stiskalom; naslikane 
so vrvi, da bi ne bile morda iz kake 
druge tkanine; predpisane in naslikane 
so sveče, s katerimi naj izvrševalci 
kazni žgejo obsojenca na rcbrili. Pisa
no in naslikano je, kako sc lomijo udi 
ji kosti in kje je trba zvezati roko, 
kadar se človeka obesi na vrv, 
obračajočo «e na stropu in poganjano 
z velikim kolesom, tako da inkvizit po
lomljenih kosti obvisi v zraku, v nakar 
mu na nage obesijo težke železne ute- 
že... Na cesarskem dvoru so tudi ve
deli, da tahe kazni vzbujajo bolečine, 
zato pa imajo vsi inkvizisti na slikah 
odprta usta. Ce človek škriplje z zob
mi, in živalsko vpije od bolečine, je za
doščeno božji pravičnosti...

Najtežji zločin, ki ga pozna Consti- 
tutio criminalis Theresiana« je bogo- 
skrunstvo, blasfemija. Ce kdo z bese
dami ali z dejanji zaničuje Boga (sv. 
Trojico ali katero treh božjih oseb), £e 
ga preklinja, »ihnen was ungebührliches 
zueignet, oder, was denselben gebührt, 
freventlich abspricht«, če sovražno 
uniči božje podobe, križ itd. — Pride 
pred ikvizicijo. Ce so višje stopnje» sp

izvrši sledeča kazen: Ce je Izvrši svo
je dejanje z besedami, mu najprej iztr
gajo jezik, če je zagrešil z roko, pa ro
ko ali v danem slučaju oboje. Ko je s 
predpisanim mučenjem izvršena prva 
kazen, ga živega sežgejo. Clcn 57. vse
buje kazen odpadnikom od krščanske 
vere (krivcu odsekajo glavo); čicn 58., 
ki je najobšlnejši, odreja postopanje 
proti čarovnicam in vedcževalkam. Ta 
člen je zelo značilen dokument časa. 
Čarovnice, vcdeževalke in drugi moj
stri »črne magije« so ljudje, ki delajo 
v zvezi z hudičem in uporabljajo nje
govo pomoč za dejanja, ki jih Bog ni 
jfovcril človeku. Čarovništvo s® je sil
no razpaslo; prav posebno mu pomaga 
med ljudstvom jako razširjeno prazno
verje, ki ne loči pravo od nepravega. 
Vendar pa se v utemeljevanju čarovni
štva že nekoliko pozna prosvetljeni 
duh in zakonodajne svari pred preoz
kim tolmačenjem tega pojma, ker so 
mnogi pojavi; n. pr. toča in nevihta 
»•ganz natürlich«. Zato so določbe zelo 
natančne in formulirajo celo vprašanja, 
ki jih mora sodnik staviti obdolžencu, 
da dožene pravo krivdo.

Čarovniki so oni, ki nastopajo kot 
taki in s tem izvabljajo ljudem denar 
in imetje, ali pa jih zapeljujejo k ne
častnim dejanjem, ki so v zvezi s hudi
čem; dalje ljudje, ki dajejo drugim 
škodljiva sredstva proti boleznim in 
nesrečam tor ljudje, ki s tem povzroča
jo zmedo v ljudskem mišljenju. Taki 
ljudje se kaznujejo bodisi s smrtjo bo
disi «• »ežkimi telesnimi kazni, kakršna 
ie ž« »Mihova krivda.

V tem duhu so odmerjene tudi dru
ge kazni; v celoti je Constitutio crimi
nalis Tlteresiana izre !no zanimiv do
kument kulture in nravnosti takratnega 
časa. V današnji dobi, ko v Evropi zo
pet prevladuje duh nasilja in surovosti, 
izražen v boljševizmu >n fašizmu, ko 
upada človekoljubje in triumfira slepa 
strast, nam je kazenski izvršilnik iz le
ta 1769. glasen memento. Dvignimo 
prapor človekoljubja, da ne bodo čez 
150 let čitali o naših dejanjih približno 
s takim studom, kakor čitamo mi o in
kviziciji cesarice Marije Terezije.

r. o.

* ločitev zakonov v Anglil. Stwdn’a 
zbornica je z. 23t proti 27 glasovom sprejela 
predlog, po katerem le Pri V ,tval1 ,*akona 
predvidena enakopravnost obeli spolov. Po 
dosedanji zakonodaji je lahko mož zahteval 
ločitev zakona že samo zaradi ženine ne
zvestobe, dočim je morala žena razen ne
zvestobe dokazati, da le , n.i() slabo
ravnal. Ker so zakonski nacrt splošno poj. 
plrall. je verjetno, da bo še med zasedanjem 
sprejet kot zakon.

Vraža o usmrčenih. Zapuščine za rbe- 
Senci ali drugače kazn°van*!n* _ zlikovci 
nosio srečo. Za Landfiltern se je že marsi
kaj prodalo. Znani štedilnik iz vile v Gam- 
baisu, ki je na draž.bi v Vcrsaillu di bil no
vega lastnika za 4J2UO frankov, je bli pro
dan v Italijo za 40.000 lif (31.000 frankov). 
Amateur Iz Turina je že v posesti drago
cenega pohištva, ki bo brez dvoma zrastlo 
v ceni.

Modem» krali, V Sarajevu živi bo
gataš Mojzes Z. Salomon, ki ima v svojih 
hišah 1300 stanovalcev. Te dni je pozval vse 
svoje najemnike, da ga obiščejo v njegovem 
uradu. Stanovalci so se pozivu hišnega go
spodarja tako! odzvali ta pasanfom se Je 
nudila lepa slika petstotih stanovalcev, ki so 
v dolgi vrst! čakali na milo*Ui »prejem prt 
svoietm kralju Salomonu.

I FInmarkovska apokalipsa.
(Svetovni dogodki do S. 1953.)

Pred štirimi leti se le pojavil med po
božnimi Berlinčani star kmet iz pokrajine 
Finmarken. Ta mož Je zatrjeval, da |e vi
dei razvoj dogodkov v iefih 1914 do 1918. 
Izjavil je tadi, da vž natančno, kako se bodo 
razvijali svetovni dogodki do L 1953. Dvor
ni pridigar dr. pl. Dryander ga je poslal k 
pastorju Rittelmayerju, človeku, ki se je 
mnogo bavil z okulističnimi vedami. Rittei
mayer pa je zanimivega kmetiča predsta
vil tucatu profesorjev, pisateljev, župnikov 
in pobožnih dam, med drugimi tudi vdovi 
generalnega polkovnika Moltke-ja, ki le 
igral v dobi militarističnega poloma Nem
čije tako veliko vlogo. Zanimale so zlasti 
vizije o svetovni vojni, ki jih je ta kmetič 
videl že L 1907 ter jih nato pripovedoval 
1. 1913 svojim sovaščanom, ne da bi mu bil 
kdo verjel.

Toda glas, ikl ga je v svoji notranjosti 
začutil, ga je z neodoljivo silo vabi! preko 
Kristijanije in Štokholma v Berlin, da nem
škega cesarja svari pred vojno. Ubogemu 
kmetiču Antonu johanson Iz Finmarkena 
se ul posrečilo priti v bližino kronanih 
glav. Tako se je moral vrniti meseca maja 
1- 1914, ne da bi bil kaj opravil, čez Kristi- 
janijo in Štokholm v svojo domovino.

Medtem so se pričele njegove slutnje 
aresničevat!: kakor lavina, tako je pridr
vela groza preko kontinenta, Johanson se 
Je trudii z vsemi silami prepričati merodaj
ne činlfeije o veliki nevarnosti. 21. septem
bra 1. 1917 je Izročil nemškim trgovcem z 
ribami zapečateno pismo na nemškega ce
sarja. Tega pistnss Viljem najbrže nikdar ni 
dobil Potni iist, ki ga je rabi! za ponovno 
potovanje v Berlin, mu je bil odklonjen.

Dejstvo pa ostane, da je Johanson že 
pred 1. 1914 natančno orisat grupacijo ve
lesil v svetovni vojni Še več: mož je pro- 
nokoval, da bo Belgija tvorila »žrebeij kr
ste, v katero bo položena Nemčija«. Na
tančno ie zaslutil izbruh neznanih bolezni 
In novo irsko vstalo.

Johanson. katerega prerokovanja je 
natančneje obrazloži! prof. Kar! Röhrig v 
posebni brošuri (Max Altmann, Leipzig), 
napoveduje sledeči razvoj svetovnih do
godkov:

Kmalu p© svetovni vojn! — okoli 1925 
—- Izbruhne angleško-indijska vojna. Naj
prej Izbruhne pobuna v severni Indiji. Od
ločitev pade potem, ko je zahtevala 25 mi
lijonov mrtvih ljudi, šele blizu Kalkute in 
Delhija. Anglež.) se bodo morali umakniti z 
velikimi izgubami naravnost v — morje. 
Indija se otrese britanskega gospodstva. 
Sledita II Egipt in cela Afrika. Amerika bo 
doživela pet velikih vojen. Po Zedinjenih 
državah bodo divjale meščanske borbe. 
Eno izmed teh povzročijo zapletljaii v Ka
nadi. L. 1930 Izbruhne špansko-francoska 
vojna, ki se odigra na španskih tleh. O iz
idu se Johanson natančneje ne Izraža. 
Nemčijo pretresajo — zlasti v jugozahod
nem delu (!) — do l 1953 revolucijonarni 
pokreti Nemčija se zopet precej razširi, 
Johanson vidi nadalje revolucijonaroa giba
nja v Angliji, Rusiji, Avstriji, na Kitajskem 
ter v prekomorskih kolonijah. Zadnje bitke 
se že vrše na skandinavskem polotoku. V 
poletju l 1953 vpade Francija na Norve
ško, Rušila pa na švedsko ozemlje. Jnhnn- 
son navaja zanimive krajevne okolnosti, 
katerih še v svojem življenju nikoli ni vi
del. (V tei točki je podoben Swedenborgu, 
čeprav iu loči graduacija inteligence.) Voj
na se konča še istega ieta s kapitulacijo 
obeh skandinavskih držav. Zmago Fran
cije odločijo posebni zrakoplovi, ki Jih jo
hanson natančno opisuje, Ti zrakoplovi so 
sestavljeni Iz treh etaž v obliki balonov, 
ki se proti koncu »ožujejo In ki so medse- 
boj zvezani t žfčnatim! vrvmi. Bombarde
ment s temi zrakoplovi bo strahovito učin
koval.

V apokaliptičnih vizilah kmeta Johan- 
sona Igrajo epidemijske in bolezenske pe- 
rijode posebno vlogo. Te bolezni zavladajo 
med onimi narodi, ki jih bo decimlral — 
giad. Prva perijoda — perijoda španske 
bolezni — bi bila potemtakem Že za nami. 
Druga perijoda se prične po angleško- 
Indijski vojni. Nastopila bo doslej še ne
znana bolezen, proti kateri ne pomaga no
beno sredstvo. Ta bolezen uniči velik del 
ruskega naroda. Bolnik najprej oslepi, nato 
se mu pa omrači um. Tretja epidemija na- 
stane za časa špansko-franonske vojne. Za
vladala bo doslej neznana pljučna bolezen, 
podobna tuberkulozi in gobavosti obenem. 
Te bolezni bodo uničile četrtino zemeljskih 
prebivalcev. Takrat bo' umrla vsa mladina 
Francije,

Kadi počasi?
Navadno se kadilcem svetuto, naj ne 

kadijo hitro in naj nikar preveč dolgo ne 
vlečeo, ako si nočeio pokvari:» užitek aro
me. Toda tudi iz zdravstvenega stališča je 
počasno kajenje priporočljivo, ker so no- 
ve'ši poskusi pokazali, da se nahaja v to
bačnem dimu precej ogljenčevcga dvrkisa. 
Neki angleški zdravnik je ugotovi), da se 
svrka pri kaienju cigaret 80 odstotkov zra
ka, pri pipi 50 odstotkov in pri cigarah 30 
odstotkov zraka. Množina ogljenčevega 
dvokisa pa odvisi v prvi vrsti od hitrega 
kajenja. Fri hitrem kajen u se razširi obseg 
ta temperatura žareče mase in se na ta 
način proizvaja več ogljenčevega dvokisa. 
Cigaretni dim vsebuje na splošno OA do 1 
odstotek ogljenčevega avoklsa. Stare ciga
re je bolje kaditi kot sveže, ker laže dopu
ščata dohod zraka. Torej pride poleg hitro
sti ka'enja v poštev še gotovost ta trdnost 
tobaka. Strastni kadilci proizvajajo torej 
mnogo več ogljenčevega dvokisa in radi 
tega vsrkavajo tudi mnogo več tega ne
varnega strupa. Kdor hoče torej ali pa mo
ra kaditi, naj kadi počasi.

ljubim Rusijo in Ruse. Ml Rusi se 
ne znamo ceniti. Ne vemo, kako zelo 
smo popustljivi, potrpljivi ter obzirni 

Dalmont (Solnčni prividi).

številka 7 v človeškem 
življenju«

Privatni docent dr. Swoboda v 
Praši Je znanstveno dognal, da vsak 
človek nadaljuje svoje prednike na na
čin, da ie v starosti od njih oddaljen po 
večkrat sedem let Kakor človek doži
vi vsakih sedem let v svojem individu
alnem življenju renesanco, ravno ¥ 
tem ritmu praznuje svoje vstajenje ¥ 
naslednikih. Na podlagi tega zakona j® 
možno tolmačiti podobnost med starši 
in otroci. Otrok, ki je sličen očetu, la
kaja skoraj gotovo iz njegovega 2&, 35, 
42, ali 49. leta življenja, materi sličea 
otrok pa iz sedmih let iet matere.

Filozof Fichte, rojen v 21. letu sta
rosti matere, je bil popolnoma sličea 
materi. Pesnik BjOrnson, rojen v 56. le
tu starosti očeta, je popolnoma sličen 
očetu. Manzoni, rojen v 49. letu staro- 
otrok očeta, je tudi sličen očetu.

Omejitev veljave zakona nastopa 
le v slučajih, v katerih izhaja naslednj« 
štvo samo iz enega dela staršev.

Dejstvu, da je popolna sličnost pre* 
cel redka, moramo dalje iskati vzroku 
v okolnosti, da praznuje v rojstvu ene
ga otroka več prednikov svoje sedem
letno perijodično vstajenje, Ako med 
več predniki noben ne dominira nad 
drugimi, pride do pomešanja raz n ib 
elementov prednikov, radičesaf nasto
pajo raznovrstne mešane in posredujo
če oblike. V takem slučaju je otrok lah
ko po zunanjosti oče, po značaju in na
darjenosti pa stari cče matere. Seve«' 
da, lahko so še druge kombinacije.

Ta perijodičnl zakon, s katerim i® 
možno posegati tudi v bodočnost, je dr, 
Swoboda nazva! »bionomija«; češ, da 
se naslanja na astronomtto. ki je uzor 
vede, računajoče naprej. Ce oče trpi na 
podedovani bolezni ali kakem drugsihl 
defektu, potem podeduje otrok iz nje
govih sedmih let dotične patološko 
lastnosti, ki so de! njegove skupne 
osebnosti. Otroci tuberkuloznega očeta 
iz njegovega 28., 35., 42. ali 49. leta po
stanejo tora j tuberkulozni; ako je mol 
zdrav, a žena bolna, je pričakovati, da 
le otroci iz očetovih sedmič ostanejo 
zdravi, dočim drugi zapadejo bolezni 
matere. Izjeme so le v slučajih, v kate
rih splošno dominira bolni del.

Dr, Swoboda je o gornjih domnevala 
izdal obsežno delo, ki vzbuja splošno 
senzacijo v znanstvenem svetu.

Potreba ustvari organ.
(Pregovor.)

3usos"ov5nska Matica;
— Občni zbor podružnice Jitgnstavefl* 

rke Matce v CcFu. Po poročilih iz Cela je 
bil občni zbor omenjene podružnice, ki se 
ie vršil dne 2. marca 1923, zelo pičlo ob
iskan. V svotom uvodnem pređnvan’u j* 
tren predsednik glmn. ravnatelj Anton let* 
šlnovič poročal o organizacij ta smernicah 
delovanja J. M. Povdartal je, da zasleduj* 
Matica dva vzvišena eilia: skrb za notra
njo ureditev naše države, na drugi strani 
pa vzbuianto zanimanja za neodrešene bra
te in za n ihovo kulturno in gospodarsko 
povzdigo. Tajnik je poročal, da ima podruž
nica v Celiu 291 članov, kar pa je za Celi* 
mnogo premajhno število. Pokra'inski od
bor v Uublianl je v minulem letu prejel 
od ccFske podružnice 5000 dinariev pod- 
pore. Za novega predsednika ie bil znpetl 
izvolien dosedarri predsednik ravnatelj 
Jeršlnovlč. Končno se je sklenilo, da st 
dne 3. Junija t. I. priredi veliko narodno ve
selico v prid tej važni narodni instituciji;.

Zakal bom glasova! za 
Narodno radikalno stranko

1. Zato. ker }e Narodna radFtaioa stran
ka bila vedno proti cepitvi naše ujed ta jen* 
držav e.

2. Zato, ker je mednarodni politični po
ložaj nase kraljevine pod njenim vodstvom 
od dne do dne vedno boliši

3. Zato, ker NRS skrbi za blagostanj« 
vseh slojev,

4. Zato, ker |e finančna politika NRS 
’tetaro stremela za pomanJŠaniem cirkula
cije bankovcev, povečanjem izvoza kt 
zmanjšanjem uvoza,

5. Zato, ker so radikalci vedno podpi
rali politiko narodne Industrije, dobro ve
doč. da se edino na ta način lahko zmanjša
UVOZ. v

6. Zato, ker Je NRS največja In aalpd- 
pularnejša stranka v naši kraljevini,

7. Zato. ker le njen voditelj g. Nlkokf 
Pašlč priznan svetovni politik, ne samo v 
naši domovini, temveč tudi daleč po svetih

8- Zato, ker je ona za metodično orga* 
nlzlrano delo» NRS Je s svojim! Izkušenimi 
voditelji Izkazala sposobnost in smisel r 
vsakem pogledu; kulturnem, gospodarskem 
In političnem.

9. Zato. ker NRS zasleduje vsa rovar
jema proti ujedinjeni domovini tako na zno
traj. kakor tudi na zunrj.

50. Zato. ker Je NRS edina stranka, ka
tere program vodi k lasni, določeni In prak
tični politiki, koristni za sedanjo dobo.

GUMENE PETE m 
GUMENE POTPLATE

(«noje in trajnije so katker usnenel 
Najbolja varstvo proti vlagi I mraza I


